Nr. 10.

PKBNUMERATA we LWOWIE
wwystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCII:
W e wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> E. Frl«Mlleln».

LUZNE UWAGI.
IX.

W YDAWNICTWO DZIELEK LUDOWYCH.

III. W ostatnim numerze moéwiliSmy o tych
przedmiotach ludowego piSmiennictwa, ktérych
nadaniem przewaznie podnoszenie moralnej stro-
I ny ludu. Lacznikiem pomigdzy nimi a przed-
,miotami praktycznej doniosto$ci nazwaliSmy dziet-

ka tre§ci ekonomicznej. Przechodzac obecnie do

tego S$cisle praktycznego kierunku, winni§my

przedewszystkiem na to nacisk potozyé, iz oba
kierunki moralny i praktyczny powinne sobie
w piSmiennictwie ludowem zupelng trzymac ro-
wnowage, iz zaden z nich nie ma prawa doma-
gac¢ si¢ dla siebie przewagi. Unikajmy tu sta-
rannie wszelkiej jednostronnosci.
koniecznie tworzy niemoralno$¢, a wzajemnie tez
z zachwiania moralnych podstaw, z niemoralnos$ci
wynika w koniecznem nastepstwie ekonomiczna
ruina, tak tez piSmiennictwo ludowe, zaniedbu-
jace ktorykolwiek z tych dwoch kierunkéw na
koszt drugiego chybia zupelnie swego celu. Nie
bedzie zamoznym lud nasz, poki si¢ nie nauczy
by¢ prawdziwie pracowitym — nie moze by¢ i
nie bedzie prawdziwie pracowitym, poki nie na
siebie pracuje ale na lichwiarzy na jura stolae
i na podatki. Nie jest to wcale biedne kolo —
jest tylko raczej stwierdzenie tego co$Smy mowili
w pierwszym artykule o S$cistym organicznym
zwiazku wszelkich spraw i1 kwestyj spotecznych.

Z tego praktycznego
nam przedewszystkiem wypada dzial przyrodni-
czy 1 rolniczy. Sa one dla wlos$cianina niewatpli-
wie najwazniejsze, jako najbardziej zatrudnieniu
jego odpowiadajace. "Wypada tu jednak stanow-
czo unikaé wszelkiego teoryzowania. To tylko,
co ma dla zycia wie$niaka praktyczna doniostos¢
moze i powinno w dziale tym znalezé uwzgle-
dnienie. Wszelkie inne przedmioty z nauk przy-
rodniczych w ludowych dzietach podawane, wy-
wotaja najgorszy umystowy niedouctwa.
I tatwo si¢ to da wytlumaczyé! Pomijajac juz
ze wyczerpujace i gruntowne opracowanie kto-
regokolwiek dziatu nauk przyrodniczych jest
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w ksiazce ludowej nadzwyczaj trudnem — ze
zatem po wigkszej czesci bylyby to rzeczy bardzo
powierzchowne — zachodzi tutaj ta wazna oko-
liczno$¢ ze nie majac dla wloScianina ani uroku
opowie$ci, basni, ani tez doniosto$ci praktycznej,
nie zajma go one tak, azeby mu trwale w pa-
migci utkwily. Tymczasem to wszystko co si¢
do zycia jego i zawodu odnosi, zajmie go tak
zywo, ze 1 pamig¢é¢ jego chociaz tak do wszelkiej
nauki niewprawna tatwiej zatrzyma tres¢ prze-
czytanej ksiazki, tem bardziej ze w Zzyciu prak-
tycznem, w zawodzie swoim ma nieustanng spo-
sobno$¢ zastosowania tego, czego si¢ z ksiazki
nauczyl, ze zatem ta nauka bedzie mu si¢ zawsze
w pamigci od§wiezac.

Kiedy niedawno w Towarzystwie przyro-
dnikéw polskich byta mowa o naukach przyro-
dniczych w szkole ludowej, hr. "Wlodzimierz
Dzieduszycki ktory wybornie zna lud nasz ijego
potrzeby i temi kwestjami bardzo si¢ zywo zaj-
muje, powiedzial: ,,Wychowujmy wloscian tak,
aby byli dobrymi wtoscianami," zadajac by w szkole
ludowej nauki przyrodnicze zawsze z prakty-
cznego stanowiska traktowaé, i uczy¢ tego, co
dziatwie szkolnej jako przyszlym rolnikom jest
potrzebnem. Toz samo zastosowa¢ mozna i do
ksigzki ludowej w przedmiocie przyrodniczym,
ktora tem lepsza bedzie im bardziej si¢ tej pra-
ktycznej strony bedzie trzymaé. Na nic si¢ lu-
dowi dzi$ nie przyda znajomo$¢ n. p. obrotu ciat
niebieskich, albo tez prawidet chemicznego po-
winowactwa — ale wytlumacz mu dobrze na-
tur¢ nawozoéw i stosunkowa warto$¢ roéznych
ich rodzajow, daj mu w ksigzce o weterynarji
ogbélny zarys anatomji zwierz¢cia, a niewatpliwie
i korzy$¢ z tego bedzie wigksza, i tatwiej ta na-
uka utkwi mu w pamigci. Pamigtajmy, ze tak
jak w7 szkole idzie si¢ stopniowo od tatwych i
prostych do trudniejszych i bardziej skompliko-
wanych przedmiotow, tak tez i w piSmiennictwie
ludowem trzeba si¢ koniecznie stosowac¢ do dzi-
siejszego poziomu inteligencji wloScian. PodzZniej,
kiedy juz cate pokolenie przejdzie przez dobre
szkoty ludowe, bedzie mozna i trzeba skalg pis-
miennictwa ludowego podnie$¢ wyzej.

Rok III.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtéwny sktad w ksiegarni
J. K. Ztipaiiwkiesro w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. potrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

Z tym przyrodniczym dzialem wigze si¢
bezposrednio nauka liygjeny. Stosunki sanitarne
wlodcian, ich obojetno$¢ na zdrowie a zupeilna

w chorobie nieporadno$¢ zbyt sa znane, by$my
si¢ nad tem rozpisywa¢ potrzebowali. Rozsze-
rzenie migdzy ludem dobrej ksiazki o nauce

zdrowia byloby wielce pozadanem.

Ale nie na samych ksigzkach tre§ci przy-
rodniczej, rolniczej lub hygjenicznej konczy si¢
ten dziat praktyczny, o ktorym moéwimy. Naleza
tu takze przedmioty wielce pozyteczne a zanie-
dbane, odnoszace si¢ do tych spraw administra-
cyjnych i prawnych, z ktéremi wtoscianin nasz
nieustanng ma styczno§¢. Zupeina ich nieznajo-
mos$¢ naraza wloscianina na nieobliczone straty,
i czyni go ofiarag wszechstronnego wyzyskiwania.
Zycie gminne niewatpliwie inng przybratoby u
nas posta¢, gdyby wloscianie zapomoca popular-
nych dzielek byli z najwazniejszemi ustawami
administracyjnemi obeznani. Uniknetoby si¢ ty-
sigcznych strat, na jakie i gmina cala si¢ nara-
za 1 nieraz wojt osobiScie. Rozmaitego rodzaju
szkodliwe zywioly nie mialyby tak szerokiego
pola do wyrobienia sobie wptywu, gdyby nie ta.
zupelna nieznajomo$¢ ustaw u naszego chlopa,

ktora tak znakomicie si¢ wyzyskuje. Lichwa nie

wywieralaby tak niszczacych skutkow, ani tez
rozszerzalaby si¢ w sposoéb tak przerazliwy,
gdyby wloscianin nasz cho¢ w przyblizeniu,

miat wyobrazenie o przepisach wekslowych, o
ktory daje tak
ze ,nieznajomos$ciag usta-

skutkach podpisu,
Zasada,

prawnych
lekkomys$lnie.
wy nikt si¢ zaslania¢ nie moze" stosowana za-
rowno i do administracyjnych 1 do sadowych
ustaw, jest straszng plagg naszych wloscian, a
inaczej nie mozna tu ztemu zaradzi¢, jak tylko
szerzeniem znajomo$ci ustaw pomigdzy ludem,
zapomoca popularnych dzietek. Zwracamy na to-
baczng uwage komitetu wydawnictwa dziet lu-
dowych, ktéory moze w ten sposob bardzo zna-
komite odda¢ krajowi uslugi.

"W tem, co$my dotychczas mowili o przed-
miotach ludowego piSmiennictwa, zamiesciliSmy
takze niektore uwagi co do sposobu pisania dla
ludu. Tutaj wigc tylko dodaé¢ musimy, ze nalezy
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koniecznie unika¢ trzech btgdow, wjakie bardzo
czesto styl naszych ludowych dziel popada: pro-
stactwa zamiast prostoty i jasno$ci — traktowa-
nia czytelnika z goéry, jakby dziecko —a nako-
niec prowincjonalizméw. Zapominano zbyt czg¢sto
0 tern, ze popularno$¢ wyktadu zalezy tylko
od jego jasno$ci. Ztad tez chcac by¢ popularny-
mi, pisarze nasi ludowi—nie méwimy o wszyst-
kich — wytworzyli sobie zupelie odrebny styl,
prawie by rzec mozna jezyk osobny. Zaslyszawszy
w tej lub owej okolicy pewien sposob moéwienia
lub wyrazenie jakie$ zupelnie lokalne, zapominali,
ze wl'innej okolicy moze ono by¢ zupelnie nie-
zrozumialem. A przeciez pisze si¢ dla ludu ca-
tego kraju, a nie pewnej tylko okolicy, Uzywali
nieraz wyrazen i sposobow mowienia, ktore nie
prostota ale prostactwem tracity — a wloscianin
w ksigzce powinien czerpa¢ zasdb uszlachetnienia
nietylko obyczajow i1 sposobu myslenia, ale i mo-
Wy swojej, a rzecz wypowiedziana z godnoscia,
byle byta jasna, trafi predzej do jego przekona-
nia, tatwiej mu zaimponuje, anizeli wypowiedzig
na zupehie tak, jak lud sam migdzy sobg mowi.
Dalej, wszystkie takie alokucje, jak: moi mili
ludzie — moisciewy — kochani ludziska itp. po-
winneby z jezyka ksiazek ludowych stanowczo
by¢ wykluczone, bo zamiast obudzenia zaufania
raczej przeciwny skutek odnoszg. Jezeli tylko pi-
sarz panuje zupelnie nad przedmiotem, jezeli wie
co lud zrozumie, a czego jeszcze zrozumie¢ nie
moze, jezeli unika wyrazow obcych, a gdy zajdzie
konieczna potrzeba uzycia ich, zaraz je przez
okre$lenie wytlumaczy, jezeli unika¢ bedzie sze-
rokich i sztucznie zbudowanych okreséw, w kto-
rych umyst nieprzyzwyczajonego do nich czytel-
nika koniecznie zgubi¢ si¢ musi—tem samem juz
stanie si¢ popularnym. W braku tego nic mu
nie pomoga ani prowincjonalizmy, ani alokucje
owe, ani pospolite ludowe zwroty mowy.

Co do formy ksigzek ludowych, sadzimy,
ze przyjety u nas zwyczaj drukowania matych
broszurek dwu i trzyarkuszowych, nie jest do-
brym. Takiego zadrukowanego drobiazgu lud
szanowacé nie bedzie. Dajmy mu wicksza ksiazke,
oprawng, ile moznosci ilustrowang, a bedzie ja
szanowal, bedzie mu ona przedstawiaé pewna
warto$¢, ztad tez i tre$S¢ jej wyzej bedzie ceniC.
Mozliwy zarzut, ze ksigzka taka bedzie zbyt
droga, odpada wobec faktu, iz np. ,,Opowiadania
Walentego," albo ,,Ludzie z pod stomianej strze-
chy", rozeszly si¢ w bardzo znacznej liczbie
egzemplarzy, pomimo, ze byly to ksigzki wicksze
1 drozsze. Oczywiscie, ze trzeba si¢ stara¢ o jak-
najwigksza mozliwg tanio$¢ — ale nie trzeba
w tym kierunku i8¢ tak daleko, Zeby az skutkiem
tego dawa¢ ludowi drobne ksigzeczki, ktére ani
przedmiotu wyczerpa¢ nie moga, ani tez beda
u ludu w poszanowaniu.

W nastgpnym artykule poméwimy o sposo-
bach rozszerzania dziel ludowych.

CHRZEST POLSKI,

Powie§¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech cze$ciach

przez

J. Dzierzkowsinego i WL Sadowskiego,
(Cigg dalszy).

CZESC DRUGA.
Partyzanci.
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Bywaja przeczucia nieomylne, i do ta-
kich podobno nalezalo owo przeczucie, ktore
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kazato panu Arturowi unikaé spotkania zpa-
nem Bartlomiejem Zahajpolskim.
Ale przeczucie to bardzo niewtasSciwie

popchnelo go na droge do Zaskala, chyba
dlatego tylko, zeby si¢ tatwiej spetni¢ mo-
gto, chociaz moze zreszta nie mialo ono

tego egoistycznego zamiaru, tylko mu dopo-
mogt przypadek.

W  Gradowcach wszystko odbyto sig
w utozonym porzadku. Na godzin¢ oznaczona
zgromadzil si¢ oddzial powstanczy i uszyko-
wal na rynku.
Dowédca Klin zrobit jego przeglad i

nadal mu ostateczng wojskowa organizacje,

rozdzieliwszy bron odpowiednio i ustano-
wiwszy dowodcow.
Przy odgtosie bg¢bna odczytano mani-

festy Rzadu Narodowego w jezyku polskim
i ruskim*i tak zwana ,Ztotag hramotg.*

Nastepnie odbylo si¢ nabozenstwo, ktore
odprawial jeden z ojcow Kapucynoéw, przyszlty
kapelan oddziatu.

W mied$cie i dokota miasta odbywaty
si¢ patrole 1 rekonesanse, zasiggano jezyka,
$ciggano informacje.

Wedtug wszelkich doniesien
na dwie mile w promieniu wojska moskiew-
skiego nigdzie w okolicy nie bylo. Wie-
dziano zkadinad, ze w ogole w calej guber-
nji sity moskiewskie sa do$¢ stabe, i prze-
widywano, ze Moskale dowiedziawszy si¢
co zaszto, $ciagnag tych sit ile bgda mogli i
wyprawia je mna nowopowstajacy oddzial,
azeby mu si¢ nie da¢ nalezycie sformowac.

Rozpatrzywszy si¢ w mapie i skombi-
nowawszy odebrane doniesienia, dowodca
Klin uznal, Ze najkorzystniej bedzie przyjaé
potyczke w okolicy Gradowiec i w tym celu
postanowil podzieli¢ swoéj oddziat na kilka
drobniejszych oddziatéw, rozlokowaé te od-
dziaty w okolicy, zdata od gtownych drég,
i gdy Moskale wejda w $rodek utworzonego

najmniej

w ten sposob kota, zaatakowaé ich jedno-
cze$nie ze wszystkich stron.
Plan te $mialy mial jednakze dosy¢

szans powodzenia, poniewaz do oddziatu ze-
szto si¢ rzeczywiccie stosunkowo bardzo duzo
ozywionych najlepszym duchem,
niezle i wyéwiczonych

sity moskiewskie, ja-
mozna bylo,

ochotnikow,
uzbrojonych wcale
jako tako i poniewaz
kich si¢ na razie spodziewad
nie byly tak bardzo przewazne.

Gdyby si¢ plan ten powidédt w zupet-
no$ci, to jest gdyby gtéwna sita moskiewska
w okolicy wciggnigta w zasadzk¢ mogla by¢
rozbita 1 zniesiong, czeg$¢ granicy galicyjskiej
bytaby przez czas jaki§ otwarta dla tworza-
cych si¢ tam i wkroczy¢ majacych oddziatow.

Powzigwszy te postanowienia Klin roz-
porzadzit, ktoére oddzialy w jakim kierunku
uda¢ si¢ maja i1 jaki bedzie sygnal ogodlnego
uderzenia na Moskali. Wymarsz nastapit
jeszcze przed wieczorem i panu Bartlomiejowi
Zahajpotskiemu wypadio udaé¢ si¢ w strong
Zaskala.

Mata czeg$¢ oddziatu, sam dowodca, Sta-
nistaw, Jozef, pozostali jeszcze w Gradow-
cach. W Gradowcach rowniez, w Kklasztorze
internowany byl, to jest zam-
celi Rafal Fajski,
ochota ztamaé zakaz

kapucynskim,
knigty w okratowanej
azeby mu nie przyszia
dowoédcy, zabraniajacy mu opuszczania miasta
przez ciag dni trzech.

Wszystkie narady dowoddcy z gtowniej-
szymi czlonkami organizacji odbywaty si¢
w garbarni i w mieszkaniu Stanistawa, i tam
takze pozostal dowodca wieczorem gdy juz
wszystko wedtug jego woli bylo spetnionem.

— Co6z pan sadzisz o moich rozporza-
rzekl woéwczas Klin do Stani-
masz co do poradzenia
co$

dzeniach —
stawa — 1 czy nie
lub  odradzenia poki
mozna ?...

— O ile sadzi¢ moge wszystko obmy-
slane jak najlepiej.

— Aprobujesz pan zatem wszystko?

— Nie mam wtadzy aprobowania,
gdybym ja mial aprobowatbym.

— Nawet owo uwolnienie denuncjanta ?

jeszcze zmienié

ale

— To przedewszystkiem. Na panskiem
miejscu postapitbym tak samo.

— I zleby$ pan postgpit —
Klin.

Stanistaw spojrzal na niego pytajaco.

— Ten cztowiek ,jest szpiegiem" —
to nieme pytanie — jest

odpart

odpowiedzial na
niebezpieczniejszym od innych, bo zrecznym
w najwickszej ostatecznos$ci jeszcze
nie traci przytomno$ci. Dowie$¢ mu tego
bytoby tatwo i kara $mierci wedlug prawa
wojennego nalezataby mu si¢ koniecznie.

We wzroku Stanislawa coraz wyrazniej
malowato si¢ zdziwienie.

— Ja jednakze uwolnilem go — mowit
Klin — a uwolnilem go dlatego, ze mi byt
potrzebny. Nie sztuka ztapaé¢ i powiesi¢ nie-
przyjacielskiego szpiega, sztuka go wyzyskac
na szkode¢ nieprzyjaciela. W naszem potoze-
potrzeba, zeby Moskale jak
si¢ w koto, ktéore na nich
predzej przyjda, tem beda
mniej liczni, tem swiezszy w naszych zapal,
tem pewniejsze zwycieztwo. Ot6z nikt inny
nam ich nie sprowadzi jak ten

i nawet

niu w tej chwili
najpredzej dostali

zastawiliSmy. Im

tak pewno
czlowiek.

— jakim sposobem?...

— Bardzo prostym. Porozumialem sig
z Kapucynami zeby mu dali taka cele, z kto-
rej, jezeli zechce a ma glowe na karku, beg-
dzie moégl uciec jeszcze tej nocy. Pozostawi-
tem tutaj wigksza cz¢§¢ ludzi z garbarni,
w przekonaniu ze z pomigdzy nich bedziesz
wybra¢  kilku takich, ktérym
Tych si¢ postawi na warcie
azeby gdy

pan mogl
mozna zaufad.
przy klasztorze, z poleceniem,
bedzie wuciekat strzelali za nim i gonili go,
ale zeby go nie trafili ani dognali. Znajda
si¢ ludzie ktérym to powierzy¢ mozna?..
—m Sg tacy.

— Cztowiek ten jednak, wiedzac ze mu
nie grozi nie wuciekalby z pewnoscia.
Trzeba zatem, zeby mial interes w ucieczce,
trzeba zeby si¢ czego§ waznego dowiedzial,
zeby si¢ spodziewal za sprzedanie tej wiado-
mos$ci Moskalom wielkiej nagrody. Wowczas
dopiero nasunie si¢ mys$l ucieczki, wtedy
spostrzeze ze wykonanie
trudnem i wtedy dopiero
mana pogon i wystrzaly nie
ani na chwil¢ pomys$li¢, ze uciekt tylko dla-
tego iz my$my go chcieli wypusci¢. Dlatego
odbgdziemy rodzaj rady wojennej w klaszto-
rze, ale w miejscu takiem, ze z jego kazni
mozna begdzie stysze¢ dosy¢ doktadnie wszystko.
Z tego dowie sig
tylko tego co naszym celom postuzyé moze.

nic

tej mys$li nie jest
ucieknie, a mnie-

pozwola mu

podstuchania naturalnie



co moze doprowadzi¢ do spelnienia naszego
planu.

Na projekt taki niepodobna si¢ bylo
zgodzi¢, niepodobna go nie pochwalié.
Odbyta si¢ wiec narada w jednej

nie

z sal kla-

sztornych, ktorej Rafal Fajski z najwicksza
uwaga wystuchat, a gdy wystuchat, pomy-
slat sobie:

Oh! ilezby to =za to byto rubli,

gdyby si¢ to do Kamienca donie$§¢ udato!

I jednoczesnie oglada¢ drzwi i
okna celi, wypatrywat si¢ w podloge, w sufit,
w Sciany.]

Drzwi

zaczat

byty
zamkni¢te poteznie,

grube, d¢bowe, okute,
okno okratowane, §ciany
zdolne oblezenie wytrzymaé, podtoga z ce-
giet, a pod nig prawdopodobnie
takze zamknigta, zamiast sufitu
ktore juz wieki wytrzymato i

piwnica
sklepienie,
wieki jeszcze
miato wytrzymacé.

Nadzieja udania si¢ ucieczki odstepowac
go zaczeta, ale nie wyrzekl
Zwrdcit uwage na piec,

si¢ jej odrazu.
zajrzal do niego i
zobaczyt niebo. Uradowal go ten widok nie-
zmiernie. Wyjawszy par¢ tylko cegiel mozna
byto otwor rozszerzy¢ tak, ze przezen szczupta
figurka poboznego czlowieka z tatw'OScig sie
przes$liznag¢ mogla. Wzigt si¢ zatem do roz-
szerzania otworu jak stary praktyk. Inni si¢
chlubia z tego, ze w zyciu swojem nie zjed-
nego pieca chleb jedli, on — ktéz wie? —
mogtby sie moze pochlubié, ze juz nie przez
jeden piec uciekal. Rozszerzajac otwor nastu-
chywat czy nie ma jakiej przeszkody: cisza
panowjata w klasztorze, nikt mu przeszkadzac
nie mysS$latl...

Okoto poéinocy znajdowal si¢ na dachu
klasztornym. Spuscil sig
pedem pobiegt
klasztorne, azeby jak
na pole. W te"
strzat,

bardzo
za zabudowania
najpredzej dostaé sig
chwili dat si¢ stysze¢ wy-
podwoilo to raczo$¢ jego ndg, po
wystrzale nastapil drugi, ktoéry jego chyzos¢
tak spotegowal, ze moglby z zajacami is¢
w zawody.

Styszat ze go goniono, ostaniata go jed-
nak ciemnos$¢ nocy. Bedac dosy¢ daleko od
gonigcych ukryt si¢ w krzaku, zboczywszy
cokolwiek na lewo. Pogon ruszyta w prawo
i wkrotce znikta w oddali, a pobozny czto-
wiek z usmolona cokolwiek twarzg i odzieza,
mogt juz spokojnie odbywac¢ dalsza droge.

Uszedlszy par¢ mil w bok, dostat w ja-
kiej§ wiosce furmanki i nazajutrz przed po-
tudniem byt juz w Kamiefncu, w kancelarji
osobistej policmajstra.

Jakiego tam doznal przyje¢cia nie wiemy,
§wiadkéw przy tern zadnych nie bytlo.

Tymczasem pan Bartlomiej Zahajpolski
o dobrym zmierzchu nadciagnat z oddzialem
do Zaskala.

Gdy Chapka wypadta do saloniku z wia-
domoS$cia, Zze powstancy ida, pan Artur, ktéry
wlasnie siedzial przy herbacie z ciocig Giefia,
oniemal ze z krzesta nie zleciatl.

Ale uspokoila go ciocia Giefia,
niajac, ze to byl nawet sam pan
Bartlomiej, to przeciez i jemu wytlumaczyé
mozna, ze poéjscie pana Artura do powstania
bytoby narazeniem majatku rotmistrza na
konfiskatg, a gdyby to nie pomogto, to prze-
ciez ona, ciocia Giefia, ma jeszcze jeden spo-
sob, ktory bedzie dostatecznym z pewnoscia.

Z niego
zrecznie 1

zapew-
cho¢by
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— Jakiz to sposéb? —
razem bardziej jakos§

zapytal tym
zaciekawiony marszat-
kowicz.

Ciocia Giefia otworzyta usta i chciata
opowiada¢, ale w tej chwili wpadta do sa-
loniku Olena 1 zawotatla;

Pani, pani, wie pryfszty!

Ciocia Giefia pobiegla na spotkanie gosci,
a pan Artur pozostal sam.

Przez krotka chwile
na krzes§le, ale gdy =z przedpokoju dobiegt
go gruby 1 dono$ny glos pana Bartlomieja:
,Czy tak, czy siak panie bratku, nocowaé
tu musimy,“ powstal z krzesta, wyszedt do
sasiedniego pokoju, potem do drugiego i do
trzeciego, 1 nie zatrzymatl si¢ az w buduarze
cioci Giefi, w ktérym od czasu jej wdowien-
stwa nie postata i nigdy nastgpnie postaé nie
miata noga meska.

Co tam zobaczyl, tego nigdy potem nie
opowiadal nikomu, =z dalszego jednak ciagu
przekonamy si¢, ze niektdre ujrzane przed-
mioty niematem go zdumieniem przejaé mu-
siaty.

siedzial spokojnie

ciocia
w potege wspoélne] z
mowy,

Tymczasem Giefia,
panem Arturem wy-
a w ostatnim razie liczaca na pewno
na wymys$lony przez siebie radykalny $rodek,
ani myslata ukrywaé¢ przed panem Bartto-
miejem swojego goscia, wydawszy polecenia
co do rozkwaterowania i ugoszczenia oddziatu,
samego dowddce
tego pokoju,

ktéra ufna

wprowadzita wprost do
w ktoérym pozostawila pana
Artura przy herbacie.

Nie zastajac go zdziwila sie,
dac dyplomatka z usposobienia,
dobrze ukry¢ swego zdziwienia.
A gdziez jest... — rzekla rozpatrujac
si¢ po pokoju.
Dopiero w tej

ze marszaltkowicz

a nie bg-
nie umiata

chwili przyszlo jej na

mozeby sobie nie

zyczyl widzie¢ si¢ z dowddca oddziatu.
Ukasila si¢ w jezyk, bylo

juz zapdzno.

Gdziez jest..,

mysS$l,

to przeciez

kto? — podchwycit
szybko pan Bartlomiej.
Poczciwa ciocia zmigszata sig.

Kto gdzie jest?...

alboz ja pytatam
o kogo?
— Najwyrazniej pytatas pani...
Alez zdawato si¢ panu...
Czy tak czy siak panie bratku, —
usmiechnat si¢ Zahajpolski — toz pani sama
z dwoch filizanek herbaty
tu byt
— A chociazby 1 byt — odparta ciocia
Giefia, widzac ze ja filizanki

nie pitas... ktos$

zdradzity i ze

dalsze zapieranie si¢ nic nie pomoze — toz
przecie nie grzech.

Wtadnie dlatego ze nie grzech,
poswiadczyl pan Bartlomiej ta osoba

wroci¢ tutaj powinna. Na wojnie, panie do-
brodziejko, ostrozno$¢ przedewszystkiem. Mogt
tu by¢ jaki§ czynownik moskiewski, ktérego
pani ukryta$ przez litos¢ lub obawe, a ktory
potem wymknie si¢, korzystajac z protekcji
pani i swoich braci na nas naprowadzi, zeby
nas znienacka naszli i jak cielgta porzneli lub
powiazali jak barany.
Quelle idee! —
belanowa.

Kielide nie kielide —
rozumiejacy po francusku

obruszyta si¢ szam-

— zawolal nie

i niecierpigcy cu-

dzoziemczyzny pan Bartlomiej — ten sobaka
czynownik, jes$li nie zebym go kazat
zwigza¢ 1 odda¢ pod sad wojenny, niech mi
si¢ tu natychmiast stawi. Czy tak czy
panie bratku, ja go mie¢ musze !

— Alez to nie byl zaden czynownik!

— Wigc ktobadz byl, tembardziej..,

Pan Barttomiej si¢ srozyt. Pokaza¢ mu
w takiej chwili bytego kamerjunkra nie zda-
walo si¢ cioci Giefi bezpiecznem. Chciata
perswadowaé, szaraczek ani mys$lat stuchad

chce,

siak,,

perswazji.

— Nie mam czasu na dyskursa moscia
dobrodziejko — prosze go tu
sprowadzi¢ albo zaprowadzi¢ mnie do niego.
Czekajze pan.

powtarzal —
— . moze sam przyjdzie...

moze mu si¢ stabo zrobito...

Nie mam czasu czekaé... chocby
z pod ziemi go wyciagne.
Ciocia Giefia nie wiedziala juz co po-

czaé. Ukryta si¢ za ostatnim
zonej dumy niewiesciej.

To dobywajze go sobie z pod ziemi
kiedy mi nie wierzysz, ze nikogo nie byto!
— rzekla odwracajac si¢ z gniewem.
Byta pewna, ze pan Bartlomiej
i nalegacd

szancem obra-

da po-
koéj przestanie, ale omylita sig.
Zblizyt si¢ do okna, otworzyl je tak szybko,,
ze si¢ zdawalo iz wszystkie szyby powylatuja
i tubalnym glosem wrzasnat:

Hej ! wiara !

Kilku ochotnikow' zblizylo si¢ do okna.
Otoczy¢ dom, pilnowaé¢ i pod zad-
nym pozorem nie wypuszcza¢ nikogo! — za-
komenderowal pan Barttomiej.

Potem poszedt do stotu, wzial $wiecg
z lichtarzem i grzecznie, z ruchem podobnym
do uklonu, rzekl do szambelanowej.

A teraz prosz¢ ze mna, jezeli taska
poszukamy...

Na zbrojna przemoc nie ma rady,
Giefia poddata si¢ i poszia.

Pan Barttomiej uwaznie przechodzitl po-
koéj za pokojem ze $wiattem. Patrzyl po ka-
tach i za drzwiami, schylat si¢ irzucat okiem
pod kanapy
Czy
powtarzat

ciocia

i pod stotly.
tak czy siak, panie bratku —
niepowodzeniem —
w parg¢ si¢ przeciez nie rozptynal.

Tak przegladajac mieszkanie dowddca
partyzanckiego oddziatu zblizyt
do drzwi

niezrazony

si¢ wreszcie
prowadzacych do sypialni szambe-
lanowej.

Juz miat wyciagna¢ r¢ke do klamki,
gdy zabiegla mu droge ciocia Giefia i stajac
przed drzwiami zawotala :
Ani kroku dalej!
A to dlaczego ?
— Tam moj pokdj...

od czasu mego
wdowienstwa noga me¢ska nie postata w nim
1 nie postanie.
Tfy! do djabta! — rozesmial si¢
z prawdziwie szaraczkowarubasznoscia pan
Barttomiej — noga meskanie postata... no,
to i ja tam wej$§¢ nie moge¢, bo nie umiem
chodzi¢ na glowie.
Odwrocit si¢ odedrzwi 1
krokéw w inng strong,

zrobit pare
ciocia Gielia poszia,

za nim.

Gdy si¢ zblizyta do niego, zawadjaka:
zatrzymat si¢ i1 silac si¢ na gracj¢, ujat ja za
reke. (%, ¢ n-)



MIECZYSEAW ROMANOWSKL

Kilka sléw o jego Zyciu i dzielach na tle
spolczesnej chwili
przez

y*"DAMA JCuLICZKOWSKIEGO*

(Cigg dalszy.)

Nim poéjdziemy dalej w rozpatrywaniu utwo-
row Mieczyslawa Romanowskiego, zestawmy
wprzod Dbibljograficznie daty rzeczy dotychczas
rozpoznanych. Zestawienie takie, ujmujace do-
ktadnie chwile twoérczej pracy naszego poety, nie
pozostanie bez korzysci dla naszych czytelnikdw.

Podajemy zatem t¢ krociuchna bibljogra-
ficzna notatke.

"-Chorgiy najpierwszy ukazal si¢ w Nowinach
z r. 1854, ale tylko w pierwszej swej potowie.
W caloSci znajdujemy w wymienionym roczniku
tego pisma '-Charta 'Wataiki, Xym.oleona 7 Koryntu
i jspiewaka 7 oazy. 'Miody lutnista, tudziez drobne
poezje, o ktorych wspomnieliSmy, zamieszczone
1855. Osobno wyszty
a) ,powiesci “Mieczystawa
naktadem, (ti. W
Tu po raz pierwszy ogloszono

zostaty w Kowinach z r.
nast¢pujace zbiory:
'Chorqzy. '-Chart Wataiki. iCwow,
Kallenbacha. 1854
Chorgzego W calej osnowie. —b) ,Jspiewak z oazy,
TiMlody lutnista, poezje
dCwow, nakladem (H. W . Kallenbacha 1855.“ Drobne
utwory pochodzace z tego czasu znalazly prawie
wszystkie miejsce swoje w zbiorku poetycznym
pt.\ Tjcza, drukowanym w Lipsku z datg Xwéw,
staraniem wymienionego ksiggarza w r. 1857,
gdzie pomieszczono niemal wszystkie celniejsze

“Mieczystawa Komanowskiecfo.

prace mlodych pisarzow galicyjskich, znane z K o -
min. Poniewaz potracilismy o ten zbiorek, swego
czasu do$¢ sympatycznie u nas przyjety, nie za-
wadzi tutaj dodaé, ze précz utwordéw naszego
poety, zastuguja w Teczy na uwage takze wdzigczne
piosenki Brunona Bielawskiego iJana Zacliarja-
siewicza, znanego wszystkim 1 wielce zastuzo-
nego powiesciopisarza.

fuZeccy wreszcie ukazaly sie po raz pierw-
szy W calo$ci W CDzenniku. literackim z r. 1856,
a nadto w osobnem wydaniu z tego roku po-
chodzacem.

W cyklu opowiadan poetycznych, ktore
rozpatrujemy, najudatniejszym i najlepiej wykon-
czonym utworem jest 3)ziewcze z JSgcza. Poemat
ten, jak $wiadczy data zapisana wtlasng rg¢ka
poety, wypracowany zostat w roku 1858, lecz
ukazat si¢ w calo$ci z druku przy dzienniku lite-
rackim dopiero w roku 1861. Wychodzil w arku-
szach jako nadzwyczajny dodatek do numerdw:
3, 5 8 10, 12 i 14 tego czasopisma. Z nadlicz-
bowych egzemplarzy tego dodatku powstata
rownoczesnie osobna edycja, ktéra powtdrzono
1866.

W {Dziewczeciu z Jsgcza spotykamy sie z przed-
miotem, opartym o donio$lejsza jeszcze w dzie-
jach narodu naszego chwilg, anizeli nia byla
skre§lona w rapsodach wojna z Turkami. Osnowy
do mieszczanskiej swej opowiesci, oktorej teraz mo-
wi¢ mamy, zaczerpnal Romanowski w zdarzeniach
najazdu Szwedow na Polske, dokonanego przez
Karola Gustawa, jak wiadomo, glownie za po-
dniszczeniem i sprawg bannity Radziejowskiego.
Nigdy moze Polska w trudniejszem nie znajdo-
wata si¢ polozeniu i nigdy zdaje si¢ cudowna

W T.

_ 188

r¢ka Opatrznosci nie czuwuta nad nig widoczniej
i mito$ciwiej jak wowczas. Z trzema nieprzyja-
si¢ rozprawia¢ narodowi,
zdemoralizowanemu

ciolmi naraz przyszto
rozdartemu stronnictwami,
bardzo w wyzszych swych warstwach, a co za
tein idzie, nie zdolnemu od razu poczu¢ si¢
w swej sile i skuteczny opdr stawi¢ wrogom.
Toz straszne byly wypadki roku 1655 i nastgp-
nych. Z jednej strony Moskwa zagarniata kraj
az po Lublin i Zamo$¢, z drugiej Chmielnicki o
Lwoéw sie dobijal, z trzeciej nast¢py wal najgor-
szy ze wszystkich nieprzyjacidt, zdradziecki syn
wlasnej ziemi, wiodacy orez zamorskiego najezdcy
w ojczyste dziedziny. Cala Polska zlamana legta
pod ciezarem klegsk, ktore si¢ na nig zwality.
Zwycigski Szwed zajat szybko Wielkopolsko,
Mazowsze i Krakow, a nieszczg§liwy krol Jan
Kazimierz musiat szukaé¢ schronienia po za gra-
nicami wtlasnego kraju. Zdawato sie, Ze juz
ostatnia godzina wybila dla Rzeczypospolitej...

Na takiem tle czasu skre§lit poeta swoje
powies¢, uwydatniajac w niej i 6w optakany stan
spoteczenstwa i twardy ucisk wroga, lecz zara-
zem takze i przedewszystkiem reakcje przeciw
temu uciskowi, majaca na celu wyswobodzenie
najechanego kraju. Z liczby wielkich wydarzen
historycznych znalazly wszelako w opowiadaniu
naszem jedynie tylko te momenta, ktére rzeczy-
wiscie mialy miejsce w murach podkarpackiego
miasteczka ; nalezy bowiem nie spuszczac z uwagi
tej okolicznosci, iz rzecz, ktorg teraz szczego-
lowo mamy rozpatrzy¢, odbywa si¢ w Saczu, a
gtownymi bohatyrami opowiadania sg typy sta-
wetnych jego mieszkancow. W utworze, o kto-
rym mowimy, nie zamierzy! Romanowski wysta-
wiaé w poetycznem oswietleniu ani naczelnych
aktorow owego dziejowego dramatu, ani tez
kresli¢ glownych scen jego; to wszystko uzycza
tylko tla poetycznemu obrazowi ~Dziewczecia z J8q-
cza 1 widne jest z daleka; a na przedzie malo-
widta, przed nami, przesuwaja si¢ w gtownych
rolach figury z tej wtlasnie warstwy spoteczen-
skiej, ktora uszlachetni¢ w pies$ni, zidealizowac i
i unie$miertelni¢ bylo zamiarem poety. Figurami
takiemi byli mieszczanie polscy, a jako
zadanie obecne przedsigwzial sobie Romanowski
stworzy¢ polska mieszczanska epopeje.

Zanim przystapimy do osnowy i rozbioru
poematu, poznajmy nasamprzod gtowna jego pod-
stawg. Oto co sam poeta pisze o fakcie histo-
rycznym, ktéory mu postuzyt za materjat.

»,Na Podgoérzu Krakowskiem i w Tatrach
zbierat si¢ palny materjat do wielkiego dramatu
wyswobodzenia, ktérego pierwszym aktem bytla
konfedracja Tyszowiecka, dwa za$§ ostatnie skon-
czyly si¢ w Danji i w Moskwie ze stawa org¢za
polskiego.

»~Nowy Sacz zagrozony rzeziag od szwedz-
kiego putkownika Sztajna, w razie gdyby kogo
schwytano na znoszeniu si¢ z Czarnieckim, zosta-
wal przez pare tygodni w nieustannej trwodze;
wiedzial bowiem przeswietny magistrat, ze tak
niektoérzy z szlachty mieszkajacej w Saczu, jako
tez cale mlodsze mieszczanstwo, przebrane w $wity
wiesniacze, znosito si¢ ciagle z Czarnieckiego
ludZzmi. Przy pierwszem schwytaniu zatem mogto
przyj$¢ do rzezi, a co gorsza, prawie nie bylo
si¢ czem broni¢, bo Sztajn zabrat bron miejska i dat
ja do schowania szlachcicowi Wielogltowskiemu,
arjaninowi. Rzecz w koncu przyszla do przesi-
lenia. Szwedzi postanowili wycig¢ i spali¢ mia-
sto, aby nie mie¢ nieprzyjaciela za plecami na

tak korzystnem stanowisku jak Sacz; wypadlo

im bowiem wyruszy¢ z miasta przeciw Czarniec-
kiemu, ktory przeciagat po Podgoérzu na czele
putku krolewskiej hussarji. Mieszczanie atoli, do-
wiedziawszy si¢ o ich planie, zniesli si¢ z gro-
mada z Nawojowej i goralami pod dowoddztwem
Wasowicza, i uprzedzili Szwedéow o trzy dni
w planie.

,Powstanie w Saczu zdzialane 13go gru-
dnia 1655, rozszerzylo si¢ wnet po catem Pod-
gorzu. Szlachta z dworcéw, wiesniacy z chat
zbrojni w kosy i siekiery bili walgsajace si¢ po
Podgoérzu niedobitki Sadeckie.

A teraz przypatrzymy si¢ z bliska osnowie
opowiadania i znaczniejszym postaciom w niem
wystepujacym.

Bez obszernych introdukcyj, bez prologu
nawet, ktoryby zawierat ogdlne zapatrywanie na
owczesne sprawy i zaznaczal stanowisko lub po-
stannictwo Polski w tym dziejowym momencie,
bez tych wszystkich — moéwimy — przyborow,
wprowadza nas poeta zwyczajem najznakomit-
szych epikéw od razu w sam tok rozwijajacego
si¢ dziatania.

JestedSmy w Saczu, w bielonej izbie miesz-
czanskiej. Za cisowym stotem, kolo kominka,
spostrzegamy se¢dziwego Janusza; przy lampie,
ktora si¢ palita przed obrazem Chrystusa, siedzi
zona Januszowa, roéwnie jak on podeszia laty;
pod oknem ich wnuczka jedyna, Basia ,kwiat
Saczaa naprzeciw dziewczyny miody i uro-
dziwy Bartek, ,.ciesla z cie§low stawnych." Bylo
to nad wieczorem w niedziel¢ adwentu. Stonce
na zachodzie plongto w rubinach, a promienie
jego wciskajac si¢ przez szyby okieu, ciekawie spo-
zieraty na to grono. Basia czytata wlasnie w ksigdze
swietych zywotow, a staruszkowie i Bartek zato-
pieni my$lami w tym $wiecie czystej wiary i
cudownych wydarzen, czerpali ze stow Pisma
otuch¢ w truAnych okolicznosciach czasu, w kto-
rych postawity ich smutne losy ojczyzny.

Co w sercu, to zwykle i na ustach. Coz
wigc dziwnego, ze po ukonczeniu czytania za-
czeli rozmawiud o niedoli, ktéra ich gniotta?...
Staremu Januszowi, cho¢ wrogom juz nieraz
z bliska patrzat w oczy i mial dusze w cielejak
stal hartowna, dojmywato przeciez gleboko obecne
potozenie. Wida¢ to bylo w jego postaci. Gdy
Basia czyta¢ przestata, wstal starzec z miejsca
na ktérem siedziat,

..chmurny przeszedl przez Swietlice,

A potem utkwil wzrok w Bogarodzice,

Co zlote ramy naksztalt wienca miala,

I etal w zadumie, — lza po lzie spadala
Na was — wlos bialy zsunal si¢ na czolo ;
Ou wlos odgarual, westchnal, otarl pola
Lzy, i wnet mowe obrécil do ciefli...

Poczgli zatem rozpowiada¢ wypadki dni
ostatnich. Mimo bowiem czujnego oka Szwedow
wiedziano w Saczu przeciez o wszystkiem, co
si¢ wowczas dzialo nietylko w miasteczku, ale
nawet w catej szerokiej Polsce. Wigc mowiono
i o krolu, ktory si¢ kedys$ tutal po Glogowie, i
o Bylinie rotmistrzu, Sandeczaninie, co w Kra-
kowie polegt przy odpieraniu wroga, i o Czar-
nieckim hetmanie, ktérego ,zelazne rami¢ Bog
zginat..." Smutne byly te wszystkie wiesSci a nie
lepszych dostarczat i sam Sacz. Tu bowiem Arj-
anie Szlichtyng, Siemichowski i zyd Finkiel arg-
darz starosty znosili si¢, jak o nich gadano, ta-
jemnie z wrogiem Lutrem i przygotowywali nowe
nieszczg¢$cia. Zakonnice opuscity wilasnie Stare-
miasto, uchodzac przed gwaltem. Trudna zaiste



rada w takich okoliczno$ciach, a jedyna jeszcze
pociecha we wzniesieniu kornego ducha do nieba.
Toz w tej mysli rzeki Janusz do Zony:

..Musimy pomodli¢ sig razem,

Zapalciez lampe przed Kingi obrazem,

Bo czci% jej ziemia nasza si¢ zastawia, A
I od niewoli §wig¢ta Kinga zbawia;

Za jej wstawieniem niech nas Bég pociesza !,,.

Wnet =zablysta lampa przed
runkiem,

Swigtej wize-

I klykli, jako bylo we zwyczaju,
Starzy na przodzie, mloda para z kraju.

Po modlitwie wstali wszyscy pokrzepieni,

I rzezwiejsi, a szczegodlniej stary Janusz. Przy-
pomniatl sobie zaraz awanturg, jaka za miodu,

kiedy jezdzil do Gdanska z wodkami, sam miat

ze Szwedem; poczely si¢ tez odzywiaé w jego

pamigci obrazy z przesziego zywota. A nie bez-

pewnej dumy patrzatl on w t¢ swoj¢ przesztosé...

I ujrzal siebie w dragonskim szyszaku,
Konno z Rewera na stepowym szlaku.
Wojowal z miodu, gdyz bywal burzliwy;
I wspominal sobie tatarskie cigciwy,

I jako z wojny wrocil do rzemiosla,

Jak go znéw wojna az za Bob zaniosla,

Potem na Szweda, Chocim... Kozaczyzna...

I spokéj, — powrot, — na glowie siwizna,

* Praca, $mier¢ dzieci...

Teraz na staro$¢ zostala mu wnuczka je-
dyna, $liczna Basia, ktorej szczgScia jeszcze spo-
dziewat si¢ dozy¢. Trzymal za§ od dawna go-
spode, stynng w Saczu i chg¢tnie przez mieszczan
odwidzana, ktorzy w Januszu czcili i zaslugi i
rozum niepospolity.

Bo to bywalec, co znal wszystkie strony
Mazowsza, Rusi, Litwy i Korony ;

A przytem w radzie niepofledni glowa,

Czy zgodzi¢ spornych, czy daé¢ za kim slowo.
Gdy stary poczal, cichnal gwar okrzykow.

I obierano rajcow i lawnikéw ;

'/stad tez najblizej bylo do ratusza,

Gdzie byl sad, akta —

Goscinna izba bywata tez niemym widzem
niejednego waznego zdarzenia.

}

Dziesiagte ledwie w aktach zapisano,

Co tu zapito, wygrano, przegrano.

Kazdy kat, stoly, szklanki szynkfas, lawy,
Znaly dokladnie wszystkie miejskie sprawy.

Tak si¢ przed nami rysuje w szczegodtach
Upjerwsza z tych postaci. Nie mnmj interesujagcym
jest Bartek. Dzielny mtodzian czul zywo sromote.
kraju i nietylko w samej tasce Bozej upatrywatl
jego zbawienie. Prowadzil on wraz z drugimi
rownymi jemu wiekiem i zapatrywaniami tajem-
nie robot¢ oswobodzenia — a dzieto dojrzewato
i pozwalalo spodziewa¢ si¢ dobrych skutkow.
~\V ciagu rozmowy, ktorej tre§¢ przywiedlismy,
miedzy innemi w takie odezwal si¢ stowa:

...Wiecie? ratunek nasz blisko!

Pokad gér naszych dzikich i wyniostych,
Pokad gorali jak smereki roslych,

A na toporach dopokad stal czysta,
Potad nam nie pasé¢ u stop Antychrysta.

I poczat szeroko rozpowiadaé, jak przebie-
gajac niedawno gory rodzinne, byl wszedzie
swiadkiem nietajonej nienawisci do wroga; jak

esi¢c lud caly gotuje do walki; jak nawet opryszki
zaprzestawszy rozbojow, ostrza noze na herety-

ka. Wigc byt peten otuchy, wierzyl w powodze-
uie sprawy i cieszyt si¢ juz naprzéd pomyslnym
koncem.

Ila ! potancujez Szwed, da Bég! niebawem, —

Na rzece ze krwi ztad poszlem go splawem,

Flisacy Wisla, bo w tem ich robota;

Ja ostrze barde... Oj ! bedzie robota

Dla naszych pieSci pewnie za trzy jutra,

A ujrzym, czy Bog nie starszy od Lutra!

Na te slowa i sedziwy Janusz
dowal. Jedna tylko

si¢ urado-

...Basia zbladla
1 z placzem drzaca na krzeslo usiadla.

(C. d. n)

Messjanizm i Towianszczyzna

W ogoélnym zarysie.
Napisat
J"ZESLAW j-*IENIAZEfC.

[Ciqg dalszy.)

L

Filozofja
Charakter polski. —

(Hoenc - Wronski. —
szukaé jej zZrodet?

W czem
Wypadki polity-
Role 1830.)

messjaniczna. —

czne i nadzieje. Romantyzm.

Tworca systemu filozoficznego
cznego, jest Hoene - Wronski i
rzecz sama rozpoczaé nalezy.

Filozof ten wurodzit si¢ w r. 1777 w Po-
ziiahiu, a nauki pobieral w szkole kadetow
w Warszawie, poczemni wstapil do korpusu arty-
lerji polskiej. W roku 1791 jako'oficer do-
wodzil jedna z bateryj najbardziej posunig-
tych ku linjom pruskim pod Wola, W bitwie pod
Maciejowicami “yzigty do niewoli, wstapit do
stuzby rossyjskiej w stopniu majora, a wkrotce
zostal posuniety na podputkownika. W r. 1797
podat si¢ do dymisji i wyjechat do Niemiec,
gdzie przez dwa lata oddawat si¢ naukom filo-
zoficznym 1 matematyczno-przyrodniczym. W r.
1800, znajduje si¢ juz w Paryzu, zkad niedlugo do
Marsylji wyjezdza. Odtad usuwa si¢ zupeinie od
spoteczenstwa i pracuje przez lat dziesig¢ nad
rozwinigciem pomystow swoich filozoficznych i
matematycznych. Ukonczywszy pierwsza prace
swoja, przybywa znia w r. 1810 do Paryza i
przedktada ja Instytutowi francuskiemu. Byta to :
Filozofja matematyki. Dumny wyktad Hoenego,
pomiatajacy wszystkiemi znakomito§ciami nauko-
wemi sprawit, ze Instytut osadzit go jako czto-
wieka pozbawionego zmystow. Od tej pory po-
tepiony przez uczonych francuskich i za szarla-
tana ogloszony, toczyl z nimi zacigta walke,
skutkiem ktorej popadt w najdotkliwsze ubostwo
i utrzymywat si¢ w Paryzu z rodzing z lekcyj,
udzielanych w jednym =z matych pensjonatow
przy ulicy Montmartre. W chwilach najwigk-
szej niedoli, zmienit pierwotne nazwisko Hoene,
na: Wronski, nastgpnie oddawszy si¢ z zapalem
badaniom filozoficznym, religijnym, i politycznym,
znalazt moznych zwolennikéw, ktérzy podali mu
reke, a stosunki z bogatym bankierem Areon i
wygrany z tymze proces, polepszyly jego poto-
zenie. Odtad juz Wronski stale osiadV w Pa-
ryzu i niezmordowanie pos$wigcal si¢ mozofji i

mesljani-
od niego tez

polityce. *

W r. 18J.8 wydawaé =zaczal pismo perjo-
dyczne: Xe fsptynx, bedace pierwszym zwiastu-
nem messjanizmu, nowej filozoficzno- i religijno-
politycznej nauki. Rozwijat potem swoje pomy-
sty w dzietach, jak wszystkie jego piodra, po

francusku pisanych. Wymieniamy z nich te, ktore
Z pojeciem messjanizmu, w bezposrednim pozo-
staja zwiazku.

firopramme de philosophic transcedentale. 1811.—
Iiphilosophie de Vinfini. 18li-. — SProbleme fundamen-
tal de la politiqgue modeme 1829. — prodrome de la
politique modeme 1831. — Zhlessian.isme_ 1831. — Sfle-
tapolitique messiardque 18"0. — Huestion decisive sur
Napoleon [8-10-

Wronski umart w Paryzu w roku 1853 *)

Ogloszony przez uczonych francuskich za
szarlatana, nie bylby Wronski zwréocil uwagi na
swego Sfynksa, gdyby nie to, ze zaraz pierwsze
tego pisma numera, postano cesarzowi Aleksan-
drowi, jako rzecz godng najglcbszej uwagi. Zdaje
si¢, ze silne na Aleksandrze wywarly wrazenie,
gdyz wyrzekl, ze sa: Xe peril du monde civilise.
Minister Chataubriand oglosil Francji te trwoge
cesarza rossyjskiego, co zwrocito na Sfynksa ba-
czniejszg uwage Francuzow. *¥*)

Dzieto, w ktorem Wronski messjanizm
w systemie filozoficznym rozwina¢ usituje, Zfdessia-
nisme, TOZpada si¢ na pig¢ czeSci.

W pierwszej czg¢sci: prodrome du Zflessiani mc,
Revelation de destinees de 1" humanite, rozwodzi si¢
autor nad 6wczesnym stanem ludzkos$ci, mienigc
go choroba; okazuje historycznie i filozoficznie,
zblizajace si¢ przesilenie tej choroby, przedstawia
antynomj¢ spoleczenska, czyli walk¢ dwu prze-
'ciwnyeh, przenikajacych cate zycie spoteczne
stronnictw: konserwatywnego 1 postgpowego
(Torysow i Wigdw, arystokratow i republikanow),
objawia historyczny bieg i ostateczne cele czto-
wieczenstwa.

Na poczatku ,,prodromu,” znajduje si¢ pig-
knie wykonana rycina, przedstawiajaca koto $rod
obltokow wiszace, a na niem wszystkie znaki
zodjaku. ,,Patrzac na tajemniczy tytul messja-
nizmu — powiada Trentowski inate wszyst-
kie korowody, czuje czytelnik nieprzyjemne wra-
zenie sadzac, ze napotyka madro$¢ magow, co$
kabalistycznego, lub mystycznego.“

Mowiac o antynomji stronnictw, subordy-
nuje Wronski pod pojecie prawdy: cala dzia-
talno$¢ postepu, pod pojecie cnoty:
konserwatyzmu.

usitowania
Wedlug tego cechuje charak-
tery narodow, ich historjozotje i dazenia spote-
czno-polityczne. U Anglikéw widzi: czes¢
dla prawdy (postgpu) upozytecznianie cnoty
(konserwatyzmu), u innych narodoéw, wecale
odmienne objawy, a u Polakéw: oczekiwa-
nie prawdy, nadzieje cnoty; u Zydow:
dziej¢ prawdy, oczekiwanie cnoty.
Skutkiem tego =zapatrywania, charakter
Polakéw i Zydow jest wielce podobny, bo wszyst-
ko u jednych i drugich polega na oczekiwaniu,
na spodziewaniu si¢ — a wreszcie na wyglada-
niu objawien. To oczekiwanie atoli, nie ma pro-
wadzi¢ do bezwladnosci i zdania si¢ zupelnego
na dziatalno$¢ objawien, bo pierwiastkiem messja-
nicznym jest dzielno$¢ tworcza, a celem jego
ostatecznym: przyprowadzenie antynomji spote-
czenskiej do bezwarunkowej prawdy ibezwarun-
kowej cnoty, czyli pogodzenie bezwarunkowego
konserwatyzmu, zbezwarunkowym postgpem. Do
tego atoli potrzeba, aby rozum bedacy dotal
biernym, odtad stat si¢ czynnym i wzigl sobie
zadani”: nie bra¢ danego sobie z wewnatrz

na-

*) Leona Rogalskiego Hi"torja literalury polskiej.
Warszawa 1871. T. II. str- 310- 6.
**) Hoene - Wronski, czyli
francuski

massjagjzm poifcko-
przez Bronislawa 1rentowskiegQ*,, .

Poznan.



i zewnatrz, ale stworzy¢ wlasny materjal, przez
co stanie si¢ tworczym.

Nie mozemy si¢ powstrzymaé, aby wyprze-
dzajac tok rzeczy, nie nadmieni¢ juz przy tej
sposobnos$ci, ze w tej teorji Wronskiego znala-
zla towianszczyzna podstawe do ciaglego nawo-
lywania do czynéw, chociaz nie wskazywala ich
wcale, nie formulowala. Tern tez tlumaczy sie
owa pogarda towianszczyzny dla wszystkich da-
nych rozumu, dla zdobyczy umiejetnos$ci, dla
wiedzy juz pozyskanej, — i owe nawolywania do
skupiania si¢ w sobie samym i sluchania w sobie
podszeptow twoérczego rozumu, ktéry sam z siebie,
przez ducha w czlowieku samodzielnie laboruja-
cego, prawde wysnowa. Wreszcie niezrozumiale
zapewnienia Towianczykow, ze nadeszla chwila
braterstwa, zgody i t. d. i rado$¢ ich
z tego powodu, odnosza si¢ niezawodnie do za-
powiedzianej przez Wronskiego zgody konserwa-
tyzmu z postepem; podobienstwo poli-
tycznych charakteréw u Polakéw i Zydéw przez
Wronskiego dopatrzone, znajduje w prelekcjach
Mickiewicza energiczne poparcie.

Druga cze$¢ owego dziela
messianique. 3)esordre revolutionaire du monde civilise.)

milo$ci,

owe za$

ietapclitique

jest rozwinieciem mys$li prodromu, a wystepuje
przeciw rewolucji, moéwi o tajemnicach Napole-
ona, ktore temu wielkiemu czlowiekowi powie-
rzyla sama Opatrzno$é. Przy tej sposobnosci
umieszcza nawet tablice genealogiczna calej ro-
dziny Napoleona. Napoleon wystepuje tu jako
wgoniec boski w przyszloSci i ostatni zbawiciel
Swiata. «
Wronski
jest nad istniejaca polityke i filozofje, i Ze przeto
posiada poslannictwo messjaniczne, jako da-
zaca do zbawienia czlowieczenstwa *). Messja-
nizm jest podlug niego najpi¢kniejszym kwiatem
chrze$cijanstwa , ostatecznem , najwspanialszem
jego rozwinieciem, gdyz: , Ktokolwiek nie odrodzi
si¢ z Ducha $w., nie moze wejs¢ do Kkroélestwa
Bozego.“ Messjanizm za$§ obwieszcza przyjscie
Ducha $w. ktérego Chrystus Swiatu zeslaé obie-
cal, aby rozpocze¢tego dziela odkupienia dokonal.
5Paracletus autem JSpiritus jianctus, c/uem mittet SPater

mniema, zZe nauka jego wyiZszg

in nomine meo, ille vos docelit omnia et Suggeret volis
omnia, fjuaecunque dixero vobis. (Sty. Jan XIV. 26.)
(C. d. n)

Przygody w Indjach

JOMASZA y*"NQUETIL.

(Ciqg dalszy.)

Nie lubie takiego polowania, ktoére polega
na tyranskiej zabijatyce, to tez na drugi dzien
chegce sie oddaé¢ swobodnym lowom, prosilem dje-
madara, aby wzial z soba ze sze$ciu ludzi i ze-
chcial mi towarzyszyé. Weczorajsza wrzawa rzu-
cila poploch miedzy leSnych mieszkancéw, i cho-
ciaz zaszliSmy z innej strony Kkniei, po pél
dniowem chodzeniu zdobycz moja ograniczala si¢
na kilku wiewiorkach, szaro ceglastycli z czar-
ogonami, kilku papugach o jaskrawych
barwach i nareszcie koronujac zbiér, przybyl
kot-tygrys podpalany, z szeScioma pregami, ktére
w falujacych liniach rysowaly skore, a siédma
pocj*M”"v od konca ogona zbiegala dzielac si¢

nemi

stowa: ,Eniin,
aprl"*”~"Kngues tenebres, puuvons noos esperer, ¢gue la

lumien”*i”P-aiire sur la terre.”

rozpoczyna w te
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po tylnych nogach. Dosi¢gnalem go kula w chwili
gdy dla schronienia wdrapywal si¢ na drzewo;
w koziolkach spadl na grzbiet i pomimo Ze mial
zgruchotana ko$¢ pacierzowa, dokonywal niepo-
jetych podskokéw, i miauczac przerazliwie usi-
lowal wszelkiemi silami rozdrapa¢ nas pazurami.
Zeby wiecej nie dziurawi¢ skory kazalem go kijami
dobié; byl tak duzy, zZe
owce.

$mialo moéglt zadusié

Chcialem juz wraca¢ gdy w tem ostry i
przenikliwy krzyk jakiego$ ptaka rozlegl si¢ po
lesie. Indjanie spojrzeli' na mnie wymawiajac
mkorela! monaul mohor! co mialo oznacza¢ pewien
gatunek pawia; zwrdciwszy si¢ zatem, skierowa-
liimy nasze kroki ostroznie przez zaro$la ku
stronie doslyszanych glosow.

W rodzaju naturalnego kiosku, ktéorego ko-
pula z galezi sklepiala si¢ nad miekim zielonym
kobiercem, obwodu moze dwudziestu krokéw,
badz siedzialy, badZz stojac dziobaly niezwyklej
wielkosci ptaki, z ktorych dwoje przewyzszalo
wzrostem inne. Bylo ich pietnascie do szesnaScie
sztuk i na pierwszy rzut oka myS$lalem, ze In-
djanie pomylili si¢ twierdzac, ze to byly pawie;
nigdy bowiem nie widzialem tak duzego gatunku,
a piekne barwy zlota, szafiru i szmaragdu, gu-
bily si¢ w cieniu tworzac jednostajny czarny po-
lysk. Wyslalem dwa strzaly w sam Srodek fami-
lijnej grupy. Pie¢ sztuk zostalo na murawie,
reszta z przerazeniem schronila sie w krzaki.
Kiedym przy Swietle slonca obejrzal moje ptaki,
ciemno brunatne tlo opierzenia wyjasnilo mi ta-
jemnice, dla czego jaskrawa ich wierzchnia barwa
gubila si¢ w pél cieniu.

Charakterystyka tych ptakéw jest ocieza-
los¢, apatja i domatorstwo; lubia one familijne
zycie i rzadko wydalaja sie z lasta,’ chociaz nigdy
nie siadaja na galeziach. Obdarzone uczuciem
przywiazania, mimo plochliwo$ci bronia dzielnie
potomstwa, i rodzina nie rozbiega si¢, poki nie
nadejdzie czas w ktorym dzielg si¢ parami, a i
wtenczas nawet lacza si¢ czesto by razem ode-
prze¢ wspoélnych nieprzyjaciol, jako to gady, pel-
zacze, gryzonie i male drapiezniki. Wlasciwg ich
ojczyzna jest Nepa, poniewaz nie zdarzylo mi
si¢ napotkaé¢ tego gatunku nigdzie wiecej, jak
tylko w poélnocno wschodniej stronie Bengalu, a
sadzac z obyczajow, charakteru i powierzcho-
wnoS$ci, chetniebym im przyznal mieszane po-
chodzenie z polaczenia indykéow z pawiami.

Podwoéjna przyjemno$é¢ osiagnglem z mojego
polowania, z powrotem bowiem do Bengaluzy,
czyli willi, przewodnicy zmienili droge, prowa-
dzac mnie przez rozlegla plaszczyzne, na ktorej
uprawiano krzewy i roS$liny, przynoszace wi¢ksza
cze¢$¢ olbrzymich dochodéw naszego miljonera.
Wzdluz drogi zielenialy roézne gatunki paproci,
ktorych czesci S$ciagajace wchodza w sklad go-
ryczy dishmea, wielce poszukiwanej na targach
Indji. W miejscach bagnistych i po nad stru-
mieniami, wyrastala ciekawa roslina miesozZerna,
0 lisSciach szerokich, miesistych, znacznej dlu-
go$ci, ktorej Srodkowe preciki skrecone w rurke
spiralna, rozszerzaja si¢ w ksztalcie urny z ru-
choma nakrywka. Ciecz zawarta w lejkowatych
liSciach, ktéra mozna pié, sluzy do przyciagania
1 trawienia owadow uwiezionych za pomoca za-
padajacej nakrywki. Nazwe jej J'epanthes (co roz-
prasza wszelkie smutki) przez pomylke etymo-
logiczna blednie przypisuja Homerowi. Poeta
grecki dajac ja mogl mieé¢ na mysli tylko haschisch,
narkotyk znany ludom wschodnim, a nigdy ciecz
ckliwg bez zZadnego smaku.

Zywe ploty i ogrodzenia po najwigkszej
czesci byly zasadzone drzewami owocowemi; wi-
dzialem tam derenie, jablka i pigwy, z ktérych,
wyrabiaja slawne konfitury i galarety, pestek
za§ uzywaja kobiety do gladzenia wloséw. Do-
strzeglem takze Benthamia,ktéra Z liSci i owocow
jest nadzwyczaj zblizona do krzewu poziomko--
wego naszych stref poludniowych, a sluzy do
wzmacniania dzigsel i nadaje zebom pierwotna:
ich bialo§¢ — wreszcie 5?iotinia dulia 7 owocem,
podobnym do jarzebinj7 z ktérej wyciagnieta
szkarlatna farba jest wielce ceniona.

Na dos$é¢ rozleglej przestrzeni
pomiaszane roSliny,

zauwazylem
rézniace si¢ miedzy soba
zewnetrznemi formami; jedne wydawaly przykry
zapach, drugie wysmukle mialy kwiat wonny,
trzecie w rodzaju drzewek rodzily owoce niby
jablka jajowate a opatrzone dobremi kolcami.
Kilku ludzi strzeglo tej plantacji. Zblizywszy
sie, rozpoznalem rosliny nalezace do jednej grupy
daturah, dzi§ zaniedbane w skladach aptecznych,
ale ktorych straszne skutki wypisane sa czar-
nemi liistorji tutejszych zbrodni.
Szeroko rozramienione stowarzyszenie Tugsow,
usypiaczy, dusicieli, podpalaczy i

literami w

mordercow,
uzytkuje trujacy sok datury, migszajac go z na-
pojem dla wprawienia w sen letargiczny os6b,
na ktorych chca wywrze¢ swoja zemste. W du-
zej iloSci trucizna ta powoduje natychmiastowa
Smieré, ale Ze- jej gorycz moze naprowadzi¢ na
domysl, wiec zloczyncy zadaja ja w mniejszej
dozie, by tym sposobem wprawié
w stan odretwienia.

swoja ofiare
Szarlatani, kuglarze i cza-
rownicy rozleglego Wschodu, sprzedaja za ceng
zlota ten piekielny produkt, osobom majacym
ciemne i tajemnicze zamiary. Bajadery, kobiety
trudniace si¢ frymarka wdziekéw swoich lub cu-
dzych, niewiasty zakochane albo dreczone za-
zdroScia, przyrzadzaja z datury napdéj pobudza-
jacy zmysly. Czesto stan ten lubieznej egzalta-
cji prowadzi jednocze$nie w objecia Smierci, nad-
chodzi bowiem deliruim, utrata pamieci, napady
szalu, i w krétkim czasie nastepuje konanie.
Wzmiankowana trucizna jest tem straszniejsza,
ze niepoddaje si¢ Zadnej analizie i wszelkie ba-
dania sa bezowocne.

Troche dalej ujrzalem Kkilkunastu robotni-
kéw przebiegajacych z rzemieniem
w reku lan indyjskich konopi
z ktérych ciecz smolna sluzy do przyrzadzenia
napoju znanego u ludow wschodnich pod nazwa
haschisch. Jest to roSlina podobna do naszej, ale
jasSniejszej zielono$ci, nizsza, wiotka i mizerna,
a kwiat na wpél uschly wigcej zblizony do na-
sienia rezedy niz do KkiSci konopi. W Afryce,
w Turcji, u Arabéow i Perséow, w krajach Bir-
manji, Malezji, w Chinach a nawet na znacznej
czeSci indyjskiego kontynentu, otrzymuja z niej
pierwiastek smolny, Kkilkakrotnie powtarzajac
czynno$¢ nastepujaca: Kwiaty, liScie, mlode wy-
pustki i konce gornej lodygi miazdza starannie
nalewajac woda, i kiedy naciagnie esencja, prze-
puszczaja ciecz przez plétno i za kazdym razem
jaka$ czastka smolna chwyta si¢ tkaniny. Ale
w Nepalu i okolicach przyleglych, roslina tak
obfituje w cze¢Sci smolne, ze ciecz wydziela si¢
sama osiadajac kroplami na gérnych lodygach
i za pomoca gietkich rzemieni zbieraja te¢ rose,
ktéra nastepnie urobiona w male galki odchodzi
do Kalkuty, zkad rozsylaja ja po calej Azji pod
nazwa smoly ganjha.

skérzanym

(cannalis  indica)

Trudno by znaleZzé substancje wiecej roz-
powszechniona i ktérej by uzytek w tak daleka



siggal przesztos¢. W szystkie jezykijakiemi w Azji
moéwiono, i do dzi§ uzywane narzecza, maja wta-
W ksiggach
Zoroastu jest on czg¢sto wspominany, pismo hiero-
glificzne ksigzy egipskich wzmiankuje o nim, a
nawet w poezjach Homera odnajdujemy
w onych czasach

$ciwa nazwe dla tego narkotyku.

slad, ze
substancja ta byta juz roz-
powszechniong na wybrzezach nizszej Azji, zkad
si¢ dostata do Grecji.
w sktad cudownych napojow
przyrzadzanych przez czarnoksi¢znikow i kugla-
rzy. o ktéorych tyle

Wchodzila ona rbéwniez

tych wszystkich

moéwiono we wiekach
dnich, przypisujac im sil¢ nadprzyrodzona.

Nie rozszerzajac si¢ dlugo nad pelna grozy
historja paszéw perskich, suttanow, kaliféw i nad
sprosnemi wystgpkami wielkich Mogotow,
hoéw i nabobow Indji, i odwracajac

Sre-

raja-
si¢ z obrzy-
dzeniem od obrazu rozpusty kryjacej si¢ w gma-
chach niewiast Delhi, Yiziapur i
tych wszystkich miast gdzie wyuzdano$¢ docho-
dzita do najwyzszego stopnia,

w Lucknau,
powiem tylko, ze
byto zamachu popelnionego w patacach lub
haremach, aktu sprosnej rozpusty dokonanej
w $wiatyniach Brahmy, podczas

nie

uroczystosci na
cze$¢ bozka Xingam, 1 na procesjach hinduskiej
Xrimurty; zadnego morderstwa, zadnego gwaltu
dokonanego w $wigto bogini &, halil albo krwawej
saturnalji muzulmanskich sektatoréw, zeby ha-
szysz pod jakakolwiek postacia nie odegral swo-
jej roli.

Ale tylko uzywaja smoly
ganjka. by w czasie uroczysto$ci religijnych wpra-
wiaé¢ si¢ w stan rozwiazlej egzaltacji. Nie same
takze upadie kobiety robiag =z niej uzytek dla
swych klientow, sprawiajac im sny fantastyczne,
hallucynacje na jawie, marzenia pelne

nie fanatycy

roskoszy,
szalu 1 upajajacych obrazéow, — albowiem wszy-
scy uzywaja tej substancji ilo$ci.
Stanowi ona niezb¢dny artykul zycia codziennego,
a bywa przyrzadzana w pigutkach i pastylkach,
domigszywana do ciast, cukrow, konfitur, sorbe-
tow, napojow chlodzacych; uzywang do potraw,
jak my uzywamy pieprzu i innych korzeni, do-
mi¢szywang do prepararu goudouk, ktory palg w faj-
kach znanych /mleka

W mniejszej

krotko mowiac znudzilbym

czytelnika, chcac wyliczy¢é przerdézne sposoby
jej przyprawiania, ktoére im szkodliwsze tern wig-
cej sa poszukiwane.

Utrzymuja, ze temperament Indow potrze-
buje umiarkowanej dozy smoty gadjka dla pobu-
dzenia zmystéw, zniedol¢zniatych przez brak po-
traw migsnych, ktore oni zastgpuja czysto ma-
cznemi, ale Zze na pochyto$ci trudno im si¢ utrzy-
maé. wigc mimowolnie czujg si¢ pociggani ku

zwigkszaniu dozy. Ludzie zdenerwowani

i wy-
cienczeni po chwili doznanej roskoszy, uciekaja
si¢ znowu do S$rodka sprawiajacego im przyje-

mno$¢, i stan zdrowia pogarsza si¢ nieznacznie;
po upojeniu nastepuje apatja, po roskoszy niemoc,
a nakoniec idjotyzm.

W Birmanji smol¢ ganjha wypgdzono z $rod-
kowych, prowincyj panstwa zakazem cesarskim
i uzytek jej pozostawiajg wylacznie cudzoziem-
com, odwidzajacym porty Arakanu i Pegu; zato
Malajczycy spozywaja nieumiarkowang ilo$¢ tego
narkotyku, w réznych upajajacych przyprawach,
i wpadaja cze¢sto w szat taki, ze graniczy z furja.
W tym stanie przebiegaja ulice z bronia w reku
.przebijajac ludzi, ktéorych zdarzy im si¢ napotkac.
W  Puloo-Pinang widziano jednego ne¢dznika,
jak w przeciggu kilkunastu minut zasztyletowat
jednascie osob: policja zmuszona byla ubi¢ go
jak psa wscieklego.

Chinczycy, pomimo zakazu
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cesarskiego palili konopie, ale od czasu jak An-
glicy truja ich za pomoca opium, kontentujg si¢
domigszywaniem do niektoérych napojow'ptynnego
ekstraktu z ganjha. Ja sam wieczorem dnia w kto-
rym Konstantyna zostata zdobyta t. j. w r. 1837
upajalem si¢ algierskim haszyszem, i palitem kief,
wyskok z konopi, ale doswiadczenie nie bylo
marne i przez caly czas pobytu w Indjacli umia-
lem oprze¢ sie pokusie uzywania malacku. i bau.fija,
dwoéch najsilniejszych preparatow, natomiast
czylem si¢ czesto

ra-

sorbetami z ganjha, bez zlych

jednak skutkow.

ROZDZIAL IIL

(Kilka stow o Birmanji. — Zakonnicy uratowani. —

sieniq ziemi. — Jaszczurka przestrzega Spiewem. )

Trz¢sienie ziemi jest bez zaprzeczenia kwe-
stja zajmujaca w wysokim stopniu cala ludzkos¢.
Ilez to nieszczegs$e, ile klesk
czasami chwila! Jakaz to

sprowadza jedna
ludno$¢ w kilku cza-
sem minutach grzebia walace si¢ gruzy, pozosta-
wiajac $mieré i ruiny na miejscu, gdzie przed
chwila panowaty zycie, wielkiego
miasta. Zamiast wspomina¢ wypadki zniszczenia,

spowodowane trz¢sieniem

ruch i gwar
ziemi w réznych czg-
sciach naszego globu, dla czego raczej nie pomy-
sle¢, czy nie znalazlby si¢ sposob ochraniajacy
ludnos$¢ od zagtady ? Sposob taki jest, trzeba go
tylko umie¢ zuzytkowac. Wszystko
od aklimatyzacji pozytecznego zwierzecia,
stynny Alompra,
Birmanskiej i zatozyciel dynastji

to zawisto
kté-

remu monarchji

wskrzesiciel
dzi§ panujacej
winien swoja Swietng karjere.

Cz¢é¢ Indji pozagengesowycli, ktorg zwiemy
cesarstwem Birmanskiem, rozcigga
Martabanu,

o krance cesarstwa Siamskiego,

si¢c od stop

Himalajow do zatoki opierajac si¢
standow Shans,
Chin i zatoki Bengalu. Rézne luly zdawna tam
osiadle, Shansowie, Laosy, Khakuye,

Mutzasy, Birmanie,

Kharensy,
Ara-
kanie naprzemiau dzierzyli wtadz¢. Najwigkszym
blaskiem w liistorji

Kathowie, Peguanie,

sredniowiecznej, zajasniaty
Ppoom, Paghan-Mhyoo, Ara-
Kathay, ktore jakto sig
z niezaprzeczalnych dokumentow,
dzali z koncem VI wieku zakonnicy Nestorjan-
scy. W polowie X III stulecia, w czasie rozlania
si¢ plemienia Mongolsko - Chinskiego, zwycigzcy
zatozyli w Awie dynastje, ktora jednak nie prze-
trwata catego wieku, i krdolestwa Kathay, Ara-
kanu, Avy i Pegu, napowrdt powstaty, by jednak
w walce z wyjatkiem dwodch
rywalizujacych mocarstw: Avy i Pegu. Nakoniec
w r. 1752 Peguanie podbili Ave tworzac jedno
panstwo. Pomiegdzy ktoie
terytorjum upadtego mocarstwa,
byli Birmanie, czyli 73urm.ah< lud pracowity, od-
dany rolnictwu i przemyslowi, ktéry przez osta-
tnie podbicie znalazl
Byli
przestrzeni w okregu miasta Avy i migdzy aiimi

krolestwa Pegu,
kanu, Avy i panstwo

okazuje ZWi-

rungé¢ wszystkie,

roznemi plemionami,

zamieszkiwaty

si¢ w stanie bliskim nie-

wolnictwa. oni rozsiedleni na

znacznej
znajdowal si¢ maz wielce przez wszystkich' po-
wazany dla rozumu i cnot osobistych. Aong lub
Aloon, byl bogatym dzierzawca i mieszkal we
Mokesoboo, w poblizu ktoérej wznosit sig
wspaniaty klasztor (Khyoung) ktérego przetozony
(fsaya) uzywal takze wielkiego powazania w ca-
tej okolicy- Peguanie zrabowali klasztor, i Aloon
uwiadomiony o tem pospieszyl z zapasami zy-
wnosci do zakonu, a gdy juz ztozyl swoja ofiarg
i mial przestapi¢ prog klasztorny, dolecial uszu

wsi

jego pewien odgtos, ktory sktonit go do Zawrod-
cenia.

— 5pArg/ (wtadco) rzekt do przetozonego —
opusécie copredzej dom ten, gdyz inaczej zginie-
cie wy i wasi ksieza.

— Co znacza te stowa?

— zawotal prze-
straszony Tsaya.

— Za chwilg bedzie trzgsienie ziemi. W imig
nieba wychodzcie copregdzej!

— Przerazasz mi¢ naprawde¢ — wyrzekt

duchowny coraz wigcej zaniepokojony.
stow moich Xarah.

— Bior¢ na $wiadka

"“Qaun.d.amy (doslownie ducha Buddy) rzekt Aloon
tonem namaszczenia.

Ksig¢za poczeli spiesznie opuszczaé klasztor,
a zaledwie ostatni minat furte, budynek rozsypat
si¢ w gruzy, to w 1753 roku i od
dnia tego prostoduszni i bogobojni ci ludzie, uwa-

zali swojego wybawce za zeslanego od Boga.

Dziato sig

Wkrétce po tem zdarzeniu, oddziat Pegu-
anow napadt i zrabowat wlasnos$¢ Aloona. Dzielny
maz nie namyS$lajac si¢ dlugo, zebrat co pregdzej
garstke rolnikow a uderzywszy na rabusiow,
zrabat ich na miazgg¢. Pierwszy krok byt doko-
nany, i nasz bohater podnoszac rewo-
lucyjny, Bir-
manskiej, stangl na czele zebranej sily krajowej,
a chociaz zolnierz jego byl zle uzbrojony i wy-
mustrowany,

sztandar

w imi¢ uciemi¢zonej narodowosci

odwaga 1 zapal dopetnily reszty,
i w stanowczej chwili rozbili liczny oddziat armji
nieprzyjacielskiej. Przetozony klasztoru w zna-
cznej czg¢$ci przyczynit si¢ do tego powodzenia ;
pamigtny na przysluge mu oddana, przylaczyt
si¢ bowiem z duchowienstwem do sprawy Aloona
czem pociagnal catg ludnos$é¢ kraju. Przed kon-
cem roku 1753, Peuganie zostali wygnani z czg-
$ci ktora

zawtadneli, miasto

Ava odebrane, i
nieznany do niedawna dzierzawca, kazal si¢ ko-
ronowaé¢ pod imieniem Alompra, (Aloon Phra).
Nie wstrzymujac tryumfalnego pochodu, zawta-
dnat kolejno jedna cze¢$cig Assamu, krajami Mu-
nipuri, Tipesari, Arakan, Pegu,
1760 ktadac

$mier¢, zabrata go z tego

Tenasserim, az

W T. tam¢ zwycigskim pochodom

Swiata, w chwili gdy
oblggal stolice panstwa Siamskiego.

Od tego czasu panujacy Birmanji jako tez
pierwsi dygnitarze

duchowni, nie zamieszkuja

wigcej] murowanych domoéow. Co si¢ tyczy odkrycia
Alompra, ktéore mu pozwalalo przepowiadaé trze-
sienia ziemi, przechowalo si¢ ono w rodzinie pa-
nujacej i migdzy starszem duchowienstwem, jako
tajemnica stanu, sekret kasty ksi¢zej i objawienie

niebios. Co to za$ za tajemnica, zaraz opowiem.
(C. d. n)

PAMIECI

Znowu IZE krwawa biedny narodzie
W olbrzymia zlewasz izawnicg!
Bo$ jako pielgrzym w biednym pochodzie
Przez stepy, mroki, mglawice —
Ktéremu gwiazdy jedynie znacza
Drogg, przestroga swa jasnag.
Céz mozna zrownaé z jego rozpacza

Gdy mu z kolei pogasng ? !

Placz moj narodzie, serc milijonem
Tak dzwon nad Wieszcza mogila,
Jak kazdym lutni zelaznej tonem

Jego ci serce dzwonito !
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Placz ! bo ci¢ rzucit wybraniec Bozy, oprocz tego, jakim sposobem torpilla znalazla si¢ kry¢ czlowieka i tajemnica si¢ odkryje, kwestja
wiec tak stéi: czy powinniSmy uszanowa¢é inco-
gnito tej wspanialomyS$lnej istoty, — czy tez
nie oszczedzaé¢ niczego dla zblizenia si¢ do niej?
Jakiez macie zdanie w tym wzgledzie?

— Ja sadze¢, — odrzekl Pencroff, — ze

mniejsza ktoby on tam nie byl, dzielne to czlo-

Co wieniec clerniowy piesnt pod wodami kanalu.

U tronu prawdy spokojnie zlozy, . . .
P Y spake) Y — Moi przyjaciele, — zaczal tedy na nowo

Bez ziemskiej skazy i ple$ni. <

po chwili Cyrus Smith, nie moZemy juz dluzej

Placz ! bo ci¢ rzucit duch wielkiej woli Watplé o obecnoSci jakle]é iStOty tajemniczej,

Wielkiej ofiary i meztwa, jakiego§ nam moze podobnego rozbitka, opuszczo-
Co z burz udcisku, z doli. niedoli nego przez swoich na tej wyspie. A méwie to
Wynosit sztandar zwycigztwa.

| umial do dna spelnié w ukiyciu dla tego, azeby Ayrtona w tajemniczyé w te  wieczysko posiada caly méj szacunek.
Caly poswicced trucizng — wszystkie dziwy, ktéore nam si¢ zdarzyly od — Zgoda! — odezwal si¢ Cyrus Smith —
1 jedno tylko ukocha¢ w zyciu,] dwoch lat. Kto jest tym dobroczynnym niezna- ale to jeszcze nie odpowiedz, Pencroffie.
Ale do zgonu!l,.. Ojczyzne! jomym, ktoérego zbawiennej pomocy doznaliSmy — Méj panie, — wtracil w tern miejscu
w tylu okoliczno$ciach — tego wyobrazi¢ sobie Nab — mnie  si¢ zdaje, Ze mozemy
Placz 1 lio ci ubyl pracownik cichy, nie moge. Co go sklania do takiego postepowa- nam sie¢ podoba pana, oktérymmowa — a ni

Ktérego z drogi nie zwiodly
Blichtrow potyski, ni widmo pychy,

Ni poszept odstgpcoOw podty!
Ni cigzar pracy twardej a krwawej,

Ni szczgécia usmiech przelotny...
Co umial wierzy¢ w S$wigto$¢ swej sprawy

I umial umrze¢ — samotny !

Ptacz moj narodzie ! lecz nie zwatpieniem,
Nie tza i skarga niewiescia,
Ale ogromnem ducha wzniesieniem,
Spokojna meza bolescig !
W iara, co drogie stroi mogily
W nie$miertelnikow swych wighce —
I ta milos$cia, co kizepi sily
Do czynu taczac nam rgce!

Bo zmarly Wieszcz nasz, rycerz, syn prawy.
Co wszystko oddal Ojczyznie,
Lutnig, wzor wzniosty i miecz nam rdzawy
W S$wigtej zostawil spus$ciznie !
Wigc Mu nad laury lepiej dowiedzie
Wdzigcznej narodu pamigci,
Gdy nas ta pamigé¢ w przyszlo$¢ powiedzie
I na boj wielki — poswieci!
25 Luty 1876.
Marja B.

fijsiaim

JUIIJUSZA VERNE

przelozyl z francuskiego J. PlL..

CZESC TRZECIA.

Taj emnica.

R ozbpziar Y.

(dag dalszy.)

{Twierdzenia inzyniera. Olbrzymie hipotezy Pencroffa.

Baterja napowietrzna. —  Cztery wystrzaly. — Rozmowa o

piratach. Ayrton sie waha.

Smitha.

Wspaniatomysinoso Cyrusa
Pencroff poddaje si¢ z zalem.)

Tak wiec wszystko si¢ wyjasnialo podmor-
skim wybuchem torpilli.
podczas
si¢ sposobno$¢ wyprobowania tych straszliwych
narzedzi zniszczenia, — nie méglt si¢ myli¢ w tym
razie. Nie ulegalo watpliwosci, Ze to pod dzia-
laniem takiego cylindra, naladowanego sub-
stancja wybuchajaca, nitrogliceryna, czy tez
inna materja tegoz samego rodzaju — wody
kanalu podnioslty si¢ na ksztalt traby powie-
trznej i bryg zdruzgotany w swoich fundamen-

Cyrus Smith, ktéremu
wojny amerykanskiej nieraz zdarzala

tach, zatonal w mgnieniu oka. Tern takze tlu-
maczyla si¢ nastepnie zupelna niemozebno$é na-
prawienia statku, takim spustoszeniom uleglo
jego pudlo. Torpilli, zdolny zniszczy¢ pancerna
fregate tak lacno jak 10dZz rybacka, — jSpeeiy
mie mogl sie¢ oprzeé!

Tak, wszystko si¢ wyjasnialo, wszystko...

nia, do ukrywania si¢ po tylu oddanycli
przyslugach? I to rzecz dla mnie nie do pojecia.
Nie mniej jednak, przyslugi owe sa rzeczywiste
i naleza do rzedu tych, ktére mdgl oddaé¢ tylko

czlowiek rozporzadzajacy cudowna prawie wla-

nam

dza. Ayrton zawdziecza mu tyle co i my, jezeli
bowiem tym, ktéry mnie wydobyl z fal po spa-
dnieciu balonu, byl tajemniczy nieznajomy, to
widocznie takzZe on a nie kto inny napisal 6w
dokument, puscil butelk¢ owa na wody kanalu i
tym sposobem zapoznal nas z poloZzeniem naszego
towarzysza. Dodam i to, Ze skrzyni¢ owa, tak
wybornie zaopatrzona we wszystko czego nam
brakowalo, — on to musial splawié¢ i wyrzucié
lad przy przyladku Rozbitkéw, — Ze 6w
ogien umieszczony na wyzynach wyspy, dziegki
ktoremu zdolaliScie dobi¢ do niej
byl jego reka, — ze ziarnko S$rétu znalezione
w ciele pekarysa pochodzilo z jego broni, — ze
te torpille, ktéra zniszczyla bryg, on zaglebil
w wody kanalu; slowem, Ze te wszystkie niepo-
jete zdarzenia, z ktérych sobie zda¢ nie mogli-
Smy sprawy, winniSmy tej tajemniczej istocie.
Ktokolwiek wiec jest 6w czlowiek, rozbitek czy
Avygnaniec, bylibySmy niewdziecznikami gdyby-
Smy choé¢ przez chwile uwazali si¢ za wolnych
od wszelkiego obowiazku wzgledem niego. Za-
ciagneliimy dlug — i mam nadziej¢ ze go Kkie-

na

— zapalony

dy$ splacimy.

— Slusznie mowisz, drogi Cyrusie — od-
powiedzial Gedeon Spilett. Tak, znajduje si¢
istota, prawie wszechmocna, ukryta kedyS na
tej wyspie, a ktorej wplyw osobliwie byl pozyte-
cznym dla naszej osady. A dodaé jeszcze i to
potrzeba, ze ten nieznajomy zdaje si¢ rozporza-
dzaé¢ Srodkami, graniczacemi prawie z sila nad-
przyrodzona, gdyby w zdarzeniach tego zycia
dzialanie sil nadprzyrodzonych przyja¢ bylo mo-
zna. Onze to wchodzi z nami w skryty stosunek
za poSrednictwem studni w Granitowym Palacu—
i czyz tym sposobem dowiaduje si¢ o wszystkich
naszych zamiarach? Czyz to on podsunal nam
owa butelke, gdy 16dz nasza robila pierwsza
wycieczke na morze? Onze to wyrzucil Topa
z wod jeziora a zadal Smier¢ dugongowi ? Czyz
to on — jak zreszta wszystko wierzy¢ kaze —
wyratowal ciebie z fal morskich, Cyrusie, i to
w okoliczno$ciach takich, w ktérych istota po-
siadajgca sile tylko ludzka, nieby zdzialaé nie
byla zdolala ? Jezeli on to wszystko uczynil, to
zaiste posiada potege,
zywiolami.

dajaca mu wladze¢ nad

Uwaga korespondenta byla nader slusznag
i wszyscy to dobrze uczuli.

— W samej rzeczy — odrzekl Cyrus —
jezeli pomoc istoty ludzkiej nie jest juz bynaj-
mniej dla nas watpliwa, to przyznaj¢, Ze ma
ona do rozporzadzenia $rodki, przechodzace zwy-
czajna mozno$¢ ludzka. W tern wlasnie jeszcze
lezy tajemnica — jezeli jednak uda si¢ nam od-

odkryjemy go, az wtedy, kiedy to jemu si¢ podoba.

— Wiesz, ze to nie glupie, co§ powiedzial
Nabie, zawolal Pencroff.

— 1 ja podzielam zdanie Naba, odezwal
si¢ Gedeon Spilett, ale nie widze jeszcze w tem
azebySmy wyrzec proby. Czy
odkryjemy, czy tez tajemnicza istote,
spelnimy przynajmniej

racji, si¢ mieli
nie, te
nasz obowiazek wzgle-
dem niej.

— A ty moje dziecko co sadzisz o tem ? —
rzekl inzynier, zwracajac si¢ do Harberta.

— Ach! — zawolal Harbert z plomienie-
jacem okiem, jakzebym chcial podziekowaé czlo-
wiekowi, ktéry uratowal najprzéd pana a potem
nas wszystkich.

— Nie zly gust ma ten chlopiec, — od-
parl Pencroff — a ja mySlisz, Ze nie? — a my
wszyscy!l.. Nie nalez¢ do ciekawskich, ale dali-
pan dalbym jedno z moich zdrowych oczu, za.

przyjemnos$¢ spojrzenia twarz w twarz temu
obywatelowi? Zdaje mi si¢, Zze musi by¢ piekny,
wysoki, silny, i spoczywa na oblokach, trzy-
majac wielka banie w rekach.
— Alez Pencroffie, — zawolal Gedeon
Spilett — toz to obraz Boga Ojca nam rysujesz.
— Bardzo by¢ moze, panie Spilett —

odparl marynarz — ile ja sobie tego tajemniczego
tak przedstawiam.

— A jakiez panskie zdanie pod tym wzgle-
dem, Ayrtonie? — spytal inzynier.

— Panie Smith, — odparl Ayrton
nie mam tutaj bynajmniej zdania. Co zrobisz
bedzie dobre. Jezeli pozwolisz mi wziaé udzial
w waszych poszukiwaniach, znajdziesz mnie pan

_ja

w pogotowiu, kazdej chwili.

— Dzi¢kuj¢ panu za te¢ gotowoS¢ Ayrto-
nie — odparl Cyrus Smith — ale radbym usly-
sze¢ od ciebie wyrazniejszg odpowiedZ na moje
pytanie. Jeste§ naszym towarzyszem, — nieraz
juz narazale§ sie¢ dla nas, jak wszyscy wiec inni
tutaj i ty masz prawo do rady, skoro idzie o po-
wzigcie waznego postanowienia. Moéw wigc.

— Panie Smith — odezwhl si¢ na to Ayr-
ton — co do mnie, sadz¢, Ze nie powinniSmy
zaniedba¢ niczego kn odnalezieniu tego niezna-
nego dobroczyncy. Kto wie, moze jest samotny,—
moze cierpi? Moze zZycie jego potrzebuje odro-
dzenia. I ja, jak to pan sam wspomniale$, za-
ciaggnalem wzgledem niego dlug wdziecznosci.
On to bowiem, nikt inny tylko on przybyl na
wyspe Tabor, znalazl tam nedzarza, ktéregoScie
poznali i dal wam zna¢ — o nieszczeSliwym
potrzebujacym ratunku. Jemu to wiec zawdzie-
czam powrét do godnosci ludzkiej. O nie, nigdy
tego nie zapomne!

— Wiec rzecz postanowiona, odezwal si¢
Cyrus Smith. Zaczniemy poszukiwania o ile mo-
znofci najpredzej. Nie zostawimy ani czasteczki
wyspy bez zbadania. Przeszukamy ja az do
najtajniejszych kryjowek, a nieznany przyjaciel



przebaczy nam to przez wzglad na intencje
basza.

Przez kilka dni osadnicy oddali si¢ z gor-
liwo$cia pracom okolo zbioru siana i zboza.

Przed ostatecznem zabraniem si¢ do zbadania

nieznanych jeszcze czeSci wyspy, postanowili
ukonezyé¢ wszelkie niezbedne roboty. Byla to
takze pora zbioru rozmaitych jarzyn pochodza-

cych z roSlin sprowadzonych z wyspy Tabor.
Szlo juz tylko o pomieszczenie wszystkiego na
skladzie, ku czemu na szczes$cie nie braklo miej-
sca w Granitowym Palacu. Wszystkie bogactwa
wyspy dalyby si¢ byly tam wladowaé. Zlozono
tedy tam wszystkie produkta w metodycznym
porzadku i w zupelnem bezpieczenstwie od szkody
tak ze strony ludzi jak i zwierzat.

Nie bylo co takzie obawiaé¢ si¢ najmniejszej
nawet wilgoci w §réod tych grubych granitowych
muréw. Wiele z naturalnych zaglebien, znajdu-
jacych sie w wyzszym Kkorytarzu powiekszono i
rozkopano badz to oskardem, badz mina — i tym
sposobem palac Granitowy stal si¢ magazynem
gléwnym, mieszczacym w sobie zapasy zZywnoSci,
amunicj¢, narzedzia i sprzety zbywajace, — slo-
wem wszystkie nieruchomosci osady.

Co do armat pochodzacych z brygu, pickne
te okazy z lanej stali, na natarczywe zadania
Pencroffa wywindowano za poSrednictwem blo-
kow prawie az do wchodu palacu Granitowego;
nastepnie urzadzono strzelnice pomiedzy oknami
i wkrétce mozna bylo ujrzeé¢ blyszczace paszcze
tych niszczycielek wychylajace si¢ z granitowego
ttiuru. Z tej wyzyny armaty panowaly rzeczy-
wiscie nad calg zatoka ITnji. Utworzyl si¢ ztad
rodzaj malego Gibraltaru i kazdy okret, kté-
ryby staral podplynaé¢ pod wysepke bylby wy-
stawiony niechybnie na ogien tej napowietrznej
baterji.

— Panie Cyrusie — odezwhl si¢ pewnego
dnia Pencroff, bylo to 8 listopada — teraz kie-
dySmy juz dokonczyli uzbrojenia, — wartoby
bylo sprébowaé donioslosci naszych pukawek.

— Czy sadzisz, ze to potrzebne? odpo-
wiedzial inzynier.

— Co potrzebne? — niezbedne! Bez tego
zkadze si¢ dowiemy na jaka odleglo$¢ mozna
bedzie wysta¢ jedne¢ z tych pieknych kul, w ktére
jesteSmy zaopatrzeni.

— Zrobmy wiec prébe, Pencroffie — od-
rzekl inzynier — i to z wszelka ostroznoScia.

Inzynier byl pewny, ze dziala te sa dosko-
nalego wyrobu — a znal si¢ na tern. Byly one

z kutej stali, nabijane z tylu i ztad zdawaly sie
zdolnemi do znoszenia znacznego ladunku a po-
cisk z nich wyrzucony powinien byl mie¢ ogro-
mng doniostosé.

I w istocie, jezeli idzie o rzeczywisty po-

zytek z wystrzalu, linia biegu spisana przez
kul¢ winna by¢ oile moznosci wytezona, — wy-
tezenie to za$§ daje si¢ uzyska¢ jedynie wtedy,
gdy pocisk posiada bardzo wielkg szybkos$é po-
czatkowa.

— O! — rzekl Cyrus Smith do towarzy-
szy. — A szybko$¢ poczatkowa znowu powstaje
w prostym stosunku do iloSci zuzytego prochu—
przy fabrykacji dzial tedy, najwazniejsza jest
kwestja, aby uzy¢ do nich metalu posiadajacego
w jak najwyzszym stopniu sile¢ oporu. Takim
za§ metalem jest niewatpliwie stal. Sadze tedy,
ze dziala nasze znosza bez szwanku napér ga-
z6w z bawelny strzelniczej, i wydadza wyborne
Rezultaty.

— O wiele wzmocni si¢ jeszcze ta pewnos§é

T. HI. N. 10.
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nasza, skoro je wyprobujemy — odrzekl Pen-
croff.

Rozumie si¢ samo przez sie,
cztery armaty byly w jak najlepszym
Gd czasu wydobycia ich z wody marynarz po-
Swiecil si¢ sumiennemu ich odczyszczeniu. Ilez
godzin strawil na wycieraniu ich, wysmarowa-
niu tluszczem, rozebraniu i opatrzeniu calego
mechanizmu, zatyczki, zamka, S$ruby. I obecnie

dzialka te mialy tak ISniaca powierzchownosé,

ze wszystkie
stanie.

jak gdyby znajdowaly si¢ na pokladzie fregaty
nalezacej do marynarki Stanéw Zjednoczonych.

Tegoz samego wiec dnia, w obecnoS$ci ca-
lego skladu osady, z Jowem i Topem wlacznie,
sprobowano kolejno wszystkich czterech armatek.
Nabito je bawelna strzelnicza, biorac w rachube
jej sile wybuchu,
liSmy, jest cztery razy wieksza od sily zwyczaj-
nego prochu. Pocisk przeznaczony do proéby byl
walcowato - stozkowy.

Pencroff trzymajac w reku sznur komuni-
kujacy z podpalka stal w pogotowiu do da-

ktora jak to juz wspomnie-

nia ognia.

Na znak dany przez Cyrusa Smitha za-
grzmial wystrzal, kula skierowana na morze,
przeszia po nad wysepka i przepadla w falach
w odleglodci, ktorej zreszta S$ci§le nie podobna
bylo ocenié.

Druga armate wycelowano do najdalszych
skal przyladku Rozbitkéw, a kula z niej ude-
rzywszy w ostry glaz, w odlegtosci blisko trzech
mil od Granitowego palacu, roztrzaskala go na
czesci.

Armate te Harbert wycelowal i dal z niej
ognia, to tez dumny byl z tej pierwszej a tak
pomyS$lnej proby swego oka. Pencroff chyba tylko
byl od niego z tego dumniejszy! Taki Swietny
strzal, i caly ztad zaszczyt splywal na jego uko-
chane dziecie.

Trzeci pocisk, puszczony na ten raz ku
lawom prosto, tworzacym wyzsze wybrzeze za-
toki Unji, uderzyl w piasek w odleglosci co naj-
mniej mil czterech; a potem odbiwszy sie¢, prze-
padl w morzu posréd obloku piany.

Gdy przyszla kolej na czwarte dzialo, Cy-
rus Smith przesadzil nieco nabdj, azeby wymiar-
kowaé¢ najwyzsza doniosto$¢ broni. Poczem, skoro
wszyscy usuneli sie na bok na przypadek peknie-
cia dziala, zapalono na panewce za posrednictwem
dlugiego sznura.

Gwaltowny huk dal si¢ slyszeé, ale dzialo
nie peklo, i osadnicy, rzuciwszy si¢ do okna,
mogli widzie¢ kule obtracajaca skaly przyladka
Szczek, w odleglosci blisko pieciomilowej od Pa-
lacu Granitowego i ginaca w zatoce Rekina.

— A c6z, panie Cyrus — zawolal Pencroff,
ktorego rozglo$ne hurra! mogly rywalizowaé
z hukiem wystrzaléw — no, co pan powiesz o na-
szej baterji. Niech si¢ tu pokaza przed Granito-
wym palacem wszyscy korsarze Oceanu. Nikt

teraz nie zdola wyladowaé¢ bez naszego po-
zwolenia.
— Wierzaj mi Pencroffie — odrzekl inzy-
nier — lepiej bedzie nie przekonywa¢é si¢ o tem.
— Ale! ale — ciagnal dalej marynarz —

z szeScioma lotrami, ktorzy si¢ wlécza po wyspie,
c6z zrobimy? PozwolimyZz im przebiega¢ bezkar-
nie nasze lasy, nasze pola, nasze laki? Tozto
prawdziwe jaguary, ci zbdje, i sadz¢, Ze powin-
niSmy bez wahania obej$¢ si¢ z nimi, jak z ta-
kim gatupkiem bestyj ? C6z mySlisz o tem, Ayrto-
nie? — dodal Pencroff obracajac si¢ do swego
towarzysza.

Ayrton zawahal si¢ przez chwile z odpo-
wiedzia — a Cyrusowi Smithowi zal si¢ zrobilo”
ze Pencroff przez rozstrzepanie zwrocil si¢ z taka
kwestja do Ayrtona. Mocno go wiec wzruszylo,,
gdy Ayrton odrzekl pokornym tonem.

— I ja bylem jednym z tych jaguarow,
panie Pencroff, nie mam wiec w tej mierze
glosu....

I oddalil si¢ powolnym krokiem.

Pencroff teraz dopiero pojal swoja wine.

— A co za piekielne bydle ze mnie!—wy-
krzyknal — Biedny Ayrton. On nie ma glosu
tutaj!.. Ma go tyle, co ktokolwiek badz z nas
najlepszy!...

— Niewatpliwie —rzekl Gedeon Spilett —
ale pokora ta zaszczyt mu przynosi, i godzi sie
uszanowaé¢ zywe w nim jeszcze uczucie smutnej
jego przeszloSci.

— Zrozumialem, panie Spilett — odpowie-
dzial marynarz —i nikt mnie juz na takim baku
nie zlapie! Wolalbym polknaé¢ wlasny jezyk,
anizeli sprawi¢ najmniejsze zmartwienie Ayrto-
nowi. Wroémy jednak do przedmiotu. MysSle, ze
ci zbéje nie maja prawa do jakiegokolwiek milo-
sierdzia, i Ze nalezaloby od nich co predzej uwol-
ni¢ wyspe...

— Czy to ostateczne zdanie twoje, Pen-
croffie? — spytal inzynier.

— Najostateczniejsze.

— 1 przed rozpocze¢ciem bezwzglednego ich
przes§ladowania, nie czekalby$ na jaki nowy objaw
wrogiego ich dla nas usposobienia ?

— Jakto? wiec dotychczasowe ich figle nie
wystarcza — spytal Pencroff nie pojmujacy tych
wszystkich wahan.

— Moga przeciez przejaé¢ si¢ lepszemi che-
ciami, uczué¢ skruch¢ —rzekl Cyrus Smith!

— Uczué skruche? Oni! — zawolal mary-
narz wzruszajac ramionami.
— Pencroffie, wspomnij na Ayrtona — za-

wolal Harbert, biorac marynarza za re¢ke. Nie
stalze si¢ znowu uczciwym czlowiekiem?

Pencroff popatrzy! si¢ z kolei po wszystkich
towarzyszach. Nigdyby mu do glowy nawet nie
przyszlo, Ze propozycja jego wyzwie jakie§ wa-
hanie. Prosta jego natura nie zdolna byla nawet
przypusci¢ jakichkolwiek kompromiséw z lotrami,
ktéorzy wyladowali na wyspe, ze wspolnikami
Boba Harveya, mordercami osady brygu Speedy!
Zapatrywal si¢ na nich, jak na dzikie best.je,
ktore wytepi¢ nalezalo bez wahania si¢ i wy-
rzutu.

— He? — rzekl. — Co to znaczy? Mam
wszystkich przeciwko sobie. Chcecie si¢ bawié
we wspanialomy$lno§¢ z tymi nedznikami? No,
niech i tak bedzie. Ale bogdajbySmy tego nigdy
nie pozalowali!

— Jakiez
moze — spytal Harbert—jezeli mie¢ si¢ bedziem
na ostroznosci?

— Hm! — ozwal si¢ korespondent, nie wy-
powiadajacy widocznie w tej mierze ostatecznego
zdania. — Jest ich sze$ciu i dobrze zbrojnych.
Niech tylko kazdy 2z nich zaczai si¢ w innym
kacie i strzeli do jednego z nas, a w Kkrotkim
czasie stana si¢ panami osady.

— Dla czego tego nie zrobili dotad? — od-
parl Harbert. — Bezwatpienia dla tego,
bylo to w ich interesie. Zreszta nas jest szesciu.

— No! no! dobrze — odcial Pencroff — nie'
Zo-
ich malenkich

niebezpieczenstwo grozi¢ nam

ze nie

mogacy si¢ podda¢ Radnemu rozumowaniu.

stawmy tych poczciwcéw przy

zajeciach i nie mySlmy juz wiecej o nich.
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— No! no, Pencroffie — rzekl Nab — nie
adawaj tak zlosliwego czlowieka! Gdyby jeden
z tych nieszczeSliwych stal tu przed toba na
dobra odleglo$¢ strzalu, nie strzelitby$S do niego
pewnie ?

— Wpypalilbym jak do psa wsScieklego,
Nabie — odrzekl zimno Pencroff.
— Pencroffie — ozwal si¢ inZynier — oka-

zywale§ nieraz wiele wzgledu na moje zdanie.
Czy nie chcialbyS i w tej okoliczno$ci zda¢é sie
na mnie?

— Zrobi¢ co si¢ panu podoba, panie Smith
odrzekl
konany.

— A wiegc czekajmy i nie uderzajmy,
pokad na nas nie uderza.

Taka zapadla uchwala co do sposobu po-
stepowania z Kkorsarzami, pomimo, ze Pencroff
nic ztad dobrego nie wroézyl. Postanowiono nie
atakowa¢ ich, ale mie¢ si¢ na ostroznosci. Ko-
Jezeli

— marynarz, bynajmniej nie prze-

do-

niec koncéw wyspa byla wielka i Zyzna.
jakie zdZblo uczciwoSci zostalo na dnie duszy
tych nedznikéw, zdarzala im si¢ sposobnos$¢ do
poprawy. Czyz to nie bylo ich interesem dobrze
zrozumianym, w tych nowych warunkach zaczaé
nowe zycie ? Tak, czy owak, chocby przez uczu-
cie ludzko$ci tylko, nalezalo poczekaé¢. Wpraw-
dzie tym sposobem osadnicy nie beda mieli tej
samej co dawniej swobody krecenia si¢ tu i ow-
dzie bez nieufno$ci. Dotychczas potrzebowali
tylko mie¢ si¢ na bacznoSci przed bestjami leSne-
mi, a teraz oto sze$ciu kajdaniarzy i to najgor-
szego moze gatunku, wléczy si¢ po wyspie. Byla
to sprawa nie mala niewatpliwie, i dla ludzi
mniej odwazZnych zagrazajaca zupelna utrata
spokoju. Mniejsza oto wszystko! W danej chwili
osadnicy mieli sluszno$¢ za soba — wbrew Pen-
Czy beda ja mie¢ i w przyszlosci? To
(C. d. n.)

crolfowi.
si¢ pokaze.

PisSmiennictwo polskie.

Wi. Belzy. —
Gubrynowicz

(Poezje Marji B. Lwow, nakladem Icsirgarni
Z lat ubieglych, poezje Edmunda /:. Lewow.
i Schmidt. — Piosnki J. P. Berangera, przetozylt M. Eado¢.

Krakow 1876.)

Bogata nie dawno temu niwa poezji naszej przed-
stawia obecnie melaneholiczny widok $cierniska : ztote
zboze zzgto, gdzie niegdzie tylko u$miecha si¢ do
slonca zapomniany ktos lub bukiet polnych kwiatkow.
Tak jest, terazniejsi poeci, to nie ochoczy zniwiarze,
zapuszczajacy $miala reka sierp w geste plony — to
smutni biedacy zbierajacy poklosie. Naduzywano po-
rownania ducha narodu do gleby, ktéora wydawszy
Swietne plony, musi jaki§ czas lezy¢ odlogiem, azeby
nabra¢ sit do wytworzenia nowych. Pordéwnanie to
zawiera w sobie prawd¢, a nowoczesna nasza litera-
tura poetyczna potwierdza je w zupelnosci. Genjusz
naszej poezji wydawszy w tym wieku tylu poteznych
pie$niarzy obecnie moze wykazaé tylko malg liczbe
wierszopisow, z ktéorych na imi¢ poetdow nie wielu
zastuguje. Po wigkszej czgSci wiadaja oni forma bar-
dzo dobrze, niektérzy nawet znakomicie, ale to tez
jedyna prawie jest ich =zaleta. Glebszego uczucia,
zdrowej a picknej mys$li, z Djogonesowa latarka
szuka¢ miedzy wierszami, ktéremi zapelniaja ko-
lumny dziennikow literackich. Nie mozna si¢ tez
dziwi¢, ze publiczno$¢ przyzwyczajona do znako-
mitych lutni pie$niarzy ubieglej epoki z niedowie-
rzaniem, a czg¢stokro¢ z usmiechem politowania stu-
cha katarynkowych produkcyj mlodych wieszczy-
kéw, nie mozna si¢ dziwi¢ skeptycznym zapatrywa-
niom, ktére zyskuja coraz szersze koto zwolennikow,
ze czas poezji jezeli nie przeminal zupelnie, to przy-
najmniej potrzeba niw¢ tej najwyzszej ze sztuk po-
zostawi¢ na dlugi czas odlogiem. Zdanie to jest stron-
niczem, przesadnem i dla tego nieprawdziwem. Ideaty
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byly i sa, serca ludzkie istniejg, ludzie potrzebuja
wywnetrzaé si¢ ze swemi uczuciami — dla tego tez
poezja trwaé bedzie, dopdoki istnie¢ bedzie rodzaj
ludzki i dopdki nie zapomni, ze jest stworzony na
obraz i podobienstwo Boga. Czasowy brak wybitnych
talentow moze sprowadzi¢ chwilow'y upadek literatury
poetycznej, ale nigdy nie spowoduje jej zupelnego
upadku, zawsze bowiem beda mniejsze lub wigksze
talenty, ktorym serce nakazuje §piewaé i uprzyjemniaé
ludziom jatowe zycie.

Tych kilka stéw uwazaliSmy za konieczne, raz
ze wzglgda na wywolana w tym przedmiocie pole-
mike, ktora dos¢ ditugo trapita nasze pisma, a powtdre
poniewaz chcagc mowi¢ o miodej poetce p. Marji B.,
uwazaliSmy za potrzebne w kilku stowach da¢ po-
glad na obecny stan naszej poezji. Pisarza, a szcze-
g6lniej poetg, wtedy tylko dobrze osadzi¢ mozna,
jezeli si¢ zna warunki, wsrdéd ktéorych rozwijala sig¢
jego dziatalnos$¢.

Powszechnie 1 stusznie uskarzali si¢ poeci na
brak uznania: niejeden wielki mistrz slowa przez
cale zycie byl malo znanym przez publicznos¢, po-
miatanym przez stronnicza krytyke, i dopiero po
$mierci, czesto w kilka dopiero wiekdw, potomnosc
oddawala mu hotdy nalezne. Obecnie skarga taka
jest nieuzasadniong : w skutek wszechstronnie rozbu-
dzonego ruchu umystowego, a szczegdlnie przez wplyw
dziennikarstwa, publiczno$¢ pod tym wzgledem stata
si¢ wcale sumienng — prawdziwy talent znackodzi
rychte, i1 kto wie, czy nie za rychle uznanie. Naj-
lepszy tego dowdd mamy na p. Marji B. Karjera
jej literacka jest bardzo $wiezej daty: dwa lata temu
poczeta umieszcza¢ poezje w ,,Dzienniku mod“, a na-
stepnie przewaznie w ,,Tygodniu". Po pierwszym
zaraz debiucie obudzita powszechne zaj¢cie, a obecnie
rozlega si¢ dla niej jednozgodny choér pochwatl. A nie
stalo si¢ to przez sztuczne reklamy — talent mowit
za nia.

Glowng zaleta poezji p. Marji B. jest niekla-
proste i szczere uczucie i przesliczna forma.
Kazdy, kto przeczyta cho¢by najmniejszej jej wier-
szyk, jest przekonanym, ze to co pisze, to czuje.
Jezeli nas kto zapyta, poczem si¢ takie uczucie po-
znaje odpowiemy mu, ze na to nie ma recept. Niech
mi chemik zrobi §wiezy woniejacy jasmin lub konwalig!
Talent p. Marji B. jest wyltacznie lirycznym. Nie-
okreslona jaka$ tegsknota, dziewicza zaduma, mitosé
Boga, ludzi, polnych kwiatkéw, 1 tych krzyzy, co
wyciagaja smutne ramiona na grobach — oto zdroj,
z ktorego nasza poetka czerpie materjal i natchnie-
nie do swoich ulotnych wierszykow. Nie wielki to
zakres, nie wielkie bogactwo tematéw, tematy te nie
sa nowe 1 niejednokrotnie przez znakomitych poetow
opiewane — wszystko to prawda, a jednak pioro

mane,

p. Marji B. potrafi im nada¢ co$ nowego, oryginal-
nego, a przytern lubego i1 wzruszajacego do glebi.
Wyptywa to z prawdziwego natchnienia, po czeSci

jednak jest wynikiem $licznej formy, ktéra p. M. B.
czytelnika porywa, unosi i nie dozwala mu w pierw-
szej chwili nawet pomys$le¢, ze juz co$ kiedy$ podo-
bnego czytal. PowiedzieliSmy wyzej, ze nowsi nasi
poeci prawie wszyscy wladaja dobrze forma, ale z po-
miedzy wszystkich musimy pod tym wzgledem p. M.
B. odda¢ pierwszenstwo. Wiersz jej ptynie lekko,
gtadko, nie wida¢ w nim ze si¢ nad nim mozolono,
nie ma w nim niepotrzebnych przestawien wyrazow,
a rytm i rym s3 prawdziwie pigkng muzyka. Zalety
te tworzy jezyk prosty, jasny — jak =zdroje dnie-
strowej wody, ktora tak pigknie, opisala p. M. B.
w swojej ,,Przejazdzce Dniestrem 1. Pordwnania, ktore
sg tem dla poezji, czem won dla kwiatow, sa u niej
nicliczne, ale za to jezeli gdzie jakich uzywa, po
wigkszej czeSci sa nowe, szczg$liwie, dobrane i prze-
prowadzone konsekwentnie.

Szczupty zasdb uczué ktore wymieniliSmy po-
wyzej, nie dozwala p. M. B. wznie$¢ si¢ do naj-
wyzszych dziedzin liryki, do ody. Wiersze jej sa to
tylko same piesni i elegje. Talent jej to nie $mialy
orzel bujajacy po nad chmurami, to szary slowik
$piewajacy gdzies wsrdéd ciemnej zieleni, ale wydo-
bywajacy takie tony, ze czlowiek musi ich sluchaé
calemi godzinami nieruchomie.

Utwory pomieszczone w tomie ,,Poezyj“ o kto-
rym mowimy, znane s3 prawie wszystkie czytelnikom
»Tygodnia", w ktorym byly umieszczane. Nie wszyst-
kie sa jednakiej warto$ci: obok S$iicznych wierszy
jak ,,Aktorka",,Przejazdzka Dniestrem", ,,Mysli przed-

$lubne" itd., znajduja si¢ stabsze tak pod wzgledem po-
lotu poetycznego, jak i formy — wszystkie jednak nosza
na sobie cech¢ prawdziwego, nieposledniego talentu.
Niektore, jak n. p. wyz wymienione utwory sa praw-
dziwemi arcydzietami, do ktorych pierwsi nasi lirycy
z checigby si¢ przyznali. Najlepiej udatly si¢ p. M. B.
te wiersze, w ktorych wlasne uczucia wypowiada
przez druga osob¢ — w innych, gdzie poetka sama
wprost przemawia, maja po wigkszej czegSci ton pla-
czliwy, przechodzacy czestokro¢ w monotonno$¢. Nie-
ktore z tych ostatnich robia na czytelniku wrazenie
kwilacego dziecka, ktore rozwodzi placze nad jakas
utracong btachostka. Poetka czula staba t¢ strone
i usitowala ja wytlumaczy¢ mottem z Zalewskiego,
umieszczonym na czele zbiorku:

Kochajacy musi szlochaé

Wszelka mito§¢ — to bezedno
Pelne tez!... Bo zy¢ i kocha¢,
Zy¢ i ptaka¢ wszystko jedno.

Jedyny umieszczony w tym zbiorze poemat
epicki ,,Opryszek" jest mimo wielu pigknych ustgpow
kreacja zupelnie chybiona. Sam bohater jest ckliwy
i nudny, a caly poemat owiany nienaturalnym senty-
mentalizmem. Poezja epicka wymaga oprocz natchnie-
nia, takze znajomosci ludzi, ktérych opisujemy i re-
fleksji. Tych ostatnich warunkéw p. M. B. nie posiada.
Dla tego tez niech nam wybaczy, jezeli bez ogrodek
powiemy, ze talent jej nie jest odpowiednim do tego
rodzaju poezji. Lira — oto instrument, z ktorego
wydobywa cudowne tony — bardon epicki pod jej
dotkni¢ciem wydaje tylko niesforne dzwigki.

Drugim z kolei wierszopisem, o ktéorym nam
pomowi¢ wypada, jest p. Edmund L., autor wydanego
zeszlego roku tomiku pcezyj p. t. ,,Z lat ubieglych".
Glowna cecha charakterystyczna i dodatnig tych
poezyj, jest czyste, gorace uczucie patrjotyczne, try-
skajace zywym plomieniem z kazdego utworu. P. £.
zna tylko jeden temat do opiewania — Polsk¢ — jej
niewole — 1 boje jej synow, ulanskie lance, smutne
mury wigzienia i gorzki chleb tulactwa. O tonie
tych poezyj poucza nas dedykacja autora, ktory swoj
zbiorek poswiecit ,towarzyszom lat mtodzienczych,
towarzyszom broni i towarzyszom wigzienia". W utwo-
rach p. L. wida¢, ze je pisal dawny zolierz, ktory
$miato spozieral w oczy wrogom, pisal je bez pre-
tensji, szczerze, bo mu serce tak kazalo. Forma
w nich jedrna, cho¢ nie zawsze poprawna, i nie wolna

od czestych trywialnos$ci. Talent p. L. nie jest
pierwszorzednym a tem mniej oryginalnym; pod
wzgledem formy nasladuje on kogo si¢ zdarzy,

raz Zalewskiego, to zndéw Pola. Mimo to niektore
jego wierszyki, szczegdlniej dla pigknej tendencji po-
zwolimy sobie postawi¢ obok najlepszych utwordéw
mtodszych naszych poetéw. Zeby nie moéwié¢ bez do-
wodoéw, a zarazem obznajomi¢ czytelnika blizej z lu-
tnig p. L , przytaczamy ustgp z wiersza ,,W wigzieniu:"

Co po smutku, utrapieniu ?

Maz co sil¢ ma w cierpieniu,

Nie okaze na swej twarzy,

Co si¢ z serca w mys$lach wazy —

Wigc w zlej doli — gdy ci¢ boli —
To si¢ bracie $miej !

Umartwienie — to chleb ksiedza,

Bo mu cnotg zycia n¢dza,

A modlitwg pacierz cichy —

Czas potemu majg mnichy.

Niech wigc w wierze — swe pacierze
Szepce mniszy gtos!

My nie mnichy! — nasza cnota

W przedzy zycie — ta ni¢ zlota,

Ciagtej pracy, poswigcenia,

Dla ojczyzny wybawienia —

A modlitwy — to wsrdéd bitwy
Umie¢ przela¢ krew!

Gdy cel inny — wigc by¢ winne

Od mniszego zycia inne,

A wigc razno i ochoczo,

Niech wesoto piesni tocza

Nim na btoni — z lanca w dloni
Znéw pojdziemy w tan!



Z tego ustepu poznajemy ceche wszystkich poe-
zyj p. L. Sa one mimo swoich niedostatkéw wobec
zimna dla sprawy narodowej w spoleczenstwie, praw-
dziwie pociagajacym objawem. Tak jak wszystkie
strony dodatnie poezyj p. L. uwydatniaja si¢ w wyz
przytoczonym ustepie, tak samo i wady. P. L. czuje
gleboko, ale to co czuje, nie umie ubraé¢ w artysty-
czna szate. Wierszem wlada bardzo stabo w skutek
czego rymy jego sa po wiekszej czeSci kantyczkowe
i rytm nie utrzymany nalezycie. Niektore strofki wy-
daja sie rymowana proza — powazna, szczera, szla-
chetna, ale zawsze proza. Bledéw tych pozbyé sie
moze poczatkujacy pisarz, jakim jest p. L., przez
dokladne wczytanie si¢ w dziela naszych poetéw.
Forma w poezji nie jest wprawdzie gléwna jej cze-
Scia. ale zawsze jedna z najglowniejszych: pi¢kna
mys$l wtedy tylko zrobi prawdziwe wrazenie, jezeli
jest wypowiedziana w pieknej formie. Wszystkie
sztuki tego wymagaja, a wigc i poezja. Coéz znaczy
najlepsza kompozycja malarska, jezeli jest blednie
narysowan3? W zbiorze poezyj p. L. znajdujemy
dluzszy epicki poemacik ,,Z powstanczych dziejowll
W ktérym zdradza autor daleko wiekszy talent do
poezji opisowej, anizeli do liryki. ,,Z ubieglych dni“
Uwazamy jsko debiut autora, i z ciekawoS$cia ocze-
kujemy nowych prac jego, ktére spodziewamy  sie,
ze pod wzgledem tendencji beda takie same, a lepsze
pod wzgledem formy.

Na zakonczanie naszego przegladu wspomnieé
nam wypada o przekladzie ,Piosnekll (Chansons)
Beranzera, dokonanym przez M. Rodocia. Beranzer,
6w najpopularniejszy i najbardziej odzwierciadlajacy
w sobie ducha francuskiego ludu poeta, doczekal sie
u nas kilku wecale udatnych tlumaczen, miedzy kté-
remi na pierwszem miejscu polozy¢ musimy przeklady
dokonane przez WL Syrokomle i Korotynskiego.
Wyjatkowe jednak nasze polozenie polityczne bylo
przyczyna, ze wybierano do tlumaczen po wi¢kszej
czeSci piosnki blade, najmniej charakteryzujace lutnie
Beranzera. Beranzer, szczery republikanin i czlowiek
wolnomyS$lny, w jaskrawych barwach maluje w swoich
piosnkach ohyde tyranji Swieckiej i duchownej i obrzuca
szyderstwem to wszystko, co rzeczywiScie jest obrzy-
dliwem i S$miesznem, czy to blask korony czy pa-
storalu pokry¢ usiluje. Swiecka i duchowna hierarchia
wyzyskujaca wszedzie lud pod réznorodniejszymi po-
zorami, z drugiej strony glupota i podlo$¢ wyzyski-
wanych, oto przedmioty, ktére Beranger chloszcze
lekka, ale dotkliwa satyra. P. Rodo¢ obral sobie
do przekladu wlas$nie najdobitniejsze piosnki, i prze-
kladu dokonal wzorowo, starajac si¢ o ile moznosci
zachowaé¢ nie tylko rytm i rym, ale i wyrazenia
oryginalu. W skutek tej skrupularnos$ci zmuszony
byl ttumacz nieraz posSwieci¢ forme dla tresci, uchybia
wiec niekiedy rytmowi, a ryméw u niego wielkie
ubéstwo. Wybaczy mu to jednak czytelnik, jezeli
zwazy, ze musial uzywaé prawie wszedzie wierszow
krotkich, ktoremi w naszej mowie wlada si¢ bardzo
ciezko. Nie mozemy tylko jednego pojaé, dla czego
wszedzie zamiast wyrazu ,,Francja" polozyl , Polska?"
Czy moze z patrjotyzmu ? Usterki te jednak, ktére
wytkneliSmy, nie sa tak cig¢zkiej natury, aby z nich
robi¢ wielki zarzut tlumaczowi. Przekladem swoim

przysluzyl on si¢ dobrze i na czasie naszej litera-
turze, a kazdy nieznajacy jezyka francuskiego,
przeczytawszy ,Piosnkill Beranzera, tlumaczenia
p- Rodocia, bedzie mégl $mialo powiedzie¢, ze zna

francuskiego piosenkarza. '‘Bolestaw rCz.

(Cigg dalrzy.)
69"— 734 polskiego tlumaczenia
pokiad.

(Vwagi do str.

geografii  guthego. "“Warszawa.

~Orgelbrandta 1875.)

Ntaurycego

Str. 725 w. 33 do konca, str. 726 w. 1—8
i w. 21 do konca, str. 727 calag procz w. 18—20,
potem 30 i 31, str. 728 cala, str. 729 cala procz
w. 25 1 26, str. 730, 731 1 732 cate, str. 733
cala procz w. 7, wreszcie str. 734 od poczatku
po w. 20 sa wiernem powtdérzeniem tekstu Ta-
tomirowego str. 43 w. 32 do konca, str. 44 w.
1 5?str. 45 w. 11 do konca, str. 46, 47, 48,
49, 50, 51, 52, 53 i 54 pow. 3. Zmiany, ktérym
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ulegt tekst Tatomirowy tycli 9 stronic przy
temto przesiedleniu do geografji Guthego, sa
nastepujace. Str. 727 w. 1 i 3 opuszczono kilka
doplywéw W arty wymienionych u Tat. (45, 34
do 37), powtorzono jednak wiernie razgcy btad
drukarski: ,najwigksza z rzek uchodzacych do
Noteci," coby si¢ odnosito do Glumina, a by¢
powinno (po kropce): ,Najwigksza z rzek ucho-
dzacych do Noteci jest Gida i Drawa.ll Zmie-
niwszy dalej w w. 18—20 napis u Tat. 45, 18
,Glowne rzeki stoku czarnomorskiegoll w zdanie,
opuszczono w w. 30 z Tat. 45, 29—31 o chy-
zo$ci pradu Dnieprowego na goérnym i dolnym
biegu, wlozywszy w to miejsce innej treSci zda-
nie (o rozlegtosci systemu wodnego Dniepru);
w. 36 potozono ,nizkiej (wody)ll zam. ,wigkszejll
(Tat. 47, i), czem popetlniono niedorzeczno$¢. —
Str. 729 w. 25 opuszczono 2 wiersze (Tat. 48,
34 i 35), za§ w. 27 geogr. potozenie zréodtowisk
Prypeci(Tat. 49, 2). Str. 731 w. 1 dodano ,Ju-
znyj Bug;ll w w. 6 opuszczono geograficzne po-
lozenie ujscia Dniepru (Tat. 50, 4), a dalej jeszcze
jeden wiersz (Tat. 50, 21). — Str. 732 w. 36
opuszczono Dniestrowe rafy skalne (znaczniejsze
Tat. 52, 2-6); w. 38 do miast potozonych nad
Dniestrem dodano Akerman. Str. 733 w. 11 3
opuszczono kilka doptywdéw Dniestrowych, nawet
znaczniejsze, np. Lomniceg, Bystrzyce sototwinska
i nadwornianska i Ztota Lipg, jakkotwiekby roz-
patrzenie si¢ na obszerniejszej 1 doktadniejszej
mapie wskazata,
lub niezbednego

co w przypadku potrzebnego
skrocenia zostawi¢ nalezy, co
pominagé mozna; mimo to powtdérzono z Tatomira
szczegdty o Lomnicy i Bystrzycy natwornianskiej;
roOwniez opuszczono wszystkie doplywy stepowe
Dniestru z lewego brzegu (Tat. 52, 18—21).
Str. 734 w. 11 15 powtdérzywszy biedy drukar-
skie ,,Pasieczyll (Tat. 53, 16) zam. Pasieczny i
»Czerniowicll (Tat. 53, 31)
opuszczono jednowierszowe zdanie (Tat. 53, 16),
a w w. 2 dodano

zam. Czerniowiec,

»dorzecza baltyckiego i czar-
nomorskiego.

Zmiany zatem, ktéorych doznat tekst Geo-
grafji ogé6lnej Tatomira przy przeniesieniu do
ttumaczenia geograiji Guthego, jak to z poprze-
dzajacego szczegdtowego porownania widaé, ogra-
niczajg si¢ badz do zastgpienia wyrazu jakiego
innym, badz do opuszczenia jednego lub kilku
wyrazo6w, a czasem calego zdania. Zmiany poje-
dynczych wyrazow
prawka jezykowa;
skutkiem

s3 czasem rzeczywista po-
w kilku wypadkach' sa one
nierozumienia wilaSciwego znaczenia
wyrazu uzytego w Geograiji ogoélnej Tatomira
zgodnie z Polem; przypominam wyrazy ,pochytyll
zam. ,potogi" i1 ,tarasowaty" zam. ,uplazisty.l
Taka zmiana zmienia mys$l. W kilku miejscach
1 poprawami popelniono istotne
btedy, gdy np. zamiast,Fatry" polozono , Tatry,"
albo ,nizkiej" zamiast ,,wigkszej (wody),ll jakby
przy nizszym stanie wody przebycie progow
Dnieprowych, a w ogoble jakichbadz innych tego
rodzaju przeszkod, latwiejszem bylo anizeli przy
wodzie wigkszej. W kilku miejscach zmiang wy-

temi zmianami

razu nakazywaty wzgledy drukarskie i cenzury.
Co do opuszczen, spodziewacby si¢ nalezato, ze
opuszczono rzeczy mniejszej wagi, ze postgpo-
wano jednostajnie i w ogole trzymano si¢ jakiej$
zasady. Tymczasem tak nie jest; migdzy zrodtami
naftowemi wraz z pomniejszemi opuszczono tez
najznakomitsze, np. Borystaw; opuszczono wszyst-
kie doptywy Sanu, wymieniajac (za Tatomirem)
doptywy Wistoki mniejsze i wazne od
tamtych; opusciwszy przy wyliczeniu doplywow

mniej

Dniestru kilka
dwie Bystrzyce,

znaczniejszych, n. p. Lomnice¢ i
sototwinska 1 nadwornianska,
podano mimo to szczegdty dotyczace si¢ Lomni-
cy i Bystrzycy nadwornianskiej; podawszy w przy-
pisku po imieniu wszystkie progi Dnieprowe,
opuszczono rafy Dniestrowe, z pomiedzy ktérych
najznaczniejsze podal Tatomir; opuszczajac po-
lozenie geograficzne zZréodlowisk lub ujscia jednej
rzeki, jej szeroko$¢ lub jaki inny szczegoél, za-
trzymano go u innej; tak np. podawszy dhug.
geogr. ujscia Nogatu, opuszczono ja przy Leniw-
ce; podawszy potozenie geogr. zrodtowisk i ujsé
Wisty, Warty, Dniestru, Dniepru, opuszczono je
przy Bohu; opudciwszy geogr. polozenie Zrddto-
wisk Prypeci, podano geogr. pofozenie ujscia. Ze
tak skracajac, przy stabej znajomosci przedmiotu
zabawne popisa¢ moze rzeczy, widzieliSmy wyzej,
gdzie tlumacz opusciwszy
kilka wyrazéw, pasma karpackie na wschdéd od
Nowotarszczyzny umiescit migdzy $cianami Pienin.

W jakikolwiek zreszta sposob szanowni ttu-
macze. Guthego uznali za dobre korzysta¢ z prac
Tatomira, spodziewac si¢ nalezalo przynajmniej
sprostowania pomytek, gdyby jakie znaleziono
w uzywanem zréodle. W przedmowie oswiadczyt
wprawdzie wydawca, ze ,p. Witold Wroblewski
licznemi przypisami doprowadzil wiadomos$ci ge-
ograficzne do ostatniej chwili wedtug najnowszych
sprawozdafi i pism geograficznych.1 Ze w kilku
miejscach poprawiono wystowienie
mienitem powtdrnie i

szanowny Guthego,

zrodia, na-
w dotyczacych miejscach
wykazatem. Szkoda, ze w kilku innych miejscach
poprawka jest usterkiem; w innych wreszcie
pozostawiono btedy uzytego zrodita, np. str. 700
w. 11 (Tat. 5 w. ostatni) ,(dolina) liptowska,
ktéora przeptywa rzeka Waga" zam. przez ktdra
ptynie Wag; tak samo 725, 27 (Tat. 43, 8)
»(Biebrza) przeptywaé rozlegte bagna;ll 728, 26
(Tat. 47 w. ostatni): ,Malte statki moga je
(progi) przeptywacll zam. przeby¢; 700,15 (Tat.
6, 5) taczacy si¢ z doling Po-
pradu pod Landok" zam. pod Lendakiem; 721,
17 (Tat. 38, 21) ,,pomingwszy" zam. mingwszy ;
toz samo 721, 351 722, 19 (Tat. 39, 51 35);
724, 4 (Tat. 41, 28) ,w dolinie Koéscielisko"
zam. Koscieliskiej, ,,w dolinie Zakopana"
zakopianskiej. Pozostawiono takze bledy innego
rodzaju, np. 705, 3 (Tat. 10, 19) ,ku zachodowi"
zam. ku wschodowi; 720, 27 (Tat. 33, 2) ,,Zba-
szyn" zam,Zbaszyn; 734, 1 (Tat. 53, 16) ,,Pa-
sieczyll zam. Pasieczny, 734, 14 (Tat. 53, 31)
,»Czerniowic" zam. Czerniowiec itp. ROwniez nie
nalezato pisa¢ ,hole, hola(Weterne hole, Lipto-
wskie hole, Kralowa liola, str. 701 i 702 przyp.)
zam. hale, hala, jak potozono na str. 703 w wier-

»wylom gorski

zam.

szu ostatnim, bo aczkolwiek Iud moéwi ,,gornek,

sklonkall itd., nikt przeciez tak mnie pisze. Nie
na$ladujac zatem wymowy ludowej, zatrzymac
nalezy wyrazy i odmiany ich w mowie ludowej

uzywane. Lud nie moéwi ,do Tatrow, Pioniny,
Szczawnica, do Szczawnicy, Miodziu§, Maniow,
do Maniowa, ani Maniowa, do Maniowy, Zako-
pana, do Zakopanej," lecz ,do Tatr, Pieniny,
Szczawnice, do Szczawnic, Miedziu§, Maniowy,
do Maniow, Zakopane, do Zakopanego", i tak tez
pisa¢ nalezy. Tych i tym podobnych bledow, po-
wstatych juz to z nieprzystuchania si¢ mowie ludu,
juz tez zniedostyszenia czy z lenistwa w mys$le-
niu i zastanawianiu si¢, poniekad z przywidzen
gramatycznych i etymologicznych, tem staranniej
unikaéby nalezalo, iz one wprawdzie nie w mo-
wie ludu, albo tutaj przynajmniej najpozniej,
lecz w pismach przy ezestem bezmy$lnem odpi-



sywanin rzeczy geograficznych zwolna wustalaja

sie.
dzianej pionowo$ci, wyrazu ludowi zupelnie obce-

Pioniny np. nie od stromos$ci czyli przywi-

go, imi¢ swe wziely, lecz nazwy tej prawdopo-
dobny zrédloslow bedzie pen (penn), znaczacy
w jezyku kimrobrytanskim to samo, co lacinskie
glowa, szczyt gory').
Co do Szczawnic, w lustracjach i dokumen-
tach dawniejszych prawie zawsze napotykaja si¢
Tak np. w lu-

caput, takze wierzcholek,

formy Szczawnice, z Szczawnic.

stracji z r. 1764 zapisano ,Szczawnice wyzZnie
i niznie,” a 1670 r. Michal krél zatwierdza Sta-
nistawa Milowskiego, ,wybranca lub soltysa wsi
Szczawnic,“na tem soltystwie 2). Miodzius$, kilka
domkéw miedzy czyli jak dawniej méwiono ,,mie-
dz)»

si¢ u ludu ,Miedziusiem",

Szczawnicami wyzZniemi i nizniemi, zwie

a dawniej zwal si¢
jeszcze wyrazniej ,Miedzywsiem.“ ,Item na Mie-
dzywsiu jest takze rola Musolowska 3).“ Dla ludzi
nie chodzacych za obcg sprawa w wlasnych bu-
tach, owszem utrzymujacych, Ze nawet za wlasna
sprawg korzystniej w obcych chodzi¢ butach,
nietylko Szczawnice, Miedzius$
Miodziusiami; dla ludu Zadnego tu dawniej nie
bylo miodu, a i dzi§ go tam nie wiele. Na str.
702 przyp. uzyto takze blednej formy przymio-
tnikowej ,Liptawskie®“ (zamiast i obok poprawnej
»Liptowskie" str. 701 przyp.), Liptowem bowiem,
Liptawa (z niemieckiego

ale i staly sie

a nie Liptawem ani
Liptau) zwie sie ta czesé Wegier (komitat czyli
jak Slowacy wegierscy moéwig, stolica).

Co do samej tresSci, na przejrzanych kilku-
dziesieciu stronicach spostrzeglem, co nastepuje.
Str. 700 w. 13 (Tat. 6 w. 3): ,,Od zachodu two-
rzy granice Tatrow (poprawniej Tatr) poprzeczna
dolina uchodzacej do Wagi (Wagu) Tepli." Gdyby
tak bylo istotnie, pasmo Tatr konczyloby si¢ na
zachodzie Ostrym Wierchem i Hawranikiem, a
Chocze, (1612 m.) i maly (1230-5 m.),
i Magurska turanska (1078‘8 m.), wznoszace si¢
za zachod od Tepli nie nalezalaby juz do Tatr.
liczono do Tatr4)

wielki

Tymczasem Chocze zawsze
i otorozchodziloby si¢ jedynie, czy Szyp-Hrdo-
szynska dzielnice gorska 5, polozona na zachéd
od Choczéw czyli od dwumilowej przecznicy mie-
dzygorskiej, ciggnacej si¢ od Wagu pod Ro-
wzdluz potoku Dubowskiego przez
Likawke, Dubowe walaska, Jesie-
Dolny Kubin do rzeki Orawy,

zembergiem
S§w. Marcin,
niowa, Gérny i
a od pélnocnego i poludniowego zachodu odcieta
Wagu od
do Tatr czy nie6). Do

dolinami Orawy i sasiednich pasm
gorskich, zaliczy¢ jeszcze
rozwiazania takich pytan i trudnosci wlasnosci
geologiczne sasiadujacych z soba gniazd i pasm
gorskich nie zawsze wystarczajg; rozstrzyga je
czestokro¢ w sposob najlatwiejszy, najmniej sztu-
czny a najzgodniejszy z natura przedmiotu zba-
danie wlasno$ci hidrograficznych, dolin miedzy-

gorskich i najnizszych wcie¢ w grzbietach?).

*) Por. Lor. Diefenbach, Origines europeae. Frankft
a. M. 1861. Str. 396.

») Oblata w grodzie sadeckim fer. 5. post fest. s.
Martini pont. prox. 1671.

3 Actum Crostini (w Kroscienku) in iudicio neces-
sario bannito die 14. Januarii anno Domini 1667.

4 Dionys Stur, Bericbt iiber die geolog. Ueber-
sichts-Aufnahme des Wassergebietes der Waag u. Neutra.
.Tahrbuch der geolog. Reichsanstalt. 1860. Wien. Str. 33.

5 Stur L c.

°) Bela Majlath, Orographische Verhaltnisse des
Comitates Liptau. Jahrbuck des ungar. Karpathen-Vereins.
1875. Str. 265—267.

’) Por. Dra M. Nowickiego Kozica- Krakéw,
Str. 8 i nastep.

1868.
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Z tej strony rzeczy biorac, dzielnice Szyp-Hrdo-
szynska do Tatr zaliczyé nalezy, jak to rzeczy-
wiScie juz uczyniono *). Jezeli za§ dolina Tepli
ma byé granica zachodnia Tatr, to w przypisku
na str. 701. Ba 2 nie nalezalo jej
do ujscia Orawy. Jedno i drugie nie zgadza sig

posuwaé az

znowu z tem, co powiedziano na str. 703, 1—4
(Tat. 8, 1—3), gdzie ,las turni"
zachodzie sterczaca nad doling Orawska Siwg
Skala i Magurg Orawska. Przypuszczam, ze tu
mowa o Tepli wpadajacej do Wagu pod wsia
tejze nazwy, o innej tbowiem Tepli na Liptowie,

zakonczono na

coby wpadala do Wagu, nie wiem 2).

Str. 700, 25 i 26 (Tat. 6, 15 i 16): ,Du-
najec (utworzyl sobie wylom) w grzbietach Be-
skidu ponizej Sacza, a Waga na ujSciu Orawy
przez Fatry." Wylom Dunajcowy rozpoczyna si¢
juz miedzy Czorsztynem a Niedzica, Wag za$
nie jednym, lecz dwoma wylomami toruje sobie
droge w kraj otwartszy do Dunaju;
na ujsciu Orawy miedzy Lubochna i Ratkowem
przez Fatry, a raczej miedzy Fatrami i dzielni-
cami Szyp-Hrdoszynska od pélnocnego wschodu
a Malokrywanska 1 od poélnocnego zachodu, do-
staje sie Wag do miedzygorskiej kotliny turczan-
drugim wylomem

wylomem

skiej, wydobywajac sie¢ z niej
Streczenskim do miedzygérskiej doliny Zylinskiej.
Str. 701, 3 (Tat. 6, 28). Zamiast dziwolaznego
niemieckiego Schmeks (czy Schmeck’s 4 poradniej
w jezyku polskim uzyé¢ nazwy ,Szczawy slawko-
wskie §.¢ Str. 701, 5 (Tat. 6, 30): ,,Dokad (do-
poki) Spiz nalezal do Polski, obejmowaly jej gra-
tylko
w ksiazkowej termi-

nice cale wlasciwe Tatry i zachodnia,
nizsza i wezsza ich czes$¢,
nologji zwana przedgoérzem alpejskiej krainy Ta-
trow, lezala w Wegrzech." Co tu powiedziano
o nalezeniu calych wtasciwych Tatr do Polski,
jest, o ile wiem, ogélnikiem trudnym do udowo-
dnienia. Wedlug 1764
spiskie obejmowalo: a) Miasta i miasteczka Lu-
bice 6, Nowag W ies7), Podegrodzie8), Wilochy9),
Biale 10), Sobote (spiska) 11), Felke 12), Poprad 13),
Wierzbow 14), Twaroznel5), Maciejowce w), Straz-
ki17), RuszkinowcelS), Lubowni¢19), Gniazda?20),
Podoliniec21). b) Wsie Hobgart2),

bowle, Jakubiczny, Kamionke23) Jarzebine, Li-

lustracji z r. starostwo

Nowa Lu-

’) Koristka. Die Hohe Tatra in den Central - Kar-
pathen. Gotha, 1864. Str. 5.

5 ,,Teplensis (fluvius), ex gemiua valle, Kalamenensi
hinc, Lucskensi illinc, derivatus rigatisque Madaschan
et Tepla vicis Vago se insinuat." Mathias Bel, Notitia
Hungariae novae, Tom. sec. Yiennae, 1736. Pag. 531.

3 Stur L c 32.

4 Jahrb. des ungar. Karpathen - Yereins. 1875.
Str. 297.

o Schlagendorf, Stawkow.

6 Leibitz.

7 Iglé, Neudorf.

s) Podhradz. Varallya, Kirchdrauf.

9 Wilachy, Wlaszki (Bel, Prodromus 111), Olasi-
num, Villa italica, Szepes-Olassi, Wallendorf.

10) Bela.

41) Mons s. Georgii, Szepes-Szombat. Jest takze So-
bota rzymawska (Rima-Szombat).

1) Poprawniej Velka, Wielka.

Is) Deutschendorf.

14) Vrbov, Vrbovo (Bel Prodr. 110)Menhard, Men-
hardsdorf.

15 Durand, Durlsdorf, villa Durand.

16 Matzdorf, Matejocz.

”) Strazce (?), Michelsdorf.

I8 Rissdorf, w lustracji Ruszkinowice.

) Lublau.

s0) Kniesen.

It) Pudlein.-

22) Hobgarten; w lustr, llogbart.

29 1590 Kamieniem wie§ ta si¢ zwala.

tmanowe, Krepak wyzni*), Gronastéw2), Kre-
pak nizny i Pilchéw, Kacze, Druzbaki
wyznie i nizne3), Forbasy4) i Lackowe. ¢) Solty-
stwa w Hobgarcie, .Jakubianych, Kamionce, Ja-
rzebinie, Litmanowie i Druzbakach niznich. Précz
Wielkiej, od ktorej
cka ®, i Bialy Z powyZej
osad, o ile wiem, mialy posiadlosci w Ta-
trach, nic tez z Tatr wegierskich do Polski nie
Trudno dalej
»Tatry wlasciwe", ktérez bowiem beda ,Tatry
Coby tez na to powiedzieli Pod-
np. Zakopianie, gdyby
szczono, ze do nas czyli raczej do nich nalezaca
czes¢ Tatr nie tworzy Tatr wlasciwych? W ie-
dza oni dobrze i méwia o tem, ze Tatry spiskie
sq wyzsze od reszty, lecz o Tatrach wlasciwych,

Sulin,

nazwe¢ wzigla dolina weli-
inne wymienionych
nie
nalezalo. zgodzi¢ si¢ na wyraz
niewlasciwe?"

halanie nasi, im obwie-

a zatem i niewlas§ciwych, nic nie wiedza. Wreszcie
co do ,przedgoérza alpejskiej
ktore ma obejmowaé cze$§¢ ich zachodnia, nizszg

krainy Tatréw,"

ze u Tatomira rzecz
liptowskie

zdaje sie¢ mi,
wzieta z Koristkii), ktéry hale
(orawsko-liptowskie) zwie zachodniem ramieniem
czyli zachodniemi konczynami Tatr.

(C. d. n))
3)r. . Nanota.

i weisza,

Kronika paryska,

Sparyt — Xuty i876 r.

Karnawal, to epoka szalenstw a hulanek wsze-
dzie, na calym cywilizowanym §{wiecie, nieprawdaz ?
Naroéd francuski w ciagu wiekéw zarobiona wesoloSci
cieszy sie reputacja — wszak zgoda ? Ot6z na pod-
stawie tych dwoch ogélnie uznanych aksiomatow,
nader przypuszczalny trzeci budujac problemat, my-
slalby kto$, ze karnawal w Paryzu, w stolicy trzpio-
towatego par excellence narodu, szumi rozgloSniej niz
gdzieindziej, iz jaka$s wyjatkowa, specjalng, w pu-
stotach a zabawach odznacza si¢ werwa. Dedukcja
zawodzi! Nie masz tu zapust, w S$cislem znaczeniu
przywiazywanem do slowa tego w innych Kkrajach,
naprzyklad u nas, lub jesli wolicie sa one, ale ciagna
si¢ przez rok caly, od Nowego roku do $w. Sylwe-
stra. Zabaw atoli poprzedzajacych Popielec jak gdzie-
indziej, przez ciag czterech lub pieciu tygodni, a od-
znaczajacych sie¢ wiekszym niz zwykle rozgwarem,
tu prawie nie mamy. Bale sa zapewne,
Nosza tytul ,,maskowych",

lecz
lecz

my
kiedyz ich nie ma?

dla tego chyba, iz maski i kostiumy na nich coraz
wieksza staja sie rzadkoScia. Przeciagaja sie do
ranka, lecz to nie zmienia zwyklego trybu zycia

Francuzéw, ktérzy noce na dzieh ze szczera zawsze
przerabiajac ochota, objaduja o 6tej, 7mej, nawet
8mej wieczorem, w teatrach siedza do péinocy, i nigdy,
chyba tylko w wyjatkowych jak choroba okoliczno-
§ciach, przed 2ga ba nawet i 3cia z rana na spé-
zniony nie udaja si¢ spoczynek.

Naturalnym i koniecznym takiego stanu rzeczy
wynikiem jest to, iz zabawa z niezwyklego, Swiate-
cznego, jakim jest gdzieindziej przysmaku, na powsze-
dnie w Paryzu przerobiona danie, polowe przynaj-
mniej ze swego traci uroku, i jakie§ wstretne natu-
swojej przybiera pozory rutyny. Nic posepniej-
nic bardziej ponurego, jak te maskowe czy
nie maskowe w Paryzu bale. Nikt z przyzwoitszej
publiczno$ci na nich nie tanczy. W czarne fraki
przyodziani panowie, w czarne domina okutane panie,
bladza po ,foyer" lub po Srodkowa sale otaczajacych
korytarzach, szepcac co§ do siebie po cichu, jakby na

rze
szego,

) T eraz Krompach.

s) Teraz Grauastow.

3) Rausehenbach.

4 Forbasz (weg.)

5 Tak zwa ja Slowacy spiscy. W niektérych dzie-
lach niemieckich mozna czyta¢ Volk er tal. Risum
teneatis.

6) Die Hohe Tatra. Str. 5, a 2.



pcgrzebie i ziewajac nieraz ukradkiem. W sali, kil-
kaset najetych przez administracje (5 frankéw za
wiecz6Or) tanecznic i tanecznikéw (szwaczek, praczek,
czyécibutow i chlopcow sklepowych) w nieszczere
bo za pieniadze puszcza si¢ plasy. Oto bal. rendez-
vous 1 gielda prostytucji, plac réznych nieraz potem
w poprawczej policji rozwigzujacych si¢ konszachtow,
i zniwo plotek i skandalow dla czyhajacych na nie
dziennikarskich reporterow. Swiatynia zabawy ? By-
najmniej! Idzie si¢ nan z nudéw, z nalogu, z przy-
zwyczajenia. idzie si¢ nan ulegajac mimowolnie przy-

jetej rutynie 1 poszedlszy zaluje si¢ straconego
czasu, zaplaconych za wejscie 10 frankow, zdartych
r¢kawiczek 1 zbrukanej biatej krawatki, bol tylko

glowy 1 spazmatyczne nerwowe ziewanie w jedynym
wynoszac zysku.* "Wyjatek od tej ogoélnej reguty pod
pewnym wzgl¢edem stanowiag moze niektore, na tamtej
stronie Sekwany, w dzielnicy studenckiej, w ,Lacin-
skim kraju“ [Ze pays Xatin), publiczne bale. Taki
.Bal Builier” naprzyktad. Uczgszcza na nie bowiem
czasami uczgca si¢ mtodziez i po odebraniu z domu
pienigdzy, z kilku butelkami wina w glowie, kazdy
z kochanka swoja pod r¢ke, szczerej czasami oddaje
si¢ ochocie. Lecz niestety, ochota czgsto zbyt cyni-
cznemi manifestuje si¢ krzykami, zbyt w wyuzdanych
maluje si¢ ruchach, by zadowoli¢ trzezwego spekta-
tora, ktory szukajac, zabawy i zmykajac od jej anty-
podow, od chtodnych i nudnych jarmarkéw prostytucji,
jakieroi sg wszystkie bez wyjatku publiczne w Paryzu
lale, nie mys$lal jednak z deszczu wpas$¢ pod rynwe,
i w rczpasanej orgji znale$¢ si¢ kole.

A jednak niestety wybiera¢ potrzeba. Migdzy
temi dwiema ostatecznc§ciami nie masz tu S$rodka.
Francuz, oOw stynny 2z wesotosci Francuz, inaczej

bawi¢ si¢ nie umie. Lub pozujac w czarnym fraku
w ,foyer" Opery w chlodne wdaje si¢ targi, lub po
studencku, w ,Bullier", frak 1 poz¢ skltadajac na
strong, hula ale jak ? Jak zwierzg¢! Innej na to py-
tanie nie zadaicie odpowiedzi.

Jak si¢ ktory7 narod bawi¢ umie, to najlepiej
odcieniowuje si¢ w formie i charakterze tancow jego —
nieprawdaz ? Na takie postawienie kwestji, wszyscy
tuszymy zgodza si¢ bez sporu. Powazny Polonez,
skoczny Mazur, wesota Polka, posuwisty Walec, hu-
laszczy Kozak z prysiudami, ogniste Fandango itd.,
lepiej niz najwymowniejsze stowa wyrazaja w zata-
wie ochote polska, hiszpanska i niemiecka. Narod
francuski dwa wynalazl tance: oficjalny, od parady,
a jest nim Kadryl, lub gdy wolicie Kontredans, wy-
muszona 1 chltodna po parkiecie salonowym prze-
chadzka; drugi poufaly, familijny ze tak rzekneg,
a jest nim Kankan, ktéory do najwyzszej podniesiony
potegi ,Szahiut'u" (Xe Zhahut) przybiera nazwisko.
"Wigcej jak pewne, ze z wyjatkiem rzadkich, po
dziurach zagranicznych wytartych bywalcow, catosé
czytajacej naszej publicznos$ci prawie zadnego o nim
nie ma wyobrazenia. Opisywaé go przytem nie spo-
sob. Taniec ten nie ma jak inne statych, $cisle okre-
slonych regut. Nauczy¢ si¢ go niepodobna. Tanczy¢
mniej wigcej od razu potrafi go kazdy, byleby sobie
z goéry powiedzial, iz si¢ przed zadnym sprosnym
nie powstrzyma gestem, byleby si¢ upil naprzéod
przadnie i byleby skakal potem jak szalony. To
wszystko. Wigcej niczego nie trzeba. T im kto eks-
centryczniejsza przybierze w nim poze, im kto dtuzej
i czesciej na glowie wInim skakaé bedzie, chocby
do gory nogami, tem na zdolniejszego tancerza za-
stuzy nazwisko. Dosy¢ jedno powiedzie¢: narodowy
taniec Francuzow zostaje pod $cistym nadzorem po-
licji. U wrot kazdego publicznego balu administracja
utrzymuje ajenta. Misja jego jest czuwaé, by tan-
czacy panowie 1 panie za daleko choreograficznych
nie posungli ekscesow. Nie masz prawie jednego balu
w wspomnianym juz ,Bullier", ktoryby si¢ skonczyt
bez interwencji urz¢dnika publicznej moralnosci, i z kto-
regoby kilku przynajmniej studentow 1 studentek za
zbyteczng nie wyprowadzono wesolo$¢. A jednak nie
mozna powiedzie¢, by ow przedstawiciel porzadku
nadzwyczajnym odznaczal si¢ puryzmem, by si¢ cze-
piat byle czego, by szczegdlnej wymagal skromnosci.
Bog mu $wiadkiem, ze wcale nie. Bog $wiadkiem,
ze zamyka on oczy jak moze, ze wylazi z kata swego
i interweniuje w ostatecznych tylko wypadkach, kiedy
tego zelazna wymaga konieczno$¢, gipres cela on na
qua tirer l'echeUe nieprawdaz? Co6z wigcej powiedzie¢
zdotamy ? I kiedy si¢ z myS$la o tem cnotliwe pana
Tissot w ,,Podréozy do krainy miljardow" [Voyage
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au pays des milliards) na niemoralno$¢ berlinska czyta
oburzenie, to cztowieka porywa $miech pusty, to mu
si¢ jasno wykazuje prawda znanej przypowiesci o
»zdziebetku i o belce". Chyba, ze mi powiecie, iz
zwycigzonym wszystko wolno, nawet ktamaé w razie
potrzeby. W takim razie urywamy i w pelne sza-
cunku dla nieszczg$cia pograzamy si¢ milczenie.

Tyle o balach publicznych. Te jak mi to stu-
sznie zauwazycie, stanowia jedna tylko stron¢ zabaw
karnawalowych. Sag jeszcze bale prywatne, wieczorki
towarzyskie, na ktorych lepsza, zdrowsza czg¢$¢ lu-
dnosci paryskiej, z przyzwoitszag a niektamana bawi¢
si¢. musi ochota.

O balach, o wieczorkach tych zatem z kolei.

"Wiadomo, iz drozyzna zycia w Paryzu wzrasta
ciggle w sposob zatrwazajacy. Nie wiem czem i jak
si¢ to dzieje, ale pomimo olbrzymich, ciagle si¢ bu-
dujacych gmachow, cena mieszkan nie zniza si¢ ani
0 grosz jeden, przeciwnie dzi$ juz potrzeba by¢ mi-
[jonerem, by mie¢ mieszkanie niezbyt przestronne,
ale przynajmniej nie nazbyt ciasne. Cena mieszkan
takich wzglednie do czg$ci miasta, od 6ciu, co naj-
mniej do 12tu i wigcej tysigcy frankoéw rocznie zwy-
czajnym podskakuje trybem. "Wielez zatem czlowiek
z familja musi mie¢ dochodu, by za same golev bez
mebli, cztery mury mieszkania 8 lub 10 tysigcy
rocznie zaptaci¢ frankow? Bzecz do obliczenia tatwa,
1 innemu ja che¢tnemu zostawiam staty$cie. Mie-
szkania wigc tutejsze, mieszkania ludzi nawet zamo-
znych, ale ktéorych Bog Rotszyldowskiemi nie ob-
sypat tatwa do pojecia odznaczajg sig
szczuptoscia. Salonik mogacy siak tak 50— 60 po-
mies$ci¢ o0so6b, nader rzadkim juz jest zjawiskiem
i w opisach dziennikarskich pod szumnym ,magnifique

miljonami,

salon" figuruje epitetem. Gdybyz tylko tyle! "Wie-
czorek z 50, 60 zlozony oséb, moze by¢ nader
przyjemnym i bawi¢ si¢ na nim mozna wesolo, az

mito. Tak! ale dla tego potrzeba, by zrobi¢ abstrakcje
z gospodarskiej proéznosci i nigdy wigcej nad 50, 60,
na wieczor nie zaprasza¢ osoOb. Prozne marzenia!l
"Wspomniana prézno$¢ na to nie pozwoli. "Wieczorek
taki przeszediby niepostrzezenie. Dzienniki, bron Boze,
nicby o nim nie powiedzialy. A przytem potrzebaby
ich bylo w przeciaggu zimy dac¢ kilkadziesiat, by
wszystkich zadowoli¢, by nikogo ze znajomych nie
oming¢. 1 za kazdym razem nowe koszta muzyki,
o$wietlenia, strojow. Kiedy tak, jednym zamachem
catej si¢ zado$¢ czyni gromadzie i daje si¢ bal, bal
cata geba na dziennikarskie zastugujacy reklamy.
Préznos$¢ wige z jednej, a konieczny rachunek z dru-
giej strony sprawiaja, iz w salonie mogacym jakesmy
rzekli wyzej 50, 60 pomiesci¢ osob, tloczy si¢ ich
tutaj przynajmniej 300. Zgadniecie latwo, czem przy
takich warunkach moze by¢ zabawa, czem moga byc¢
tance. Kreceniem si¢ na jednem miejscu w kotko,
niemilosiernem deptaniem sobie po nogach, niemilo-
siernem obrywaniem dlugich u sukien damskich ogo-
now. Trzeba by¢ zaiste wielkim cpiand meme wielbi-
cielem Terpsychory, lub wielkim mys$liwcem na posagi,
by nie mowi¢ juz lubi¢, lecz by7 znie$¢ cierpliwie te
przez S$redniowiecznych oprawcow zapomniane tor-
tury. A jednak wierna to historja dziewigciu dzie-
siatych zabaw tutejszych. "Wyjatek stanowia wielkie
bale u prezydenta, u ministrow i ksigzat finansowych
jak Botszyldzi. Te tak tu jak wsze¢dzie, wychodza
za obrgb zwyklych rzeczy i rozumie si¢ samo przez
si¢, nie moga sluzy¢ ani norma, ani przykladem.
Przewazna wigkszo$¢ zwyczajnych prywatnych bali-
kow pod powyzsze a la lettre podpada opisanie, ijesli
kiedy w zblagkanych do Lwowa dziennikach jak
,Figaro", ,,Gaulois" lub ,Paris-Journal" wyczytacie
mniej w'igcej nastgpny frazes: “On a eotillone hier
jusqua six heures chez la marquise ou chez la
'Vne foale elegante et anim.ee remplissait
ses magnifiqu.es salons” to $miatlo wyobrazcie sobie
maty kwadratowy, 15 metrow wzdtuz i tylez wszerz
majacy salonik, a w nim stloczonych, jak w beczce
$ledzie, pargset nieszczg¢$liwych ofiar zabawy, ktore
przy dzwigkach piana, skrzypiec i czasem klarynetu
w niwec sobie rozmiazdzaja stopy. Tak bedziecie
blisko prawdy lub przynajmniej o wiele od niej
blizej, nizeli przytoczone wyzej szumne blagierow
dziennikarskich sprawozdanie.

Nie rzadko tu z kobiecych ust plyngca na mto-
dziez terazniejsza spotkaé si¢ mozna skarga, ze sa-
loné6w unika, ze woli na publicznych balach w po-
dejrzanem towarzystwie sromotnie trawi¢ wieczory,

laronne y.

niz jakby nalezalo w porzadnych domach mlode i tadne
nasze wytancowywac coreczki.

Pobiezny opis publicznych w Paryzu baléow na
poczatku niniejszego umieszczony listu, dal sadzg?
pozna¢ czytelnikom, jak mato balow owych jesteSmy
zwolennikami, jak malo w nich znajdujemy powabow,
a jednakze z myS$la o torturach prywatnych wieczor-
kow, nie mozemy oskarzonej mtodziezy zupelego*
prawie nie da¢ rozgrzeszenia. Moralno$¢, zapewne
pickna jest rzecza, lecz trudno wymagaé, by ogot
$miertelnikow zdolnym byl ponosi¢ dla niej przecho-
dzace sity katusze. Nie kazdego Bog stworzyt na.
meczennika i mlodziez owa, kiedy juz jej balow ko-
na publicznych znajduje przynaj-
wigcej powietrza i co gltoéwne

niecznie potrzeba,
mniej wigcej miejsca,
wicksza swobode.

Karnawat zatem w Paryzu, z jakiej si¢ nart
nie zapatrywac¢ strony, malo przedstawia powabow,,
zadng si¢ nie odznacza szczegdélnoscig 1 jest sobie
dalszym ciggiem codziennego zywota. Nie dalej jak
przed ostatnia wojna jeszcze, oprowadzanie po uli-
cach tlustego wolu w poniedziatek i we wtorek za-
pustny, specjalnem i czas ten cechujacem dla gapiowr
miejskich bylo widowiskiem. Dzi§ i ten zwyczaj,
resztki S$redniowiecznej barbarii, w zupelne poszedt
zapomnienie, i gdyby mi kalendarz nie mowil, ze-
jesteémy w samym $rodku zapust, epoki zdawiea
dawna na calej prawie kuli ziemskiej na szczegolne
przeznaczonej zabawy, tobym o tem mogt zapomniec:
najzupelnie;j.

"Wspominaja mi si¢ dawne czasy: Polska,
pustne kuligi, ochocze nasze zabawy, mlodo$¢, rodzina
i wspomnienia te postawione obok szarej, bezbarwnej
dzisiejszej wygnanca egzystencji, do zgryzliwego
usposabiaja mi¢ humoru. List niniejszy liczne tako-
wego nosi¢ musi na sobie $lady.

Przepraszamy za nie taskawych czytelnikoéw
1 powiedziawszy juz o karnawale tutejszym wszystko,
cosmy powiedzie¢ mogli i mieli, tresci do dalszych
gawed poszukajmy gdzieindziej.

za-

(Dok.)

JOGADANKI.

X.

Swiat uwazany ze stanowiska $rody popiel-

cowej przedstawia si¢ w tym roku lepiej, niz

podczas karnawalu. Jest on sobie zwyklym, po-
wszednim $wiatem, do ktéorego nikt nie ma wiel-
kich pretensyj i ktéory nie obiecuje wigcej, niz
da¢ moze. Zapusty byly czems$ na ksztalt , bie-
siady literackiej,”" ktora jest pisemkiem warszaw-
skiem bardzo dobrem w swoim rodzaju, ale nie-
skromniejszem od tytulu, ja-

Kto prosi przyjacidt na

réwnie szumnego
kim je przyozdobiono.
ziemniaki z pod$mietaniem, ten moze sprawi¢ im
dodajac do tego niewykwin-
dajmy na to, po kawatku
biada

wyprawia

milag niespodzianke,

tnego traktamentu,

sledzia na kazda osobe¢. Natomiast, temu,

co zaprosiwszy gosci na ,biesiade,"

ich potem glodnych do domu! Biada i karnawa-

towi, ktéorego cabry sarnie preparowane s3 na

baranim toju, i ktoérego szampan jest marnoscia,
ztozona z sodowej wody, gliceryny i1 koniaku!
Gorzkie zale i sandacz z jajami, to zgadza si¢

wybornie jedno z drugiem, ale kotylion przepla-
tany rozmowa o potrzebie zapomogi gltodowej, o
upadlosciach kupcow i o trudnosci prolongowania
memento mori!

wekslow, to dopiero prawdziwe

Z tego to zapewne powodu, juz zaraz w S$rode
daly si¢ widzie¢ po miescie nierownie weselsze
twarze, jakkolwiek czesto w zatrwazajacy sposob,
kotysane tedy i owedy ponad chodnikami swojej,
ojczyzny, oczywiscie w skutek niero6wnego jeszcze:
zawsze terenu i w skutek oslabienia ndg postemu
i medytacjami poboznemi. Naréd z wigksza otu-
cha patrzy w przysztos$¢ i $mieje si¢ w duchu na
widok, jak deszcz sptukuje nalodki i bloto z ulic,
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na zto$¢ magistratowi, ktoéry mial podobno$ za-
miar sam okolo potowy czerwca wzig¢ si¢ do
tej roboty. I w tern jest zrodto pociechy, ze

kieta Towarzystwa

an-

rolniczego zbada na koniec,

dlaczego taka bieda w kraju, kiedy nie ma co

jes¢? Niepewnos$¢ jest zawsze najbardziej dreczaca
rzecza pod stoncem. Niejeden spalby spokojnie,
gdyby wiedzial, co go kgsa. To tez Towarzystwo
rolnicze potozy niemate zashugi, jezeli mu si¢
uda dociec, dlaczego Petro i Kuba nie

swoich rodzin zrazami bez kaszy, skoro im krup

karmia

nie stato? Badanie to uwienczone bedzie tern

pickniejszym skutkiem, jezeli zwazymy, ze tego-
roczny przednéwek, gdyby si¢ nawet zawziat jak
najmocniej na Petra i na Kubg, skonczyé¢ sie
przeciaz musi przed przysztem dorocznem

madzeniem pp. delegatow.

Zgro-

’

Lwow, jako Lwow, a nie jak miejsce zgro-
madzen Towarzystwa rolniczego, wystapit okazale
na pogrzeb §. p. Seweryna Goszczynskiego. Smutna
a uroczysto$¢ przybrata 6w charakter podniosty,
ktéorego

zastgpi¢ nie zdola zadna pompa urze¢-

dowa cickawo$¢ tlhumu.

Z uznaniem wspomnie¢ nalezy, ze i ta cz¢$¢ pu-

i wywolana nig prdézna

blicznosci, ktéra posiada wtasne ekwipaze, tym
razem nie uchylita si¢ od udzialu w ogdlnej za-
tobie. Na jeszcze wigksze uznanie zastuguje mowa
ks. Krechowieckiego, wygtoszona nad grobem,
a to roOwnie z powodu tego, co zawierata w sobie,
jak i z powodu tego, czego w niej nie bylo. Wia-
1831
p- Goszczynskiemu proces prasowy

z powodu wrzekomego naruszenia religji w jego

domo, ze w r. biskup Prazmowski wyto-

czyl byt §.

»Modlitwie wolnego.4 To i nalezenie do ,,spiskow,"
obcigza w oczach Czasu i jego zwolennikéw pa-
mig¢¢ zmartego do tego stopnia, ze w poréwnaniu

z nekrologami §. p. Adama Potockiego i An-
drzeja Zamojskiego wzmianki o nim Ww organie
krakowskim wypadly nader blado 1 nie byly

wolne od niecheci, ktoérej brak
mozna bylo w mowie ks. Krechowiec-

kiego. Zaszla juz nawet z tego powodu utarczka

z przyjemnos$cia
uwazac

mig¢dzy 3)z. polskim a Czasem, w ktérej ten ostatni
bronil si¢ przeciw czynionym mu zarzutom w ten
sposdb, ze nie wie, jak miat stylizowaé swoje
artykuly, azeby wyrazaly zal po zgonie wieszcza.
,»Czy telegram mial by¢ wilgotnym od tez, azeby
nie byl suchym ?“ — zapytuje perjodyczny jezuita.
Wilgotnym by¢ nie potrzebowal, ale jedna z tych
wielu tez, ktore Czas wylal nad meczenstwem
albo
mogtlaby byla
i teraz w jego lamach bez pomocy nie wynale-
zionych jeszcze, placzacych czcionek drukarskich.

Nie da si¢ takze zaprzeczy¢, ze jedna lub druga

ks. kardynata w Ostrowie, nad upadkiem

sprawy Don Karlosa, zaswiecié

korporacja krakowska mogta byta z wtasnego
pope¢du zdoby¢ si¢ na odwage wystania deputacji
na pogrzeb, bez wzgledu na opini¢ “Czasu o ta-

kiej ,kompromitujacej demonstracji.“

Znalezli si¢ wszakze luzni Krakowianie, kt6-
rzy nie uwazali obchodu, o ktéorym mowa, jako
sprawe¢ wylacznie lub
wschodnio-galicyjska, ale pospieszyli

Iwowska, co najwigcej,
oddac¢ czes¢
posmiertng Goszczynskiemu, jak gdyby byt umart
na lewym brzegu Wisty. Miedzy

porzadkowanymi"

tymi nie ,,pod-

jeszcze synami 1 synowcami

grodu Krakusa poznaliSmy jednego, ktory ujrzat
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Lwow po raz pierwszy przy lej sposobnosci. Ma
si¢ rozumieé, ze najpierw wpadlo mu w oczy tu-
tejsze

btoto, o ktéorem w calym cywilizowanym

$wiecie nikt nie ma nawet wyobrazenia. Lwow
zastuguje, zwtlaszcza o tej porze,
jak

zaledwie

azeby byl zwi-

dzanym przez turystow, np. Herculanum i

Pompei. Te miasta wyzieraja z lawy,

z pod ktoérej je wykopano, Lwow za$§ robi wra-

zenie siedlisk ludzkich, zaledwie troche wygrze-
banych z blota, i jest osobliwo$cia w swoim ro-
dzaju. Ale admirujac bloto nadpeltwianskie, Kra-
kowianin nasz zrobit odkrycie, ktére mu wyna-
trud

spostrzegt

grodzito i trud podrézy koleja zelazna, i
podrézy po chodnikach —

iz Lwowianki

naszych

mianowicie, maja bardzo pigkne

nézki. Powoli, poczal coraz wyzej i wyzej od-
rywaé oczy od ziemi, a w miarg, jak je podnosit,

wzrastal i potegowat si¢ jego zachwyt, i — oto

sa skutki:

DO LWOWIANEK
PIOSENKA.

Alila jak swawolne dziecig
Stynie Warszawianka,
Lecz dla mnie, na calym S$wiecie
Najmilsza — Lwowianka.
Lwowie 1 to rzecz niepojeta,
Zkad ty masz takie dziewczgta!
Zkad ty masz takie dziewczeta!

Jadac do was, ni mi w glowie
Byty zalecanki;

Dzisiaj — czemu? niech kto powie,
W snach widz¢ Lwowianki?

Lwowie! to rzecz niepojg¢ta,

Zkad ty masz takie dziewczeta!

Zkad ty masz takie dziewczgta 1

Wdzigczne, sktadne, teskne, wiotkie
Jak pajecze tkanki;
Musi-z to by¢ zycie stodkie
W us$cisku Lwowianki!
Lwowie! to rzecz niepojeta,
Zkad ty masz takie dziewczeta!
Zkad ty masz takie dziewczgta!

Toz Warszawa mnie chowata
Nie zaden za$cianek,
Przecie dusza mi zadrgata
Tylko do Lwowianek.
Lwowie ! to rzecz niepojeta,
Zkad ty masz takie dziewczeta!
Zkad ty masz takie dziewczgta!

Niech tam kto stawi urode
Jakiej chce bogdanki;
ja — bo w ogien skoczg, w wodg
Za us$cisk Lwowianki.
Lwowie! to izecz niepojgta,
Zkad ty masz takie dziewczgta!
Zkad ty masz takie dziewczgta!

Be¢da moze stroi¢ zarty,
Ze wam splatam wianki;
Ja jednak — jestem uparty...
Nie ma jak Lwowianki!
Lwowie ! to rzecz niepojeta,
Zkad ty masz takie dziewczgta!
Zkad ty masz takie dziewczeta!

Jesli kiedy los mi zechce
Da¢ sercu kochanke,
Niechze wie, ze innej nie chcg
Jak tylko Lwowianke.
Lwowie ! to rzecz niepojeta,
Zkad ty masz takie dziewczegta !
Zkad ty masz takie dziewczgta!l

Zytbym z Wami zima, latem,
Dni, wieczory, ranki...
Co6z — gdy jechaé¢ musz¢ — zatem;

Uscisk Wam Lwowianki!

Jade — 1i... rzecz niepojeta,
Smutno mi — Lwowskie dziewczgta!
Smutno mi — Lwowskie dziewczegta !

M Rodoé.
Lwow 28 Lutego 1876.

Lwowianki powinne by¢ wdzigczne tluma-
z holdu,

generycznej pigknosci — o ile mi bowiem wiado-

czowi Berangera i dumne oddanego ich
mo, jest to pierwszy kwiat, ktory poezja u stop
ich sktada, podczas gdy Warszawianki, Krako-
wianki, Podolanki itp. chwalono juz na wszystkie
nuty, chociaz nie zawsze tak udatnemi rymami.
Nasi miejscowi lirycy za$, jezeli wséréd narzekan
na bol, ktory maja w sercu, i na pieniadze, kto-
rych nie majag w kieszeni,

wspomng czasem i

o niewie$cich wdzigkach, a nietylko o pigknosci

w fasnej swojej duszy, nie dodaja nigdy, ze przed-

miotem ich uwielbienia jest Lwowianka. Ztad
poszto, ze Lwowianki nie mialy dotychczas tej
stawy picknosci, ktora si¢ im stlusznie nalezy,
i ktorg si¢ je niniejszem otacza.
flan Cam.
14 [
Seweryn Goszczynski.
Wspomnienie poSmiertne.
O ! pigkne to Imig !

Imi¢ z zakonem powigzane
Z wiarg, zapatem, czuciem niewygaslem t
A takie czyste — ze moze sztandarem ,
A tak dono$ne — Zze moze by¢ haslem !

Wil. Ordon.

starym,

I znowu oto zamkneta si¢ mogita nad je-
dnym z tych wielkich pracownikéw bozych, nad
jednym z ktorzy potega

czysto$cig zasad,

tych mocarzy stowa,
swojego glosu, powaga imienia,
statlo$cig przekonan: §wiecili narodowi jak gwiazdy
przewodnie, szli przed nim jak slup ognisty co
widdt Izraela ws$rod puszczy, do krainy miodem
i mlekiem ptynace;j.

Me¢zowie ci, natchniong pie-

$nig otwierali idealne bramy Polski, malowali jej

pickno$¢ cudnemi kolorami, $piewali o niej glo-

sem wdzigczniejszym od pienia stowikoéw: lecz

sami zyli w tulactwie i ng¢dzy, pozywajac gorzki

chleb wygnania — ze }zami i popiotem zmig*
szany.

Z ust ich ptyngly stodkie miody, a poili sie
goryczg. Stowo ich natchnione, bylo owym Chle-
bem ewangelicznym, ktérym dzielily si¢ rzesze
a sami na chleb powszedni nie mieli.

Ilekro¢ wzrok modj zwrdci si¢ ku tym wiel-
kim postaciom, ktéore blaskiem swego imienia
Swieca jak wielkie stonca na polskim firmamencie,
ilekro¢ wezme¢ do lub , Kréla

w oczach

reki ,,Dziady"

zamczyska", tyle razy staje mi za-

mieniona na chleb powszedni koperta od zegarka

Mickiewicza, i Goszczynski w swej szczuptej
izdebce w Paryzu, umierajacy z glodu 1 wy-
cienczenia.

Postacie tych dwoch mezow staja mi wtedy
w oczach jak owe postacie prorokow biblijnych,
Tylko
coby jak kruk Elja-
ich
nych ust przynidost w dzidbie krople ozyweczej

ktorych lud izraelski wyganial w pustynig...
kruka nie bylto przy nich,
sza ulitowal si¢ nad nimi i1 do spragnio-
rosy; — tylko nie widz¢ nigdzie tej
co dzieli

wdowy —
si¢ z nimi ostatkiem swoich zasobow i
mienia.

Czyz mam dalej rozsnuwaé¢ ni¢ poréwnania,
czyz mam dalej krwawi¢ serce wspomnieniami,
ktéorych goryczy nie okupi — i nic nie uspra-
wiedliwi.



"Nie! Ten o ktorym mam moéwi¢ byt cate
zycie bez skargi — byl cate zycie cichym jak
gotab, milujacym jak dziecig,
chrzescijanin! W

kochajagcym jak
sercu jego nie bylo miejsca na
nienawi$é, — owszem, to serce wielkie ogarniato
réwna miloscia godnych jej i niegodnych, — a te

usta dzi§ martwe, zamknigte na wieki, zdawaty
si¢ brzmie¢ ciggiem blogostawienstwem 1 mi-
loscia.

/O ! zaiste — nad tego starca cichego i pro-

stego jak gotab — a tak wielkiego dusza, a tak
dostojnego imieniem, nie bylo réwnego w dzie-
jach naszej literatury.}

((kiedys  zycie Goszczynskiego, bedzie sta-
nowito pickna karte do Plutarcha polskiego, bo
zaprawde¢ byl to maz Plutarchowy k

Nic tak nie moéwi o

Zyny

czlowieku jak jego
nic tak go nie maluje jak
w powszedniem zyciu.( Z czynow

stosunek
i zycia Gosz-
cz\nskiego uwitaby si¢ wspanialsza korona anizeli
z dziet jego; — bo natchnienie wieszcze — to
dar Bozy — i tatwo zmarnowanym by¢é moze!
Lecz na zycie czyste i bez skazy — to juz nie
daru Bozego potrzeba — to juz nie przypadek
si¢ sktada, ale ta sita moralna, ta potgga duszy,
ktora wyrabia si¢ w pocie czola —

w  walce

W zZnoju

Ktoéra
zyciu wytyka cel wielki a wzniosty, porywy swe
trzyma na wodzach woli,

zycia — z przeciwnos$ciami.

pot¢znieje w samej
sobie, krystalizuje si¢ niejako, az si¢ stanie twarda
jak brylant i jak on peina ognia i blasku!

Me¢zem takiego charakteru — takiej silnej
wop — takiej potegi ducha, byl wlasnie Gosz-
czynski.A

Przecigg jednego tygodnia — oddziela nas

zaledwie od tej szanownej postaci... Moj Boze —
czas tak krotki, a taka przepas¢ zamykajacy
w sobie!— Jeszcze go zda si¢ widze: siedzi zksiazka
w reku — pochylony nad bidérkiem, nad kto-
reni do pdznej nocy godziny trawi. Zawsze czynny
i pracowity, zawsze pelen zachgty i pobtazania

z zycia tak bogatego w czyny nie uronit ani je-
dnej chwili.../X"a dies sine linea — zda si¢ bylo
jego zasada — i hastu temu byt wierny do grobu.
Na tydzien przed $miercia — ktdra nastapita po
kilkomiesigcznej obtoznej chorobie, wrgczyliSmy
S. p. Goszczynskiemu najnowsza jedne publikacje.
Po znalezliSmy w pozostalych po nim
dzietach ksiazke

zgonie,
rozcigta. Jeszcze ja przeczytat
starzec dogorywajacy...
Gdyby — nie ta czes$¢,
$. p. Goszczynskiego,

ktora zywimy dla
gdyby nie ta cze$é¢ powta-
rzamy dla wszelkiej po nim duchowej spuscizny

a wigc 1 dla tej dziwnej — a dzisiejszemu
pokoleniu nieznanej juz si¢
ilezby jeszcze mozna powie-
dzie¢ o zyciu prywatnem Goszczynskiego! Ale
cze$¢ ta wtasnie ktorej wielki poeta

hotdowal — nakazuje nam peilne po-

skromnosci, ktora

zmarty odznaczatl:

dla zasady,
cate zycie
szanowania i podziwu milczenie.

Jako szczegoét peten
chy, przytoczymy
ziono

charakterystycznej ce-
tu tylko notatkg, ktéra znale-
w papierach pos$miertnych po
wieszczu. Notatka $wiezo — bo nosi
date 1873 roku, bgdzie nowym dowodem lej nie-
zrownanej dobroci serca tej natchnionej chrzesci-

zgastym
ta pisana

janska mitoscia duszy.
Miatem sen — pisze Goszczynski,
rym widzialem

w kto-
czlowieka broczacego we krwi

z rany, otwartej na piersi.

Sen ten napelnil mig
niewymowna lito$cia i czuj¢, ze od dnia dzisiej-
szego wigcej 1 silniej ludzi kocham.“

Czyz te proste stowa — nie s3 wymowniej-
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sze nad to wszystko co o Goszczynskim powie-
dzie¢ mozna ? Czyz w nich nie maluje si¢ dusza
pickna i wysoka ?

Zaiste — czas byjuz przej$¢ do innych szcze-
golow =z zycia Goszczynskiego, z zycia tak ob-
fitego w wypadki, w czyny i zastugi.
pomoéwié o jego literackiej dziatalno$ci o0 jego
stanowisku jako poety, — o jego mtodosci peinej
burz 1 przygdéd, o jego
A przeciez trudno

Czas by

tutactwie 1 niedoli...

piszacemu to, oderwaé si¢
cho¢ na chwil¢ mys$la od tej uwielbianej postaci
ktora w oddaleniu wieczno$ci — w cieniu grobu,
— wicksza i potezniejsza si¢ wydaje, bo opro-
mieniona nie$miertelnosci urokiem.

Sna¢ nie tylko ze zdrowiem — nie tylko
z ojczyzng — ale 1 z istota czlowieka dzieje sig
toz

samo, co czul Mickiewicz w chwili, gdy pi-

sal pierwszy wiersz do ,,Pana Tadeuszal..

He ci¢ ceni¢ trzeba, ten si¢ tylko dowie,
Kto ci¢ stracil. Dzi$§ pigknos¢ Twa w catej ozdobie,

Widze¢ i opisuj¢, bo tgskni¢ po Tobie.

O tgsknoz — o smutnoz w sercach naszych
po Twym zgonie — Wieszczu ukochany! Kaz-
demu z nas — zdaje sig, ze stracit w Tobie
ojca, opiekuna — tak wida¢ gl¢boko siegates mi-
loscia, taki czar rzucate§ na serca — czarodzieju
piesni — znahorze ludzi 1.

»Smutno nam Boze!" — Z posrdéd $wietnej
plejady wielkich naszych wieszczow — przodo-
wnikow narodu — gwiazda po gwiazdzie ga$nie
i coraz wigcej zaciemnia si¢ widnokrag naszego
nieba poetyckiego, tak do niedawna jeszcze roz-
jasniony blyskawicami gieniuszu.

Nie zadajciez, bym nad zamkni¢ta ledwie
mogila wieszcza rozsnuwal przed wami dluga
ni¢ jego pracowitego zywota, tak zasobnego w cie-
kawe epizody, tak bogatego w szczytne przy-
ktady, tak obfitego w milo$¢ i poswigcenie!

Mowilem wiecej o Goszczynskim jako czlo-
wieku — chcecie poznaé pisarza, poetg, wieszcza
narodu ? Postuchajciez co ten prawdziwy kaptlan
poezji méwi o tresSci swoich pie$ni w obszernej
przedmowie do lipskiego wydania — a
owe beda stokro¢ wymowniejsze
o Goszczynskim jako

stowa
od tego, coby
powiedzie¢ sig
one nam odzwierciedla jego du-
sz¢ anizeli anatomiczny rozbidr krytyki.

,Nie pisalem nigdy w widokach zysku ma-
terjalnego (moéwi Goszczynski)
soko

pisarzu
dato; — wiccej

tak zawsze wy-
handel
Swigtokupstwem;
a by¢ rzemie$lnikiem w pisarstwie, na to dzigki
Bogu, nigdyrn si¢ nie modgt zdobyé, nawet pod
bodzcami najdolegliwszych potrzeb zycia.

Nie pisalem nigdy dla rozrywki, dla uciechy
wtasnej lub innych : — powolanie poezji schodzi
wedlug mnie z takiej wysokos$ci, ze zamienianie
jej w narzedzie igraszki lub roskoszy, w trefnisia
lub nierzadnicg,

cenitem $wigtos¢ natchnienia, ze

niem kladlem na réwni ze

uwazam za jedng¢ z wielkich
zbrodni moralnych, wielka w czytelniku, jeszcze

wieksza w poecie. Szanowalem tez samego siebie

tyle, zem si¢ nigdy nie znizyl do podobnego
spodlenia.

Nie pisatem nawet nigdy dla oklaskow, dla
chwaty ludzkiej. Taka czczo$¢ czuj¢ w naszej

chwale poziomej, ze nie bylbym nigdy zdolny je-
dnej nocy dla niej nie dospa¢. Dla tego jeszcze
nie pojmowatem nigdy owej zasady: sztuka dla
sztuki, 1 nigdy nie uderzylem czotem przed jej
batwanem."

Czyz potrzeba wigcej — aby scharaktery-
zowac lepiej cata dziatalno$é¢ poetycka Goszczyn-

skiego, aby zajrze¢ w glab tej duszy na wskro$
picknej 1 czystej ?

Nikt moze wierniej nie trzymat si¢ wytknig-
tego przez siebie programu jak czcigodny autor
stow powyzszych. Cate zycie i wszystkie pisma
jego — to ich najwymowniejsza, najpi¢kniejsza
illustracja.”Byli pisarze co pisali §wietniej — zaden
jednak szlachetniej i patrjotyczniej, Vzaden tre$ci-
wiej... Bo Goszczynski

na skrzydtach

ani na chwil¢ nie ulatat
rajska kraing
utudy" jedynie dla samej przyjemno$ci nadziem-
skiej jazdy. Na kazdej
wazna,

fantazji ,,w

karcie jasnieje mys$l po-
natchniona gteboka milo$cia, wytoniona
z wnetrza wzniostej duszy, wsrdd strasznych cier-
pien porodu...

Nikt moze wigcej nie mial praw do $wiad-
czenia o sobie, jak autor ,Postania do Polski"

w szczytnej] modlitwie wieszcza,

ktéora zamyka

ten pigkny poemat:

»Wpijatem si¢ w ma Polskg¢ i ciatem i duchem,

Zytem jej zyciem, drgalem kazdym prawym ruchem ,
Dzielitem mej Ojczyzny wszelkie przeznaczenia,
Przejmowalem jej wszystkie czucia — krom zwatpienia,
Ale nie odepchnalem Zzadnego cierpienia;

Podstawiatem ma dusz¢ pod wszelka jej kare,

Jej lzy, jej krew zlewatem w me serce jak w czarg.

Wielu kochato Polsk¢ — jej przesztose
peina chwaty, jej groby i kurchany; wielu wymo-
wniej 1 dzwigczniej mowilo o dawnem jej zyciu
ale nie wielu tak jak Goszczynski wierzylo w jej
przysztos¢, w jej odrodzenie 1 w jej nieSmier-
telnos¢ !\

I Gdy jeden z naszych poetow — w rozpa-
czy zwatpienia widzi t¢ Polsk¢ na krzyzu przy-
bitag — w mekach konania — w agonji ostatniej

— Goszcezynski potgznym glosem wota:

Nie nato$ byla stworzona,
Aby$§ marnie zagingta !

Co wyszto z Bozego tona,
To ma byt Bozego dzieta.

0 ! dla tego sercem calem

1 dusza modle si¢ catag :
»Stowo Polski, stan si¢ ciatem,

Duchu Polski, wejdz w twe cialo" *).

W krotkiem wspomnieniu czyz mozna kusié
si¢ o rozbidr pism, ktore tyle uczucia i rozmystu
wymagaty 1 do ktérych godnego odczucia i oce-
nienia potrzeba takze wiele jednego 1 drugiego.
(Kt6z zreszta nie zna garnku Kaniowskiego, Jsobotki,
Krola zamczyska 1 tylu innych wspaniatych utwo-
réw, ktoresmy czytywali wszyscy z takim za-
patem ?\

Octdawna juz one przeszty na wtasno$¢ narodu,
weszty w sktad panteonu najprzedniejszych bo-
gactw duchowych naszego spoteczenstwa i Swieca
nam blaskiem z wyzyn podstonecznych, naksztatt
owych $nieznych szczytow gor — os$wietlonych
One

dodawaty mu otuchy i

tuna wschodzacego stonca.
ducha,

Swigty ogien Znicza, ze mimo wieja-

to najdzielniej
krzepity naszego
rozniecaty
cych nan wichréw i sloty nie zagast, lecz owszem,
coraz jasniejszym bucha plomieniem

az Wresz-
cie oczyszczeni w nim — wyjdziemy z proby
ogniowej czysci — bieli — i nieSmiertelni.

Wydane na widok publiczny dziela Gosz”®

czynskiego (Lipsk — 1870 2 tomy) sa zale-
dwie mata czastkag tego — co znalazto si¢ w re-
kopisach pozostalych po zmarlym poecie. Niewia-
domo zaiste czy podziwia¢ w nich ogrom pracy—

*) Postanie do Polski Goszczynskiego. Paryz 1S69 r,



czy rozmaito$¢ pomystow. Nie s3ato bowiem same
tylko poezje — utwory fantazji, ale dziela i roz-
prawy wymagajace glebokiej refleksji, skrzetnego
zbierania materjatlow — ciaglej
Oto gtéowniejsze z nich — ze pomin¢g — nie po-
wiem mniej wazne, bo btahych rzeczy ani w dzie-

pracy i studjow.

tach ani w zyciu Goszczynskiego nie ma — ale
zaczgte a przez $Smieré przerwane iniewykonczone.
Z cato$ci zlozylaby si¢ spora kolekcja dziesig-
ciu grubych tomoéw — i oto ich tytuly : JV"zecz
o poezji polskiej, — cywilizacja, postgp i doktryna, —
aforyzmy i
przekonania, — kobieta, — idea stowianska, — dzieje i
— "Chrystus, — prawda (w afory-

mysli, — milos¢ i narodowosé, — jednos¢

dziejopisarstwo,
zmach)— jfylaterjaly do pamietnika, duch. i instynkt—
poeci i estetyka, wreszcie niezmiernej wagi i znacze-
nia materjaly do towianizmu, z ktoérych gtowniej-
sze oznaczone tytutami: Stfyzmowv z A(ndrzejem)
T(owianskim) i A(damem) M(ickiewiczem) iRoz-
wreszcie niedrukowane

prawa z %owianszczyzng;

z pierwszej epoki wstapienia Goszczyn-
skiego w $wiat literacki
poematow jak Vditwa iCic/nicka i Koscielisko.

A trzeba podziwia¢é w jak wzorowym po-

poezje

i urywkil z =zaczetych

rzadku drogocenna cala ta spuscizna Goszczyn-
skiego znalazta si¢ po jego $mierci!...
Najdrobniejszy zwitek papieru — notatka na

$wistku — wszystko to znajdowato si¢ porzadnie i
systematycznie wedtug tresci i przyjetego planu po-

uktadane. Sna¢ ze Goszczynski nie lekcewazyt
sobie drobiazgow — lecz jak w catlem zyciu pu-
blicznem — jak w obec ludzi tak i w obec sie-

bie, odznaczal si¢ zawsze jednakowym, charakte-
ryzujacym go porzadkiem i akuratnoscia.
Czas nam zmierza¢ do konca w tern naszem

krotkiem wpomnieniu o zmartym poecie. Czas

ustapi¢ glosu wymowniejszym i godniejszym ustom
a przeciez tak nam trudno przychodzi oderwac
sie¢ od tego picknego wzoru wieszcza i obywa-

tela, tak nam zal rozstawa¢ z samem o0 nim
wspomnieniem.

Moj Boze! Od 1869 t. j. od
poznaliSmy Goszczynskiego w Paryzu,

okraglych lat siedm...

roku chwili

w ktorej
az do tej pory uptynegto
Siedm lat! a przeciez ten przeciag czasu mniej
nam si¢ dlugim wydaje — anizeli ta chwila osta-
tnia zalobnego rozstania od ktorej zaledwie ty-
dzief nas rozdziela...

Jakaz rdéznica czasu... jakaz zmiana okoli-

cznosci.
i Lat siedm temu, Goszczynski zajmowat dwa
skromne pokoiki przy Avenue de Belle Air...

Byta godzina pierwsza w poludnie. Wszedlem do
niego z p. Dyonizym Zaleskim, synem poety Boh-
dana, aby mu ztozy¢ winny hold czci i uszano-

wania. ZastaliSmy szanownego starca nad szklan-

ka mleka i kawatkiem chleba — ktére pozywatl
wtlasénie.

— Przepraszam, rzeklem — przedstawiwszy
si¢ mu 1 usSciwnawszy podang sobie zyczliwie

reke --przerwali§my Panu niechcacy $niadanie.
—A O! nie — odparl, to m6j zwykly objad.
Jak
rzec szanowny, zyjacy w takiem ustroniu Paryza—
rzadko kiedy

stanowily

sic dowiedzialem pdzniej — ten sta-

W opuszczeniu i nedzy prawie,
inng posilal si¢ strawa : chleb i mleko
wowczas cate jego pozywienie.

Wiadomo powszechnie, ze w czasie oblgze-
nia Paryza — Goszczynski zmuszony byt z nie-
dostatku spali¢ dla ogrzania si¢ iugotowania wo-
dzianki cala swoja skromna bibljoteczke, z takim
mozotem, z taka ofiarag, bo od ust odjetym gro-
szem zebrang.
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Cze$¢ takiemu charakterowi i takiemu hartu
duszy !
skupiony

Goszczynski — byt najczegsciej

sam Ww sobie, — rzadko si¢ udziela! w towa-
rzystwie ; dlugie godziny trawil na rozmys$laniu
i cigglej To
sita jego duszy byla niepospolita — iona to do-
dawala mu mocy do zniesienia tylu cigzkich przy-

god — 1 do takiego nad cialem zwycig¢ztwa!

wewnelrzej pracy duchownej. tez

Dziewiczej czysto$ci obyczajow — w czy-
nach i stowie nie skalatl si¢ nigdy... To tez mimo
wieku poznego, mimo wtosoéw biatych jak $nieg,—
dusza jego jasna i pogodna odbijata si¢ w dziw-
nej, mlodzienczej niemal zywosci wzroku — ktory

nic ze swego blasku nie stracito. Oczy Goszczyn-

skiego porowna¢ mozna do biekitu nieba — tak
bylty czyste jak ono — i tak niebieskie.
Posta¢ Goszczynskiego — dzi§ juz maluje

si¢ przed oczyma naszemi jako posta¢ legendowa.

Tyle w niej dziwnego czaru, tyle prostoty —
tyle uroku. Dtugi czas — skutkiem dtugolet-
niego swego oddalenia si¢ od kraju, — i skrom-

nego usuwania si¢ na plan ostatni, uchodzit Gosz-
czynski dla wielu za posta¢ mytyczna... obca rze-
czywistemu $§wiatu. Byl on — jak owi mezowie
izraelscy na gruzach zburzonej Jerozolimy... mil-
czacy, zadumany, samotny. I w tern wtlasnie jego
sita—w tern lezy urok ktérym przyciagal i znie-
walal serca wszystkich, ktoérzy mieli szczgs$cie po-
znaé¢ go blizej.

to — powiedzie¢ mozna co 0 Wy-
branym Ujejski
melodjach biblijnych. On to — jak owi

O nim

ludzie moéwi Kornel w swoich

mezo-
wie izraelscy, co jednem stowem burzyli i budo-
wali miasta
\ Nie od aniotow taka sile wzigli,
Nie,

i milcze¢ umieli!

'"Wtadystaw T3elza.

oni cierpie¢

Przeglad naukowy

przez

JN'UDWIKA WIERZEJSKIEGO.

Dr. Magnus, docent okulistyki przy wszech-
nicy w Wroctawiu, wydat dzietko p. t. ,,Wplyw
Swiatta barwnego na oko zdrowe i chore,”“ w kto-
rem wplyw 1 znaczenie, jakie $wiatlo rdéznych
barw ma dla oka, $cistym poddaje badaniom,
opierajac je na zasadach terazniejszej optyki.
Wyniki tych badan zastuguja z tego wzgledu
na uwage, poniewaz wykazujg, ze powszechnie
prawie dotad przyjeta i w okulistyce zastosowana
zasada, wedlug ktorej $wiatlo niebieskie we
wszystkich chorobach 6cz, uwazanem bywa za
najkorzystniejsze, nie jest jeszcze pod wzgledem
umiejetnym dostatecznie uzasadniong.

Dr. Magnus wykazuje zgodnie z optyka
fizjologiczna, ze w kazdem promieniu $wiatta
trzeba rozroéznia¢ dwa czynniki, tj. ilo$¢ przed-
miotowa. site §wiatla i jego jako$¢ czyli barwe.
Od obydwoch tych czynnikow zawislty jest wiel-
ko$¢ wrazenia, ktéore kazdy barwny promien na
siatkowke oka sprawia. W $wietle barwnem jest
wprawdzie jeszcze trzeci czynnik a tym jest dzia-
lanie chemiczne §wiatta; ten czynnik jednak jest
dotychczas tak mato zbadanym, Ze nie moze by¢
jeszcze uwzglednionym. O pierwszym czynniku
wiemy z fizyki, ze sita $§wiatla nie jest jednakag
we wszystkich cze$ciach widma. Najwicksza jest
ona w zoltem, pomaranczowem i czerwonem, naj-
mniejsza w zielonem, niebieskiem i fijotkowem

swietle. Drugi czynnik za$§ zachowuje odwro tny

stosunek; §wiatto zolte, pomaranczowe i czerwone
sprawia na siatkowce o wiele stabsze wrazenie
barwy, niz $wiatlo zielone, niebieskie i fijol-
kowe. Badania dos$wiadczalne wykazaly, ze aby
zrobi¢ wrazenie barwy na siatkowce, to $wiatto
czerwone wymaga trzy razy tak dlugiego czasu,
jak $wiatto niebieskie. Dla tego tez przy zmroku
predzej znika $wiatlo czerwone niz niebieskie.
Silniejsza barwa §wiatla niebieskiego robi to
$wiatlo dluzej widocznem, niz $wiatto czerwone,
ktore siatkowke oka slabiej drazni.

Z tego si¢ okazuje, ze promienie wszelkich
barw silnie podrazniaja siatkowke. Promienie
czerwone, pomaranczowe i zolte czynig to przez
swa przedmiotowa silg, promienie zielone, nie-
bieskie i fijotkowe przez swoja barwe. Zadne
wigc barwne $wiatto nie chroni ani uspokaja oka,
gdyz kazde ma pewng draznigca witasnos¢. Chcac
zatem zbytnie tkliwe lub chore oko ochroni¢ od
$wiatta, to nie zdotamy tego w odpowiedni spo-
sob uczyni¢, jezeli do oka przewaznie promienie
jednej tylko barwy dopuszczamy, a inne wstrzy-
mujemy, jak to n. p. przy uzywaniu niebieskich
okularé6w albo niebieskich storo6w w oknach si¢
dzieje. W tych razach bowiem, nie dopuszczamy
do oka promieni czerwonych, pomaranczowych
i zoltych posiadajacych znaczng przedmiotowa
site $wietlenia, dopuszczamy jednak do oka pro-
mienie niebieskie, ktore siatkdwke przez swa
barwe¢ silnie draznig. Oko chore nie doznaje
wigc od okularéw niebieskich lub storow niebieskich
rownej ochrony przeciw obudwom czynnikom za-
wartym w $wietle t. j. sile i barwie, lecz tylko
przeciw pierwszemu, przyczem drugi czynnik
tern wigkszy wplyw wywiera. Przyroda sama
ochronita po czesci oczy ludzi i wielu gatunkow
zwierzat przed szkodliwym wplywem niebieskiego
i fjotkowego $wiatla. Wiele gatunkéw ptakow,
plazéw i skrzekow maja w siatkowce zolttawe
lub czerwoniawe kropelki ttuszczu, ktore wielka
czg$¢ promieni niebieskich i Ijolkowych pochta-
niaja. U ryb za§ zyjacych w s$rodowisku nie-
przepuszczajacem tylu promieni niebieskich i Ijot-
kowych jak powietrze, nie spostrzezono dotych-
czas takiego przyrzadu. Oko ludzkie posiada
znakomity przyrzad chronigcy od promieni nie-
bieskich, to miejsce bowiem na siatkéwce gdzie
si¢ najwyrazniejszy obraz .zewng¢trznych przed-
miotow tworzy, jest bardzo wyraznie na zoélto
zabarwionem.

Gdy wigc zaro6wno promienie czerwone, po-
maranczowe 1 zolte, jak tez zielone, niebieskie
i fjolkowe sa dla oka chorego szkodliwemi, to
zaleca Dr. Magnus uzywanie w celu ochrony
ocz takich szkiet, ktoreby tak sile jak tez barwe
Swiatla w rownej mierze zmniejszaly, i uwaza
jako najodpowiedniejsze do tego szkta szare czyli
dymne.

Wazne dla archeologji przedhistorycznej
odkrycie zrobiono w styczniu br.
w Kantonie Neufchatelskim, migdzy Columbier
a Auvernier. Odkryto mieszkancow
budynkow palowych. W gtebokosci 1 m. 50 ctm.
natrafiono na grobowce

w Szwajcarji,
cmentarz

pod powierzchnia ziemi

zbudowane z gtazéw narzutowych, nakryte su-
rowo ociosauemi kamieniami poéttora metra dtu-
gosci a jeden meter szerokos$ci. W grobowcach
tycli znaleziono 15 po cze¢$ci dobrze utrzymanych
szkieletow Obok szkieletow
znajdowaty si¢ pier§cienie bronzowe, zg¢by

uzywane jako ozdoby na

réoznej wielkosci.
roéz-
Cmentarz ten

nych zwierzat
i siekiera kamienna (z Nefritu).
jest tylko 50 metréw od tego miejsca oddalony,



w ktdérera dawniej osade palowg odkryto. Odkrycie
to wykazato, ze mieszkaricy budynkdéw palowych,
mchowali zmartych na statym ladzie naprzeciwko
swych osad nawodnych.

Profesor dr. Haekel wydat niedawno dzieto
p. t. ,A.rabskie korale.” Dzieto to ozdobione
przepysznemi kolorowanemi ilustracjami i ryci-
nami jest owocem badanh, ktére autor w swej po-
drézy do Egiptu nad koralami morza Czerwonego
robit. Dr. Haekel poswiecit je wicekrolowi Egiptu,
z wdziecznosci za znakomitg pomoc i wielkie
utatwienia ktére w tej podrézy od wicekréla do-
znat. Korale znajdujg sie w morzu Czerwonem
w bardzo wielkiej liczbie i bardzo pieknych oka-
zach, co wiasnie byto powodem, ze Haekel to
morze za pole swych badan obrat.

Dzieto Haekla jest z tego wzgledu uwagi
godnem, poniewaz zawiera nowe odkrycie zro-
bione przez niego, ktére potwierdza teorje
Darwina. Dla zrozumienia tego odkrycia musimy
sie zastanowi¢ nad rozwojem koraléw, znanym
dopiero od lat kilku. Jajo korala jest komorka
tak jak jajo innych zwierzat. Po zaptodnieniu
znika jadro tej komorki; wkrotce jednak tworzy
sie nowe jgdro. Komérka dzieli sie potem wielo-
krotnie i przybiera posta¢ gromady komodrek po-
dobnej do jagody morwowej, z ktérego tez po-
wodu otrzymata nazwe morula. W srodku jej
tworzy sie plyu, w skutek czego przybiera posta¢
pecherzyka, ktérego $ciane jedna warstwa ko-
mérkowa stanowi. Pecherzyk ten zaklesa w je-
dnem miejscu coraz wiecej, az nareszcie czesé
pecherzyka wgieta od zewnatrz ku s$rodkowi
zetknie sie z czeScig wewnetrzng nie zagieta.
W skutek tego .wytwarza sie otwdr podtugowaty
podobny do kubka, ktérego Sciana z dwdch warstw
sie sktada. Wnetrze tego kubka jest jego zo-
tadkiem, otwdr jego to jego usta. a obie Sciany
komorkowe, sg tak zwane pierwotne zarodkowe
listki, z ktorych sie rézne organa wytwarzajg.
W tern stadium okazuje nam sie embryo korala
jako (przez Haekla tak zwana) ,larwa kiszko-
wa“ albo ,gastrula.” Ta posta¢ zarodkowa ktdrg
u koraléw dopiero Haekel odkryt, jest z tego
powodu bardzo wazng, poniewaz ona znajduje
sie w takim samym ukfadzie jako postac prze-
chodnia takze u innych zwierzat niekregowych
nalezgcych do réznych klas, a nawet u niekto-
rych kregowych i tak u najnizszego zwierzecia
kregowego tj. u pomrownicy (Ampliioxus), u
kury, i innych. Gdy za$ wszystkie zwierzeta
przechodzg w stanie embryonalnym przez rozne
fazy, w ktérych sg podobne do tych zwierzat
ktére byly ich przodkami, wiec z tego wynika,
ze wszystkie te zwierzeta, ktére podczas swego
rozwoju embryonalnego przechodzity przez po-
sta¢ gastruli, muszg mie¢ wspdlne pochodzenie
od zwierzecia do tej gastruli podobnego. To
(dotychczas tylko hipotetyczne) zwierze, ktére
wedtug przypuszczenia Haekla zylo w okresie
laurentynskim, nazwat tenze ,Gastraea.”

Odkrycie przez Haekla gastruli jako po-
staci, przez ktoérg korale w ciggu swego embry-
onalnego zycia przechodzg, dowodzi wspdlnosci
pochodzenia a wiec pokrewienstwa koraléw ze
wszystkiemi zwierzetami kregowemi.

W dolinie skalistej 2'/2 mili na potudniowy
wschod od Olkusza, odkryto jaskinie, do ktorej
wchod znajduje sie na wysokosci okoto 9 me-
trobw nad powierzchnig doliny, w skale z jasno
szarego wapienia jurasowego. Nad otworem wclio-
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dowym znajduje sie czworograniasty, prawie re-
gularny otwér, jak gdyby okno, ktéry te jaskinie
od innych w tej okolicy znajdujgcych sie tatwo
odrézni¢ pozwala. Jaskinia zagtebia sie w skate
wiecej niz 1000 krokow, przyczem zmienia swg
wysokoSC i szerokos¢ a w niektorych miejscach
powata jej przybiera posta¢ koputy. Sciany tej
jaskini pokryte sg potyskujgca sie warstwg wa-
pna. W niektérych miejscach znajdujg sie sople
wapienne, niema zas w niej tak pieknych stala-
ktytow jak w innych jaskiniach. Podtoge jaskini
stanowi kilka stép gruba warstwa czarnej ziemi
zmieszanej brytami wapna réznej wielkosci. W tej
czarnej warstwie znajdujg sie kosci zwierzat
przedhistorycznych, z pomiedzy ktérych najlicz-
niejsze sg kosci niedzwiedzia skalnego (Ursus
spelaeus). Pomimo Ze dotychczas w niewielu
miejscach w tej jaskini kopano, znaleziono je-
dnak juz kilkaset wielkich zebdw, a oprécz tego
kosci kregowe, Zzebra i kilka dobrze utrzyma-
nych czaszek tego zwierzecia, ktéra to okolicz-
nos¢ dla dalszych poszukiwan obfity zbior rokuje.
Znaleziono tam takze zeby dzika i kosci kilku
gatunkow ssakow mniejszych. Jaki$ niemiecki spe-
kulant kupit te jasking w celu wydobywania
Z niej ziemi zmigszanej z czesciami ustrojowemi
i uzycia jej jako nawozu, przy ktérej to sposob-
nosci pewnie wiele szczatkéw zwierzat przedhi-
storycznych odkrytemi zostang.

Henryk Paul w Paryzu odkryt dnia 29
stycznia rb. planete krgzacg okoto storica miedzy
kolejami Marsa i Jowisza, z ktérem to odkry-
ciem liczba znanych asteroid doszla do 159. Od-
krycia matych planet miedzy kolejami Marsa a
Jowisza mnozg sie coraz wiecej. Do konca 18go
wieku nie znano ani jednej z tych ptanet, po-
mimo ze jeszcze Kepler w swem dziele: My-
sterium cosmograficum istnienie planety
miedzy Marsem a Jowiszem przypuszczat, a po-
zniej po utozeniu szeregu Titiusa przypuszczenie
to coraz wiecej zyskiwato prawdopodobienstwa.
Dopiero w nocy 1 stycznia 1801 odkryt Jozet
Piazzi w Palermie pierwszg asteroide: Ceres,
poczem do roku 1807 jeszcze trzy inne, miano-
wicie Pallas, Juno i Yesta odkryte zostaty. Od-
krycie planety Astrea w r. 1845 rozpoczeto
szereg dalszych odkry¢, tak Ze odtad kazdego
roku kilka, a w ostatnich latach nawet po kilka-
nascie asteroid odkrywano. Koleje tych planet
sg bardzo ekscentryczne i wiecej od ptaszczyzny
ekliptyki odchylone niz koleje wielkich planet.
Koleje asteroid sg tak miedzy sobg powiktane,
ze jezeli sie je przedstawi w modelu z diutu,
to chcagc wyjg¢ kolej jednej asteroidy, wyjmie
sie przytem takze wszystkie inne koleje. Obje-
tos¢ tych ciat niebieskich jest bardzo mata, tak
ze dopiero jedno z nich tj. Yeste zdotano z nie-
jakg pewnoscig wymierzy¢é. Postaé ich nie jest
regularnie kulistg, lecz zdaje sie byé wielobo-
czng, z czego dawniej wnoszono, Ze asteroidy sg
kawatkami wielkiej planety, ktéra w skutek ja-
kiejs katastrofy rozbitg zostata; obecnie zas
uwazane sg one jako czesci pierscienia, ktory
okoto stonca krgzyt, a pdzniej w bardzo wielu
miejscach sie poprzerywat. Jak wielkg jest rze-
czywista liczba tych ptanet, tego dotad nie wiemy.
Leverier przypuszcza ze wynosi okoto 150.000 ;
to tylko jest obliczonem, (przez Leveriera) ze
masa wszystkich znanych i nieznanych asteroid
réwng jest /3 masy ziemi.

PisSmiennictwo zagraniczne.

(Dr. Richard- TAoepell 5Polen urn die j\litte des X V 111
ahrhmderts, “Qotha i876. — cCiay dalszy.)

Historja Polski w tej bruhlowskiej epoce
na pierwszy rzut oka zdaje sie staneta. Wta-
Sciwie jednak zycie publiczne rozwijato sie w dwu
kierunkach: z jednej strony moralny poziom
szlachty coraz bardziej spadat, z drugiej idee
reformy coraz dalej sie rozszerzaty. Trudno jest
wysledzi¢ kolejg kazdy moment tego procesu,
jego wszakze niewatpliwe istnienie dowodzg po-
zniejsze skutki, w ktérych obie te strony Zycia
wyraznie wystgpity. Rozumie sie, wobec takich
warunkow ,familja“ dla uratowania i utrwalenia
swego wptywu miata droge wskazang: zjedno-
czy¢ sie z dworem i Bruhlem. Rzeczywiscie
wkrétce go pozyskata srodkami, ktérym on sie
nigdy nie opierat: ulegtoscia, pochlebstwem, prze-
kupstwem, popieraniem jego intereséw i solidar-
nodcig z dworem przeciw innym wielkim fami-
ljom. Po tej drodze doszta do swego celu — wia-
dzy i wptywu. Przez pewien czas byfa istotnie
,fozdawczynig task,” o ile tylko na to korona
dozwalata. Stworzywszy sobie przez najrozma-
itsze sposoby obszerng klientele, posiadata w Rze-
czypospolitej olbrzymi zastep protegowanych przez
siebie urzednikow, oficjalistéw, koronnych ipry-
watnych dzierzawcéw, gotowych zawsze na jej
skinienia. Zwigzki z moznemi familjami skrze-
tnie przez matzehstwa zawigzywane pomnazaty
rébwniez jej potege. Znanem jest z powszechnej
i naszej historji zawichrzenie, jakie wstrzgsneto
w tej porze politycznemi stosunkami Europy,
zwtaszcza miedzy Francjg, Austrja, Prusami a
po czesci Rossjg i porwato w swoéj wir Polske.
Nie tyle dla dobra kraju, ile raczej dla wyoso-
bnienia sie i opozycji przeciw Czartoryskim cig-
gle pochylonym ku Rossji, réwni im a nawet
wyzsi w sile Potoccy rozpoczeli prowadzié prze-
ciwng polityke, a nastepnie wojne na wiasng
reke. Stojgcy na czele tej partji Jozef Potocki,
w. hetman koronny zamierzyt zetrze¢ sie z Rossjg.
W tym celu sprzymierzyt sie ze Szwecjg, i wy-
powiedziat postuszenstwo swojemu krélowi. Slach-
ta jednak odméwita udziatu w tych planach,
ktére wreszcie musiaty upasé. Podczas gdy Briihl
szachrowat ciggle w swej zagranicznej polityce,
przerzucajgc sie ciggle z jednego obozu do dru-
giego, odezwat sie z fona ,familji“ bezimienny
glos, kreslacy nieszczesnemu narodowi jedyng
droge zbawienia. Autorem tego gtosu, wyrazo-
nego w ,Lidcie polskiego szlachcica do
jednego ze swoich przyjaciét”, miat byé

stary Poniatowski. — List ten zawiera bardzo
na owe czasy $mialy plan reformy, ktérej gté-
wnym punktem — pomnozenie wojska. Byt to

— wedlug autora — jedyny $rodek wyjscia
z optakanego potozenia. Wszystkie inne pomy-
sty reorganizacji kraju winne zmierzaé do tego
naczelnego celu. ,Wyznaje — powiada autor

ze ogien wojny, jaki niedawno wybucht u naszych
sgsiadéw, tak mnie przerazit, Zze do tej chwili
nie moge ochtong¢ ze strachu. Strachu tego nie
moge uwazaC za bezzasadny, zwazywszy, jak
niedostatecznemi sg nasze militarne sity, jak
wielkg nasza niedbato$¢ i lenistwo. Nie mamy
ani armji, ani arsenatéw, ani pieniedzy, jednem
stowem jesteSmy z wszystkiego ogotoceni, czego
wymaga bezpieczenstwo i obrona kraju. Bojazn
mojg wypowiadam publicznie, nie w tym — bron.



Boze celu, azeby rozdraznia¢ Sejm przeciwko
kléremukolwiek z naszych sasiadéow, bo niech
pokdj z niemi zostanie jak najsumienniej zacho-
wany — ale zarazem chcialbym, azebySmy byli
zaslonieci przeciwko wszelkiemu niespodziewa-
nemu napadowi, a zaslony dostarczy¢ nam moze
tylko szybkie i znaczne armji.
Inaczej bedziemy musieli ciagle ulegaé prawu
mocniejszego. Cale lata zajmowano sie ta kwe-
Stja, kreSlono najrozmaitsze plany, nic jednak
nie doprowadzano do skutku: "Wszystko kon-
czylo si¢ prézina gadanina i zamkami na lodzie.
Azeby wiec raz dojs¢ do celu, trzeba przede-
wszystkiem pomnozy¢ dochody Rzeczypospolitej,
przez nalozenie cla na wszystkie towary, od kté-
rego nikt nie powinien by¢ wolny. Jezeli za$ to
clo ma przynosi¢ wieksza korzy$é, trzeba popie-
ra¢ handel i przemysl przez oswobodzenie od
ciezaréw, jakie swawola jednostek naklada. Nadto
nalezaloby przestrzegaé, azeby starostwa czwarta
cze$¢ dochodéw — nie jak dotad nominalnie, ale
faktycznie — wnosily do skarbu na utrzymanie
armji; azeby szlachta i kler nie byly wolne od
czopowego i oplat trunkowych. Wyznaczywszy
stale djety poslom i trybunalom, zapobiegloby si¢
ich zepsuciu, do ktérego zwykle niedostatek je
sklania. Tabaczny i papierowy monopol na ko-
rzy$¢ Rzeczypospolitej, rozumne okreslenie wy-
sokosSci porta od listow, przyniosloby znaczne
sumy. Wszystkie te jednak S$rodki nie osiagne-
lyby naleznego rezultatu, gdyby kazdy kochajacy
ojczyzne i dbajacy o swoj honor obywatel nie
przyjal na siebie dobrowolnie podatku od swego
mienia, od ktorej to daniny nawet krélewskie
dobra nie powinne si¢ wylamywaé. Jezeli predko
i powaznie przylozymy reke do dziela, zaraz
wzro$nie szacunek narodu u sasiadéow, ktorzy
0 przyjazn z nami si¢ postaraja, bo jej potrzebo-
waé beda.

Bezzwlocznie zatem winien kazdy milo$nik
ojczyzny o to si¢ stara¢ na nadchodzacych sej-
mikach, azeby poslowie otrzymali w tym Kkierun-
ku naj$ciSlejsze instrukcje, i nie cofali si¢ przed
zadnym trudem i praca, ktéraby ostatecznie sklo-
nila Sejm do powziecia, w tej waznej kwestji
zycia narodu, stlusznych postanowien/ Interesuja-
cym jest projekt autora, zbijajacy zarzut, jakoby
Rzeczpospolita nie posiadala dla wielkiej armji
dostatecznego zaludnienia.
zenstwa i

powiekszenie

Trzeba popieraé¢ mal-
liczbe klasztorow. Mal-
Zenstwo jest sakramentem zaslugujacym na usza-
nowanie, stanem przez samego Boga wyznaczo-
nym dla zapelnienia ziemi ludzmi. Tymczasem
tltumy wstepuja do klasztoréw jedynie z nieroz-
wagi, pospiechu i préozniactwa, i ztad koniecznym
jest zakaz skladania Slubéw przed 25 rokiem
zycia. Czy modlitwa chlopa lub prostego Zolnie-
rza mniej jest mila Bogu, niz mnicha lub zakon-
nicy? Z majetnoSci zniesionych klasztoréw mo-
znaby zyskaé¢ fundusz na wychowanie biednych
dzieci, o ktore si¢ dotad nikt nie troszczyl, na
zalozenie szpitalow i inwalidzkich doméw. Mo-
znaby takze, naSladujac inne katolickie panstwa,
zadaé¢ od stolicy Apostolskiej zniesienia nadmier-
nej liczby Swiat, ktére zwykle pobudzaja tylko
do bigoterji, proézniactwa i wybrykéw. Jezeli
nadto oswobodzimy miasta od samowoli i nie-
wolnictwa, pod jakiem jecza, i zwréocimy im dawne
prawa, je$li nadto staro-katolikéw traktowaé be-
dziemy z wieksza tolerancja i ludzkoscia i o tyle
zapewnimy im wolno§¢ wyznania, Ze bez prze-
szkody beda mogli odprawia¢ nabozenstwa w swych
domach, wywolamy przez to nietylko szybki

ograniczy¢
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wzrost krajowego zaludnienia, ale nadto sprowa-
dzimy licznych przychodniéw.

Dla armji wymaga autor podniesienia Zoldu,
lepszej karnoSci i wprowadzenia systemu rekru-
tacyjnego na podobienstwo pruskiej ustawy kan-
tonalnej.

PrzytoczyliSmy zawartos§¢
owej bezimiennej broszury, gdyz z jednej strony
jest ona rzadkosScia naszym dziejopisarzom nie-
znang, a z drugiej — zaréwno w swej tendencji
jak i pojedynczych punktach zdradza wyjatkowa
na swe czasy Smialo$é. Jfezeli uprzytomnimy so-
bie wszystkie warunki, wsréd ktéorych 6w glos sie
odezwal, latwo zrozumiemy jego wielka odwage.
Dos$é powiedzieé,

szczegolowiej

ze on nawet wsréd obecnych
nie przebrzmialby bez silnej opozycji. Upomnijmy
sie¢ nie w r. 1764 lecz w 1876 o zniesienie
klasztoréw lub zniesienie $wiat, a latwo przeko-
namy si¢, jak podobne zadania sa przedwczesne.
Caly — jak go dowcipnie Lam nazwal — pod-
wawelski naréd skamienieje ze zgrozy, stroze jego
wyborowych dusz rzucg grad klatew, pobudza
do najprzerdzniejszych poboinych obstalunkéw i
wysla z obfitych faryzeuszowskich modléw de-
putacje do nieba dla przeblagania wszystkich za-
gniewanych $wietych. A mowié
przed — Aviekiem! Chociaz znowu czesto cliro-
nologja drwi niemilosiernie z ludzkiej dojrzalosci.
Czasem dosSwiadczensi okazuja naiwno$¢ dzieci i
ich glupotke.“ (C. d. n)

c6z dopiero

L pola wielkich wynalazkow.

iTritrogliceryna. — (3)okofi.)

Otoczone woda materje wybuchajace oddaja cata
swa sil¢ otoczeniu, i woda tamie co napotka po dro-
dze. Torpila wybuchajaca w wodzie wyrzuca, jezeli
si¢ tak wyrazi¢ mozna, w gor¢ kule wodna, ktora
uderzajac o okret podnosi go w gore idruzgoce w po-
wietrzu na cz¢$ci. W przesztym nr. w powiesci
Vrne’a mamy prawdziwe opisanie tego rodzaju eks-
plozji. Opierajac si¢ na tej wlasnosci, pan Apel urza-
dzit pociski napeilnione wewnatrz woda i malym na-
bojem wybuchajacym. 7 gramoéw $cie$nionej bawelny
strzelniczej rozrywato w tak urzadzonej bombie, §cianki
na osiem razy wigksza ilo§¢ czeéci, niz gdybys$my
ja napetnili catym nabojem prochu. Poniewaz woda
mniej jak proch kosztuje, nalezatoby wigc zastosowac
ten wynalazek w sztuce wojennej.

PoznaliSmy dotad sposoby wzmocnienia
materji wybuchajacych; przypatrzmy si¢ teraz dzia-
taniu tych sit. Kilka uncyj nitrogliceryny, nie zam-
knigtych w otworze jakby to z prochem uczyni¢ na-
lezato, lecz nalanych tylko na powierzchni¢ kamienia
wazacego 6000 funtéw, wystarcza do rozerwania ka-
mienia na tysigczne kawatki. Ta wlasno$¢ nitroglice-
ryny, ze nie potrzebuje byé¢ zamknigta tak jak proch,
i jej sita kolosalna robily ja $rodkiem rozrywania
skat przy budowie tuneli i drég, nie majacym juz
teraz rywala. "W formie dynamitu uzywaja ja wsze-
dzie. "Wprawdzie uzytkowanie jej jest niebezpiecznem,
lecz wszystkie wielkie sity, ktéremi si¢ nasz wiek
postuguje, sa niebezpieczne i trzeba ciaglej pilnosci,
cigglej uwagi czltowieka, aby te sity, ktore on dla
swego dobrobytu uzywa, nie obrocily si¢ przeciw
niemu.

Nasuwa si¢ nam teraz pytanie, co jest przy-
czyng tej olbrzymiej potegi nitrogliceryny wI porow-
naniu z prochem, ktory takze wydaje wielka ilo$¢
gazow (zaledwie 3 razy mniejsza jak nitrogliceryna),
lecz nie posiada sily tak wielkiej nawet w przybli-
zeniu? — Przyjrzenie si¢ procesowi spalenia si¢ obu
tych cial, odpowie nam na to. Proch initrogliceryna
przy spaleniu si¢ wydaja te same prawie gazy, i
w obu spalenie si¢ polega na polaczeniu si¢ atomow
wegla 1 wodoru z tlenem. Oté6z w prochu atomy we-
gla i atomy tlenu sa na réznych drobnych czastkach
ciata, ziarnka bowiem saletry dostarczajgcej tlen sa
osobno a ziarnka wegla osobno, a w nitroglicerynie

sity

atomy te sa cz¢$ciami jednej drobiny, jednego mole-
kutu. Dla tego tez w prochu, przy spaleniu si¢ po-
laczenie chemiczne tlenu z weglem moze mie¢ miej-
sce tylko na powierzchni tam, gdzie si¢ atomy tych
ciat stykaja, i cate palenie si¢ prochu postepuje war-
stwami, a nitrogliceryna wybucha odrazu, bo taczace
si¢ atomy w calej masie sa w bezposredniej styczno-
$ci 1 trzeba matej jakiej§ przyczyny,
ich potaczenie chemiczne.

To chwilowe spalenie si¢ w calej masie, w po-
taczeniu z 3 razy wigksza ilosciag gazow (proch wy-
wigzuje gazy 300 razy wigkszej objetosci jak sam
zajmuje a nitrogliceryna 900) daje nitroglicerynie tg-
olbrzymia przewage¢ nad prochem. Prof. Cooke objas-
nia w sposob nastgpujacy dzialanie nitroglicerynyr
Trzeba pamigtaé, ze wszystkie nasze doswiadczenia
robimy w powietrzu, i ze to powietrze ci$nie olbrzy-
mio na powierzchnie kazdego ciata. Je$li si¢ pewna
obj¢tos¢ gazu raptownie rozwija, to musi ona podniesé
ten caly cigzar, ktory si¢ w tym wypadku jakby korek
w butelce w ktorej si¢ gazy wywiazuja zachowuje.
Cigzar ten potrzebuje uzycia z wielkiej pracy mecha-
nicznej do swego podniesienia. Postaramy si¢ obliczy¢
to przyblizenie. Dajmy na to, ze spalimy na skale
nitrogliceryng, i ze przy spaleniu otrzymujemy
tokie¢ kubiczny gazoéw. Gdyby zamiast skaty, ktora
zostala rozerwana, ustapilo powietrze, to gazy
podniostyby na jeden tokie¢ wysokosci caly ciezar
atmosfery na tokie¢ kwadratowy dziatajacej (co$ okoto
18000 funtéow). Jest to praca olbrzymia tern bardziej,,
ze wykonywa si¢ w jednej prawie chwili. Poniewaz
praca potrzebna do roztrzaskania skaty okazala sig
mniejsza, wigc zamiast atmosfery, ustapil kamien
z drogi.

zeby wywotaé

Rowna co do wagi ilo§¢ prochu wydataby tylko
trzecig czeg$¢ tych gazéw i podniostaby ten sam stup
powietrza trzy razy nizej. Praca wigc w tym wy-
padku jest trzy razy mniejsza. Poniewaz za§ wy-
buch trwa sto razy diuzej jak poprzednio, wigc praca
prochu wynosi ostatecznie zaledwie */100 jednej trze-
ciej czyli /3on pracy wywiazanej przy wybuchu ni-
trogliceryny. W tym wypadku tatwiej jest podniesé
powietrze jak usungé kamien z drogi.

Mozemy si¢ na to zapatrywac jeszcze z innego
punktu. Latwo zauwazy¢, ze wywiazanie raptowne
takiej wielkiej masy gazow, ktore si¢ stajg czgscia
atmosfery, jest to samo co uderzenie atmosfery o
skatg, a poniewaz powietrze jest wigksza masg i
dziata jak kowadlo, wigc wyrazimy si¢ lepiej mowiac,
ze jest to to samo, co uderzenie skaly o powietrze-
Dziwnie to wprawdzie brzmi jako$, ze powietrze jest
kowadltem na ktéorem si¢ rozbija skata, lecz tak jest
w rzeczywistosci. Jezeli co§ nadzwyczaj predko ude-
rza o powietrze, to moze ono okaza¢ taki opor jak
i skala granitowa. Jezeli wezmiemy deseczke, majaca
jeden tokie¢ kwadratowy powierzchni, to ci$nie nan
18000 funtéw powietrza. Lecz poniewaz ta sama
sita ci$nie 1 z drugiej strony i czastki powietrza sa
tak ruchome, ze si¢ tatwo usuwaja, skoro powoli de-
seczkg poruszamy, wigc spotykamy tak maly opoér, ze
go nie czujemy. Lecz jezeli ja predko poruszaé bg-
dziemy, to poczuwaé zaczniemy ten opoér, gdyz drobi-
ny powietrza potrzebuja czasu, aby si¢ z drogi usu-
na¢. Gdybysmy poruszali deseczke z predkoscia naj-
szybszej lokomotywy, uderzyliby§my nasza deseczka
0 jeszcze wigksza ilo§¢ drobiu powietrza i spotkali-
by$my opor, ktoremu sita muskutow naszych podotaé
by nie zdotala. Gdybysmy t¢ predkos¢ 10 razy po-
wigkszyli, to jest: poruszali deseczk¢ =z predkoscia
dzwigku, to roztamataby si¢ ona nam w kawalki.
Gdyby$Smy poruszali jeszcze 10 razy predzej, to by
1 ptyta zelazna popgkala. Pomnozywszy t¢ predkosé
jeszcze raz przez 10 otrzymujemy predkos¢ z jaka
ziemia nasza biezy okoto stonca, co$ okoto dwoch mi-
Ijonow metréw na minut¢. Powietrze nasze stawitoby
cialu poruszajacemu si¢ z taka szybkoscia opor nie-
zwycigzony. "Widzimy to na meteorach, ktére w swym
biegu przechodza niekiedy przez nasza amosfere. Ich
wybuch jest bezposredniem dziataniem uderzenia ich
masy o powietrze, ktore w tej wysokos$ci jest znacz-
nie rzadsze jak nasze.

To samo si¢ dzieje przy wybuchu nitroglice-
ryny. Kamien uderza o powietrze z taka szybkoscia,
ze oddzialywa ono jako masa stata i kamien rozpry-
skuje si¢ na czesci.
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— Marja. Powie$¢ przez Antoniego Malczew-
skiego. "Warszawa 1876.

Wydanie jest ozdobione fotografjami podiug ry-
sunku Andriollego. Ksiggarnia p. Gebethnera i Wolffa
zastuzyla si¢ istotnie tem pod kazdym wzgledem wzoro-
-wem wydaniem arcydziela literatury naszej. Wydanie jest
nader zajmujace. Z pomiedzy wzorowo wykonanych illu-
stracyj, przejmuje najbardziej ta, w ktorej artysta przed-
stawia smutek w postaciach Miecznika i Marji pod lipa.
Swietng jest takze cata kompozycja wyobrazajaca maska-
rad¢. Co do rysunku, jest on poprawny, i tylko w pro-
porcjach figur pojedynczych artysta chybit kilka razy.

— Historja starozytna ultozona przez Tadeusza

Korzona. Warszawa 1876. Z dolaczeniem trzech
map, planu, tablicy synchronistycznej i 97 drzewo-
rytow.

Trzecia to juz w ciagu biezacego roku szkolnego
praca samoistna polska, poswigcona dziejom starozytnym.
O pierwszych dwoch Dr. Benoniego donosilismy w swoim
czasie. Historja Btarozytna p. Korzona jest napisaua metoda
pogladowa, a liczne illustracje osob i wypadkow histo-
rycznych stanowia wielka pomoc i podpor¢e dla pamigci
ucznia. Autor pojmuje dzieje przedewszystkiem ze strony
cywilizacyjnej. Z tego wychodzac stanowiska, u wstepu
"kre$li nam dzieje poczatkowe, dobg, ze si¢ tak wyra-
zimy, dziecigca catej ludzkosci. Dzial ten w nowszych
czasach szczegélnie zostal odkryciami znacznie rozja-
$niony, i ni¢ wiazaca dzieje calej ludzkosci poczyna si¢
nawiazywaé. Dotad traktowano dzieje dopiero od wieku
mlodzienczego narodow, gdy te osiagnawszy juz pewien
stopien o$wiaty, na pole dziejowe wchodzi¢ poczegly. —
"Wprowadzenie przez p. Korzona czlowieka pierwotnego
od chwili ukazania si¢ tegoz uwazamy za
wielka zalete dzieta. Jest to nowo$é, a przyznajemy, zu-
pelnie wtasciwa, z ktéra nie spotkaliSmy si¢ dotad w za-
dnym innym podrgczniku w literaturze nawet obcej.
Dzieje Wschodu ukazal nam autor w $wietle nowoczes-
nych badaczy jak Leptiusa, Lenormant’a, Kavlinsona i
innych — a wiadomo, iz nieuwzglednienie wtasnie tych
badaczow stanowito glowny =zarzut czyniony pracy Dr.

na ziemi,

Benoniego.
Nowosci
podawane przez ksiggarnig
"EYFARTA 1 pZAJiCOWSKIEGO
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Merunowicz. — Wewngetrzne sprawy Galicji, w 8ce.

Lwow 1876. Zt. 1.

Pamigtnik wig¢znia stanu (od 1835 do 1849) przez L. N.
w 8ce. Lwow 1876. Zi. 1°50.

Serce niewie$cie. Nowalia przez W. Nosty, w 8ce.
szawa 1876. Z1. 1'70.

Langie Karol. — Ogréd warzywny, w 12ce Krakow, 1876.
Zt. 1-50.

Verne J. — Podréz do Bieguna podinocnego 2ty, w 8ce.
Warszawa 1876. Zi. 3.

Szujski J. —Rycerze. Komedja Arystofanesa grana w 425
roku przed Chrystusem w Atenach, w 8ce. War.
szawa 1875. 70 ct.

Pawinski A. — Pamigtniki Marcina Matuszewicza kaszte-
lana Brzesko-Litewskiego 1714—1765 3ty w duze.
8ee. Warszawa 1876. Zt. 750.

W alter Skott. — Klasztor, w 8ce. Warszawa 1875. Z1. 2.

Przewodnik dla stolarzy. Wydanie drugie w 8ce. War-
szawa 1876. Z1. 2.

Powody urz¢gdowe do ksiggi pierwszej kodeksu cywilnego

War-

Krolestwa Polskiego z roku 1825 z dyarjuszu Se-
natu sejmu krolestwa Polskiego z reku 1825 zebrat
i utozyl M. Godlewski. Warszawa 1875. Zt. 8'S0.

Souvenirs de Pannee 1848 par Maxime du Camp. — la
revolution de Fevrier, le 15 Mai, linsurrection de
Juin — Paris 1876, w 8ce. Z1. 1'90.

Les Galleries souterraines par Maxime Helene.
illustre de 35 vignettes sur bois in 8. Paris
Zt. 1-35.

Histoire de 1’orfevrerie depuis les temps les plus recules
jusq’a nos jours par Ferdinand de Lasteyrie illu-
stre de 62 gravures. 8. Paris 1875. Zi. 1-35.

Quatrelles, L’ Arc-enciel. Histoires de toutesles couleurs
8. 1876. Paris. Zi. P80.

Gramont, Les vers fraucais et
Zt. 1-80.

Ouvrage
1876.

leur prosodie 8. Paris
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Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Pogrzeb §. p. Seweryna Goszczynskiego.

— Bardzo dawno, dawniej nizeli sigga pamigé
najstarszego mieszkanca Lwowa, grod nasz nie widziat
takich thumoéw olbrzymich, kilkudziesi¢ciotysiacznych,
jak te, ktore sktadaty wspaniaty orszak pogrzebowy
$. p. Seweryna Goszczynskiego. A dodaé trzeba, ze
chcé wszystkie niemal warstwy ludnosci naszej bytly
licznie reprezentowane, te tlumy nie spieszyly, by
oglada¢ n. p. réznokolorowe mundury generalicji, ga-
pi¢ si¢ baterjami dzial, slucha¢ marszow pogrzebo-
wych wojskowej muzyki, jak to si¢ dzieje zawsze
przy tego rodzaju ceremoniach oficjalnych. One spie-
szyly, nie powodowane ciekawos$cia dziecinng, ale po-
ciagnigte glosem obowiazku, mimowiednie nakazuja-
cym: oddaé krolewska cze$¢ ostatniag temu, ktory
calem zyciem swojem zastuzyl, by mu wspotczesni i
nie zlota, lecz nie$miertelnosci koron¢ wlozyli na
skronie! — Do skromnego pokoiku w oficynie kamie-
nicy pod 1. 54 przy ulicy Halickiej, gdzie lezaty
zwloki, cisngly ci¢ tlumy, by raz ostatni zobaczyc,
zapamigta¢ sobie drogie oblicze zgastego Wieszcza.
Bolesna my$l nasuwa nam si¢ koniecznie pod pidro
na tem miejscu. Ten krol piesni, chluba i bohater
wielki ojczyzny, ktora kochat bez granic przed wszyst-
kimi i nad wszystko, ostatki skotatanego zycia peg-
dzit w czterech ubogich $cianach, a zaledwie ten i
ow z kot szerszych wiedzial o tem. Nie jeden, idac
tamtedy 25go b. m. z rana, nie przeczuwat zapewne,
ze o kilka krokow, w glebi domu, konat na rgkach
kilku przyjaciél arcymistrz stowa, autor ,,Sobotki®,
»Zamku Kaniowskiego®”, ,Krola Zamczyskall etc.
jeden z tworcow powstania Listopadowego, dzielny
zolnierz 1 syn ojczyznie do swego skonu wierny.
Ha! ogo6t nasz nie kamienuje wprawdzie prorokéw
swoich, ale wyznaé, rzecz smutna — nie wie o nich,
a dowiaduje si¢ dopiero po ich $mierci...

W niedzielg¢ 27. b. m. o godz. 3ciej po potlu-
dniu, chér Towarzystwa muzycznego pod kierowni-
ctwem p. Mikulego ods$piewal hymn Lotte go. Nastep-
nie chor teatralny solistow i chorzystow, pod dyrek-
cja p. Jareckiego, ods$piewat ,,Ave Maria“, poczem
eksportowat zwloki ks. infutat Mossing in pontifica-
libus, otoczony gronem starszego duchowienstwa ka-
pituty tacinskiej i ormianskiej. Na czele imponujgce-
go pochodu szedt oddzial strazy ochotniczej, za nim
bractwa koScielne z choragwiami wszystkich koscio-
ow lwowskich. Dalej szto kilkuset cztonkéw stowa-
rzyszenia ,,Gwiazdyll ze §licznym sztandarem swoim
z Matka Boska Czgstochowska; Towarzystwo druka-
rzy, stowarzyszenie mlodziezy handlowej, cechy z cho-
ragwiami, mlodziez szkol gimnazjalnych i realnych
(cho¢ nie zwotana oficjalnie) 1 liczna mlodziez
obu Akademji nastgpowaly w porzadku po sobie,
otoczone tysigcami uczestnikOw z reszty mieszkan-
cow Lwowa. Zakony i. seminarjum tacinskie zebraly
si¢ in gremio. Reprezentanci asekuracyj krajowych,
bankow, towarzystw: rolniczego, lekarskiego, poste-
powali przed Rada miejska z panem prezydentem Ja-
sinskim na czele. Przed trumnag niesiono wawrzyno-
we wience: od Polek, dziennikarzy, literatow, mto-
dziezy uniwersyteckiej, stuchaczy Akademji technicz-
nej, mlodziezy handlowej, gimnazjalnej, realnej, dru-
karzy i t. d. Otoczony reprezentantami niosacymi te
wience, p. Brzozowski weteran z r. 1831 i 1863
nioést na poduszce patasz, jako znak zoinierskich za-
stug §. p. zmarlego. Trumne z wieficem wawrzy-
nowym niesiono od domu az do grobu, a zdobywano
sobie ten zaszczyt na wyscigi, bo kazdy dobijal si¢
by wzia¢ na barki ci¢zar drogi. Za trumng szta nie-
liczna garstka osiwialych towarzyszéw broni §. p.
Seweryna z r 1831, dalei znajomi jego i tlumy
nieprzeliczone. Z okien doméw, po przed ktoére pro-
wadzono kondukt, powiewaly czarne flagi. Na Halic-
kiej nlicy wywieszono w jednem miejscu kilka sztan-
dar6w z wyszytemi na tle czarnem orlami bialemi.
Z powodu haniebnej drogi, jakiej nie powstydzilaby
Bi¢ najmniejsza mnies$cina zydowska, wybojow, btota,
jezior istnych co krok niemal, a takze dla rosnacych
co chwila ttuméw, pochdd kroczyt zwolna, i dopiero
po 5tej stangt na cmentarzu. Tu S$cisk byt tak nie-
zmierny, iz dla niosacych trumng, trzeba bylo z naj-
wigkszym wysilkiem ramion torowaé¢ droge do grobu.
Grob lezy po prawej rgce, koto §. p. Szajnochy. Po
od$piewaniu rytualnych hymnow, wystapit na pod-
wyzszenie ks. dr. Krechowiecki i przemowa swoja,

pelna zapalu patrjotycznego, sprawil prawdziwg nie«
spodzianke tysigcznej rzeszy. Nie pragniemy na ra-
zie nic wigcej, jak by te pigkne stowa ks. Kr.
ktoremi milo$¢ ojczyzny, oparta na wierze glebokiej,
jakiej przyktad wzniosty sam Chrystus dat $wiatu,
postawit po nad wszystko, by te stowa jego po-
wtarzamy, najrychlej w zywe zmienily si¢ cialo, a
nie pozostaly jeno okazem pigknej swady ks. kaz-
nodziei kapitulnego. Nast¢gpnie wystapit p. Tad. Ro-
manowicz, i jasnemi stowy skreslit zywot caly i czy-
ny, pelne poswigcen a goracej mitosci ojczyzny §. p.
Seweryna, zakonczyt zas pigknem wezwaniem, bysmy
nad rozwartym grobem Wieszcza poprzysiegli sobie, ze
wiecznie 1 wytrwale i§¢ bedziemy wzniostemi torami,
ktére nam wytknat swem zyciem wielki poeta i do
skonu wierny syn ojczyzny. Ostatni przemowit p.
Kornel Ujejski. Grzmiace slowa jego, pelne wie-

szczego natchnienia, padaly jak kaskada w serca
stluchaczy. ,,Domowi jego — konczyl wskazujac na
trumng i grob — pokodj, a nam — boj!'l — Zanim

spuszczono trumn¢ do grobu, doborowy chér techni-
koéw odspiewal pigkna kompozycje Stattlera ,Salve
Reginall Réwnoczesnie skladano wience na trumng ;
obecne za$§ panie przyniosty taka ilo§¢ rownianek,
ze prawie caly dot wypelnil si¢ w okamgnieniu kwia-
tami. Na cmentarzu rozdano na pamiatke kilka ty-
sigcy kartek z portretem §. p. Seweryna i data
$mierci i pogrzebu.

Pod wrazeniem glgbokiego wzruszenia i przy-
¢cia wrocily tlumy do miasta juz po szostej z wie-
czora.

Literatura i sztuka.

— Pan Aleksander Wejnert, niezmordowany
badacz starozytnosci krajowych, odkryl szczesliwie
jlierbarz szlachty polskiej, uzupelniajacy Niesieckiego,
a spisany wtlasnorgcznie przez biskupa Krasickiego.
Catos¢ sktadata si¢ prawdopodobnie z 8miu tomow.
Pi¢¢ odnalazt p. "Wejnert a za domniemywang resztg
czyni skrzetne zabiegi. Sprawozdanie z tego cennego

odkrycia ogtosi¢ ma niebawem "'Biblioteka W ar-
szewska.

— Woegierski pisarz Jokai ukonczyl cztero-
aktowa tragedje ,Miltonll, ktora wkrotce bedzie

w Peszcie przedstawiona.

— W Paryzu zacznie wychodzi¢ ultra-radykalny
dziennik, p. t. ,Les droits de 1’ hommell (Prawa
cztowieka.)

— Miasto Edinburg stawia Livingstonowi
wspaniaty posag. Statua wyobraza znakomitego po-
dréznika z Biblja w jednej regce, a z siekierg W
drugiej.

Szkolnictwo.

— Austrjacki minister o$wiaty Stremayer po-
czynit kroki, azeby sprowadzi¢ na posad¢ profesora
do Wiednia stynnego lingwiste, tworce poroOwnawczego
jezykoznawstwa Maksa Mullera. Rokowania te jednak

nieodniosty  skutku. M. Miiller pozostaje i nadal
profesorem w Uniwersytecie Oxfordskim.
Zjawisko natury.
— W poélocnej czgsci Norwegji  zaobserwo-
wano nader ciekawe zjawisko natury. Po silnym
wietrze i deszczu zobaczono na $niegu chrzaszcze

zyjace na cal dlugie, ktorych az po ten dzien nigdy
tam nie widziano. Szczegélny ten fenomen pojawil
si¢ na bardzo znacznej przestrzeni, i do dzi§ leza
one zmarznigte na $niegu. Chrzaszcze s3 badz po-
pielate, badz pstre, a podobne do cjalcrnea vihurai.

Wojskowosé.

— Austjacki minister wojny rozporzadzil, aby
odtad kazdy ochotnik, ktoéry po roku nie zda egza-
minu oficerskiego, stuzyl jeszcze za kar¢ rok, a na-
wet dwa lata.

W Woolwich robiono préoby z zelaznemi
lawetami, ktore maja by¢ zaprowadzone przy arty-
lerji polowej. Jakkolwiek do lawet strzelano z dziat
dosy¢ duzych, i kilka kul trattto w cel, mimo to
zadna nie zostata znacznie uszkodzong i wszystkie
mogly by¢ natychmiast uzyte. Jezeli zostana zapro-
wadzone lawety zelazne, to odtad nie bedzie mowy
o demontowaniu dzial.

Nekrologja.

Teodor Torosiewicz, zastluzony chemik i maz,
wielkiej prawos$ci, zmarl we Lwowie dnia 2go mar-
ca 1876.



ROZMAITOSCI.

— Ze kazdemu wlasciwa jest jakas won osobliwa,
z ustroju jego organizmu — pisze pewien
badacz niemiecki — dowodza migdzy innemi psy, ktore
jedynie za pomoca wechu rozrézniaja migdzy tysiacami
$lady swoich paudéw. Bywali nawet ludzie odszczegdlnia-
jacy si¢ podobnie wrazliwym zmystem powonienia. Po-
dtug S$wiadectw wielu lekarzy, zyla w Paryzu kobieta
z tak delikatnym noskiem, ze u kazdego zblizajacego si¢

wyplywajaca

do niej czlowieka, czuta pewna won indywidualna. Jak
o jednostkach, tak o catych plemionach, ludach twier-
dzi¢ mozna $mialo, Ze maja one swojg wlasna, niby
czysto narodowa won. Dowodem tego a priori bylby

fakt niezbity, ze przyroda zwykta kazdy z tworéw swo-
ich pietnowac tak odrgbnie, a tak charakterystycznie za-
razem. Ot6z jedng =z takich cech wybitnych jest u poje-
dynczych ludéw ich narodowo$¢, przebijajaca sig¢ tysiacem
drobnych na pozoér, nie mniej jednak waznych, bo catos¢
odrgbna sktadajacych przymiotéow; jednym za$§ z tych
przymiotéw, czy wad, (na jedno wychodzi w tym razie)
jest znowu ta won specyficzna u kazdego plemienia. Nie
mozemy, my ludzie, dowies¢ namacalnie jej istnienia; to
sktadaja nam codzien odnos$ne dowody zwierzgta, posia-
dajace zmyst powonienia bez poréwnania wigcej od na-
szego rozwinigty i czuly. N. p. tygrysy indyjskie, ktorym
widocznie krajowcy lepiej od Europejczykow smakuja,
tropia chciwie $lady tamtych, a z lekcewazeniem i obo-
jetno$cia pomijaja ostatnich. Hiszpanie w Ameryce mieli
psy tresowane, ktore z tatwoscia odszukiwaty zbiegtych
niewolnikoéw czarnych. Co wigcej, w czasach wojny eks-
terminacyjnej z nieprzyjaznemi najezdzcom plemionami
indyjskiemi, towarzyszyly takie psy swoim panom, pro-
wadzac ich do ukrytych siedzib nieprzyjaciela, ktorego
tez po znanej woni $ladéow dobrze rozrézni¢ umiaty od
sprzymierzonych ,czerwonoskérych." W Zjednoczonych
Stanach poinocnej Ameryki kazdy ,bialy" pozna tacno
w drugim cho¢by najmniejsza przymieszk¢ krwi murzyn-
skiej, a tak dobrze po lekkiem zafarbowaniu paznogci u
rak, jak wigcej jeszcze po owej woni wlasciwej negrom.
Do $wiezo przybylego Europejczyka mowi zawsze rodo-
wity Amerykanin : ,,Zrazu nie pojmiesz pan moze przy-
czyny tego wstrgtu naszego do tej rasy, ale gdy zaba-
wisz tu dtuzej, przekonasz si¢ sam, jaka nieznos$na dla
europejskiego nosa atmosfera otacza tych czarnych."
Podobnie jak murzyni, maja i zydzi jakas won odrebna,
naplemienng, ktérej zda nigdy nie traca.
W Polsce, gdzie z calej Europy najwigksza liczba zydow
przemieszkuje, maja bardzo wrazliwe powonienie na t¢
won izraelska. ,,Tak, tak — moéwil raz do mnie tamtej-
szy obywatel, szlachcic. — Ten panski Mayer jest bardzo
ale — dodat krzywiac
co$ mi

si¢ prawie

grzeczny i mily czlowiek, ale...
twarz z niesmakiem — wybacz pan otwartosci,
bardzo zydkiem traci!" Z tu przytoczyli,
mozna §mialo wyciagna¢ wniosek, ze takie wonie plemienne
nietylko faktycznie istnieja, ale nawet przyczyniaja si¢
w pewuej bodaj mierze, do odrazy inieprzyjaznych sobie
dwoéch sasiadujacych plemion. Ze bardzo
zwracano uwagi w badaniach etnogra-
ficznych na ten objaw charakterystyczny, nie dziwno
wcale. Woni przecie, cho¢by najwybitniejszej, nikt nie
potrafi zklasyfikowaé¢ dokladnie, bo nie jest namacalna,
jak np. rysy twarzy, ktéore wyrysowa¢ mozna najwierniej
ze wzoré6w naturalnych, albo narodowe melodje, ktore
zchwyci¢ si¢ dadza uchem i wyrazi¢ nutami. Co dotyczy
zrodta tych réznych, réznym plemionom wlasciwych
woni, szuka¢ go nalezy wylacznie u nich w domu. Nie
mato w tym kierunku przyczynaja si¢: warunki topo-
graficzne, wustrdéj organizmu mieszkancow i slabosci,
ktorym mniej lub wiecej podlegaja. Dalej znacza
wiele warunki zycia domowego, ubior, zatrudnienie, naj-
wigcej za$§ gatunek zywnoS$ci. Przecie w kazdym kraju
napotka¢ mozna jakas won silng, badz z potraw korze-
niem zaprawnych, a najwigcej uzywanych, badz inna, ze
nazwiemy domowa, ktora tak dalece staje si¢ dominujaca,
z prawie kraj, nardéd caly czu¢ nia juz z daleka. Przy-

tego, cosmy

usposobien
mato dotychczas

Chrzest Polski
Czeslawa

Wydawnictwo dzietek ludowych 111,
essjanizm i Fowianszczyzna przez

powies¢ J. Dzierzkowskiego i Wi

Pieniazka (c. d.); Przygody w Indjach podréinika Tomasza Anquetil; (c. d.); Pamigci Seweryna Goszczynskiego wiersz Marji B.
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toczymy tu kilka tego rodzaju przyktadéw. Biedni Lotysi
nad Battykiem zamieszkuja kraj zimny, i przez caly pra-
wie rok nie zrzucaja z siebie futer baranich. Cate dni
brodza po moczarach, a wieczorem za powrotem do domu
rozwieszaja do ognia przemokte suknie itrzewiki. Przed-
mioty ogrzane oczywiscie parujg, a te wyziewy pomig-
szane z dymem luczywa smolnego, ktérem $wieca wkaz-
dej chacie, tworza odor tak nieprzyjemny i razacy, ze
kto poznat go raz w zyciu, gdyby z zawigzanemi oczyma
calag przebywatl Europe¢, recze, ze odgadnie natychmiast
gdzie jest, skoro stanie tylko w pierwszej stacji totyekiej.
Wiadoma rzecz w calym S$wiecie, ze kazdego Rossjanina
czuc dziegciem i juchtem, tak jak znowu Grenlandczyka
tranem wielorybim, ktéry tam
skory za$

i cata Grenlandje czu¢
pija, w potrawach jedza, w kagankach pala,
i futra nim smaruja. W potudniowej Francji i Hiszpanji
gdzie w kazdym domu, od kazdego wies-
sukien czu¢ cebule i czosnyk, rosnacy
obficie na polach i uzywany w potrawach. W Saksonji
czu¢ na kazdym kroku cienutka kawe¢ mleczng (Bliim-
chencaffee,) ktora tam wiesniacy caly dzien gotujaipija.
Nawet apteki nie na calym $§wiecie rownemi zalecaja si¢
odorami. Podczas gdy w Europie czu¢ dos¢ przyjemne
ingrediencje lecznicze, w amerykanskiej aptece nie przy-
nie podobna z powodu

sa prowincje,
niaka, nawet ich

zwyczajonemu przeby¢ kwadrans
ostrych wyziewoéw z lekow najczgsciej tam uzywanych.

— Nadworny angielski mineralog, profesor Ten-
nant, sporzadzil szczegdélowy opis obecnej korony angiel-
skiej. Korona ta zrobiona byta w r. 1838 przez jubile-
row Rudella i Brigde, w czgsci z dawnych klejnotow ko-
rony a wczgsci z nowo nabytych drogich kamieni. Korona
wazy 1,239 gramow i sktada si¢ z karmazynowej czapki,
oblozonej gronostajami i podszytej jedwabiem. Nad futer-
kiem gronostajowem, miesci si¢ wieniec ze 129 peret, nad
niemi idzie zlota obrgcz izndéw drugi wieniec cokolwiek
mniejszy ztozony ze 112 peretli zamknigty twielkim szafirem.
Szafir ten byt nabyty przez Jerzego IV. Wyzej otacza
korong wieniec z siedmiu szafirow i o§miu szmaragdow,
z ktorych kazdy jest otoczony gwiazda djamentowa,
tak ze na siedm szafirow wypada 14 brylantéw a na o$Sm
Pomigdzy szafirami i szma-
sa nadto drobne listki z djamentow,
160 sztuk. Gorna cze¢$¢ korony
zdobi o$m szafirow 1 tylez djamentéw wigkszych, oraz
festony ze 148 mniejszych brylancikow. Z przodu na zto-
tej obreczy umieszczony jest historyczny rubin, ktory
don Pedro Kastylijski w r. 1367 miat darowa¢ Czarnemu
Ksigciu. Henryk V. miatl ten rubin na hetlmie w dniu
bitwy pod Azincourt. Rubin otacza krzyz maltanski z 75
brylantow, opréocz niego po bokach i z tylu sa jeszcze
trzy podobne krzyze z samych brylantéw, po 124 do
132 w kazdym. Oprocz tego koron¢ zdobia lilje francus-
kie i liscie dg¢bowe — zrobione z samych djamentow i
wielkich rubinow. Na szczycie korony znajduje si¢ jabtko
suto przyozdobione brylantami z krzyzem na wierzchu.
Cata korona zawiera w sobie : jeden bardzo wielki rubin
i jeden szafir, 16 szafirow S$rednich, 11
cztery Srednie rubiny, 1,963 djamentéow biatych, 1,273 r6-
zowych, 147 innych gatunkow, 4 duze perty i732 mniej-
szych.

— Zabawny wypadek opowiadaja dzienniki ham-
burskie. Pogromca zwierzat w Hamburgu Hagenbeck,
wskutek zamoéwienia z Paryza wystal tam wspaniatego
Iwa koleja zelazna. Podréz ta widocznie zaszkodzita kro-
lowi pustyni, poniewaz juz mocno chore przybyto zwierze
do Paryza, gdzie w ciagu kilku dni zakonczylo zycie.
Odbiorca paryski doniést o tym przykrym wypadku Ha-
genbeckowi telegraficznie, zapytujac zarazem, co ma zro-
bi¢ z niezywym lwem. Pogromca hamburski rozgniewany,
ze ponidst tak dotkliwa strate, lew bowiem miat koszto-
wac¢ 3000 talaréw, odpowiedzial na to zapytanie rowniez
telegrafem: ,,Mozesz pan ugotowac sobie lwa na kwasno."
Filut Paryzanin tedy, otrzymawszy taka odpowiedz, ka-
zal z wspaniatego zwierz¢cia $ciagnaé skore, zgotowat
migso w occie i w beczce odestal je do Hamburga. Nie
si¢ ta sprawa skonczy, poniewaz Hagen-

ze nie przyjat przesytki lecz wytoczyt

szmaragdow 128 brylantow.
ragdami ulozone
ktorych na to wyszto

szmeragdow,

wiadomo jak
beck nie tylko,

T r e 6 6 Nr. 10.
Sabowskiego (c. d.);

proces Paryzaninowi o zwrot kosztow, twierdzi bowiem,,
ze lew byt zdrowy zupetnie gdy go wysytat z Hamburga.

— W pewnem miasteczku niemieckiem poBiada-
jacem dla rozrywki mieszkancow, teatr amatorski, miano
letniej rozpoczaé szereg przedsta-
celu tokciowe afisze zapowie-
Jak
si¢ widzami,

po dtuzszej przerwie
wien zwyktych, i w tym
dzialy Holbeina ,,Gang nach dem Eisenhammer."
si¢ spodziewano, amfiteatr caly zapeinit
wygladajacymi z niecierpliwo$cia podniesienia zastony.
Dzwonek odezwatl si¢, juz maja podnie$¢ kurtyneg, gdy
w tern rezyser dowiaduje si¢ ku wielkiemu zaklopotaniu,
ze sufler nie zajat dotychczas swojego miejsca. Szczg$ciem
za kilka chwil przybiegt ten zpocony i ledwie dyszacy;
otworzyl klape i
si¢ kurtyna, i

usprawiedliwiwszy swoje spdznienie,
znikt w podziemiu. A tempo podnosi
na scen¢ wystapil hrabia Savern by wyglosi¢ swdj mo-
nolog; chwila glebokiej ciszy — zanim jednak amator
artysta zdolat usta otworzyé¢, dobywa
krzyk i wrzask piekielny, poczem budka suflera wylatuje-
w powietrze i pada z hukiem na wystraszonych widzow
pierwszych rzedow krzesel. Bolesny a zarazem nader
komiczny widok przedstawit sig¢ teraz oczom publicznosci.
sufler, z obliczem podrapanem do krwi, bo-
rzucajacym si¢ na niege

si¢ z podziemia

Nieszczgsny
rykal si¢ z olbrzymim kotem,
z tygrysia zacieklosciag. Coz wigc bylo powodem tej niespo-
dzianej sceny tragiczno-komicznej? Oto wspomniana kotka
wybrata byta sobie migkie krzesto w budce suflera za
gniazdo, i zlozyla na nim
Biedny podpowiadacz, nie przeczuwajac niczego, W pos-
piechu usiadt calym ci¢zarem ciata na starag karmiaca
wlasnie potomstwo swoje, i oto zkad fatalne skutki, tatwo
miecz dzielnego Saverna i

swoje nowonarodzone mtode.

teraz zrozumiale. Dopiero
przybytej w pomoc ,szlachty," oswobodzil podziemnego
ich pomocnika od ostrych pazuréw rozws$cieczonej matki
kociego rodzaju.

—,Podroz na okoto ziemi w 80 dniach" ktéra imy
ogladaliSmy we Lwowie do znudzenia, sprawdzila si¢
w rzeczywistosci, jeno ze w 88 dniach i z ta réznica, ze
t¢ przejazdzke zmudna na okoto globu ,list" odbyt.’nie
za§ Anglik w towarzystwie drugiego jakiego Passe
par tout’a. Pewien jegomo$§¢ w Nowym Jorku, wy-
stal go do swego znajomego w Yokohama, wigc na po-
towe¢ catej drogi, (via Anglja i Brindisi,) z prosba, by
natychmiast po odebraniu takowego wystal go w nowej
kopercie napowrdt do Nowego Jorku, via San Francisco
— co znaczylo druga potowe¢ drogi naokolo ziemi. List
ten wyszedt z Nowego Jorku 13go msja, 24go maja byt
juz w Londynie. Z Londynu przez Aleksandrj¢, Suez,
Czerwone morze, Aden, Cejlon, Penang i Singa pore,
doszedt 26 Czerwca do Honkong. Z Honkong przybyt
do Yokohama I2go lipca. Z Yokohamy wyekspedjowany
do San Francisco, znalazt si¢ tam Igo Sierpnia, a 8 tego
miesiagca powrocit do Nowego Jorku. W ten sposob
przebywat on przecigtnie w jednym dniu 250 mil angiel-
skich.

— O czem kobieta zame¢zna czesto mys$li? dzieli
pewien angielski spostrzegacz na 12 punktéw, mianowi-
cie: 1) ze gdy liczyta 16 lat byta $liczna panienka; 2)
ze miata bardzo wiele §wietnych partyj do zamazpdjscia,
a przynajmniej, bytaby je miata niechybnie, gdyby chciata;
3) ze wszystkie jej przyjacidotki sa co najmniej o 5 lat
starsze, anizeli powiadaja same; 4) ze ma bardzo dobre
serce; 5) ze matzonek jej bylby o wiele bogatszym, czy
w mienie, czy w znaczenie, gdyby zawsze stuchat bytjej
porady; 6) ze ci megzczyzni zbyt wiele wychwalaja pigk-
no$¢ tej lub owej mitodziutkiej kobiety ljib panny; 7) ze
matka jej me¢za jest najniezno$niejsza osoba pod sloncem;
8) ze jej dzieci bez pordéwnania sa ladniejsze, madrzej-
sze itd. od dzieci pani A. B. C. etc. 9) ze radaby bardzo
sprawdzi¢, azali pan maz rzeczywiscie udaje si¢ tam,
gdzie zapowiada, wychodzac z domu; 10) ze najstarszy
jej syn jak dwie krople wody podobny do ojca; 11) ze
nie masz na $§wiecie do$¢ stosownej partji ozenienia dla
niego. 12) ze szczerze, z calego serca zaluje wszystkie
stare panny.— I c6z, nasze pigkne czytelniczki, powiedziat
Anglik prawde ?

Mieczystaw Romanowski, studjum przez A. Kuliczkowskiego (c. d.)
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